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General Information:

® VALO® ORTHO is an LED curing light for the polymerization of light cured
VALO O RTH O dental materials. With its broadband spectrum, VALO ORTHO is designed to
. . polymerize all light cured products in the wavelength range of 395-480nm.
Curlng nght VALO ORTHO has a medical grade, international power supply and is suitable
for power outlets from 100 to 240 VAC. The handpiece is designed to rest in

a standard dental unit bracket or can be custom mounted using the bracket
included with the kit.

Product Components:

1 — VALO ORTHO curing light with 7 foot / 2.1 meter cord

1 -9 volt, medical grade, international power supply with 6 foot / 1.8 meter cord and universal plugs
1 - Handpiece surface mounting bracket with double stick adhesive tape

50 — VALO Barrier Sleeves

1 - VALO Light Shield

1 - Black Light Lens

Overview of Controls: Legend

Power Button ——>>

o

Timing Interval Lights ——>eo
{

Mode/Status Light — >e @

Time/Mode Change —{>
Button

Instructions for Use:

1 - Connect the 9-volt power cord to the handpiece cord.

2 - Plug the power cord into any electrical outlet (100 -240 VAC). The timing lights will illuminate indicating
the light is ready for use. The VALO ORTHO handpiece beeps when powering on.

3 - Place the VALO ORTHO handpiece into a standard dental unit mounting bracket or accessory mounting
bracket until ready to use.

4 - Select the desired mode: VALO ORTHO has 3 modes: Standard Power, Xtra Power, and Xtra Power
Quadrant. To change modes, hold the Time/Mode Change button for 2 seconds and release. The
Mode/Status light will change to the next mode.

NOTE: VALO ORTHO is programmed to cycle from the Standard Power to the Xtra Power to the Xtra Power
Quadrant mode in sequence. For example, to change from the Standard Power mode to the Xtra Power
Quadrant mode, it is necessary to cycle into the Xtra Power mode and then to the Xtra Power Quadrant
mode.



VALO ORTHO always stores its last completed timing interval in each mode and will default back to that
timing interval whenever the modes are changed, or if the unit is unplugged and loses power.

CURING MODE: Standard Power Mode - 1200mW/cm?
WARNINGS AND PRECAUTIONS

DO NOT look directly into the light output. Patient, clinician, and assistants should wear UV orange eye
protection when this device is in use.

DO NOT expose soft oral tissues at close proximity. Maintain a safe distance between the lens and the soft
tissue.

If a longer cure is needed, allow 10 seconds between consecutive cures or consider a dual-cure product
(composite or adhesive).

This unit is programmed for Orthodontic use. If using VALO ORTHO for any other dental procedures, DO NOT
exceed 10 seconds in the Standard Power mode.

For any other dental procedure: To avoid overheating the pulp, use two 10-second cures instead of a full 20
second cure.

Mode Power Level Standard Power Mode - 1200mW/cm?
Power Button @ @ @ @

o o o o
Mode/Timing LEDs 0 0

e]
Time Button
Time Options g g g g

5sec. 10sec. 15sec. 20 sec.

To Change Time Press and release Time Button quickly to cycle through time options.
To Change Modes Press and hold the Time Button for 2 seconds and release. VALO ORTHO will cycle to the next Mode.

Legend Solid LEDs [ Blinking LEDs »

TIMING INTERVALS: 5, 10, 15, 20 seconds

VALO ORTHO defaults to this mode when it is INITIALLY powered on. The green Mode/Status light is on and
the green Timing Lights are solidly illuminated.
To change timing intervals, quickly press the Time/Mode Change Button

Press the Power Button to cure. To stop curing prior to completion of a timing interval, press the Power
Button again.



CURING MODE: Xtra Power Mode - 3200mW/cm?

WARNINGS AND PRECAUTIONS

When using the Xtra Power mode, DO NOT expose soft tissue for more than 3, three second cycles.

DO NOT look directly into the light output. Patient, clinician, and assistants should wear UV orange eye
protection when this device is in use.

DO NOT expose soft oral tissues at close proximity. Maintain a safe distance between the lens and the soft
tissue.

Mode Power Level Xtra Power Mode - 3200mW/cm?
Power Button @ @ @

[¢] @) )
Mode/Timing LEDs 0 @)

¢]

Time Button . . p
ARMARA

Time Options
1sec. 2sec. 3sec.

To Change Time Press and release Time Button quickly to cycle through time options.
To Change Modes Press and hold the Time Button for 2 seconds and release. VALO ORTHO will cycle to the next Mode.

Legend Solid LEDs [ Blinking LEDs »*

TIMING INTERVALS: 1, 2, 3 seconds
To initiate Xtra Power mode:
From Standard Power mode, press and hold the Time/Mode Change Button for 2 seconds. The green

Timing Lights will illuminate and flash. The Status Light will illuminate as a flashing orange light, indicating
Xtra Power mode.

To change timing intervals quickly, press the Time/Mode Change Button.
Press the Power Button to cure. To stop curing prior to the completion of a timing interval, press the Power
Button again.

To return to Standard Power mode, press and hold the Time/Mode Change Button for 2 seconds, release,
hold for 2 seconds, and release.

CURING MODE: Xtra Power Quadrant Mode 3200mW/cm?
The Xtra Power Quadrant Mode is designed to allow the clinician to contiguously cure one quadrant or five

teeth without needing to remove the VALO ORTHO handpiece from the oral cavity. Each of the five teeth will
be exposed for 3 seconds followed by a 2 second rest.




WARNINGS AND PRECAUTIONS

In Xtra Power Quadrant mode, DO NOT expose soft tissue for more than 3, three second cycles. The Xtra
Power Quadrant mode has a 2-second safety delay to limit heating during consecutive curing. At the end of
the delay, beeping indicates the unit is ready for continued use. If a longer cure is needed, allow 10 seconds
between consecutive cures or consider a dual-cure product (composite or adhesive).

DO NOT look directly into the light output. Patient, clinician, and assistants should wear UV orange eye
protection when this device is in use.

DO NOT expose soft oral tissues at close proximity. Maintain a safe distance between the lens and the soft
tissue.

Mode Power Level Xtra Power Quadrant Mode 3200mW/cm?
Power Button @

°
Mode/Timing LEDs °

°

°
Time Button ol
Time Options .

3 sec. (5 consecutive bursts at 3 seconds each)

To Change Time Press and release Time Button quickly to cycle through time options.
To Change Modes Press and hold the Time Button for 2 seconds and release. VALO ORTHO will cycle to the next Mode.
Legend SolidLEDs o e Blinking LEDs % #

TIMING INTERVAL: 5 automatically timed continuous bursts of 3 seconds each (Note: there is a 2-second
safety delay at the end of each curing cycle).

To initiate Xtra Power Quadrant mode:

From the Standard Power Mode, press the Time/Mode Change Button for 2 seconds, release, press button
again for 2 seconds, and release. All of the green Timing Lights will illuminate steady and the orange Status
Light will illuminate_and flash, indicating Xtra Power Quadrant mode.

Press the Power Button to cure. To stop curing prior to completion of a timing interval, press the Power
Button again.

To return to the Standard Power mode, press and hold the Time/Mode Change Button for 2 seconds.

SLEEP MODE: VALO ORTHO will go into POWER SAVE mode after 1 hour of inactivity, as indicated by the
green mode light blinking slowly. Press any button to wake VALO ORTHO and begin curing. VALO ORTHO
will automatically return to the last setting used.

Follow the guidance of the manufacturer of the light curing material you use in your office regarding curing
times and intensity of light needed (See Suggested Curing Card)
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WARNINGS AND PRECAUTIONS

Read all instructions before operating this unit. The manufacturer accepts no liability for any damage
resulting from the improper use of this unit and/or for any purpose other than those covered by these
instructions.

USER/PATIENT SAFETY WARNINGS:

VALO ORTHO emits extremely high intensity light very similar to high intensity quartz halogen lights and must
only be used as indicated in this manual.

DO NOT look directly into the light output. Patient, clinician, and assistants should wear UV orange eye
protection when this device is in use.

DO NOT expose soft oral tissues at close proximity. Maintain a safe distance between the lens and the soft
tissue.

This unit is programmed for Orthodontic use.
For any other dental procedure: To avoid overheating the pulp, use two 10-second cures instead of a full 20
second cure.

In Xtra Power Quadrant mode, DO NOT expose soft tissue for more than 3, three-second cycles. The
Xtra Power Quadrant mode has a 2-second safety delay to limit heating during consecutive curing. At the
end of the delay, beeping indicates unit is ready for continued used. If a longer cure is needed, allow 10
seconds between consecutive cures or consider a dual-cure product (composite or adhesive).

PRODUCT SAFETY WARNINGS:

DO NOT autoclave.

DO NOT immerse in disinfectant, cleaning solutions, or any kind of liquid.
DO NOT immerse in any kind of ultrasonic bath.

PRECAUTION: This unit may be susceptible to strong magnetic or static electric fields, which could disrupt
the programming. If you suspect this has occurred, unplug the unit momentarily and then replug it into the
outlet.

Accessory Surface Mounting Bracket Instructions

1- Bracket should be mounted to a flat, oil-free surface.

2- Clean surface with rubbing alcohol.

3- Peel backing off of the bracket’s adhesive tape.

4- Position bracket so the handpiece lifts upward when removed. Press firmly into place.

Maintenance and Cleaning

VALO ORTHO is a sealed unit with a sapphire-like hard surface and a scratch resistant glass lens. After each
use, moisten a gauze or soft cloth with an anti-microbial surface disinfectant and wipe the surface and lens.
Periodically check the lens for cured dental resins.

CAUTION: Ensure the VALO ORTHO lens asepsis by using VALO Barrier Sleeves. These sleeves have been
designed and optimized specifically for use with VALO ORTHO. In the event that dental resin adheres to the
VALO ORTHO lens, use a non-diamond dental instrument to carefully remove the resin.

If using a light meter, Opal Orthodontics by Ultradent recommends checking VALO ORTHO in Standard



Power mode. NOTE: The true numeric output will be skewed due to the inaccuracy of common light meters
and the custom LED pack VALO ORTHO uses. Light meters differ greatly and are designed for specific

light guide tips and lenses. Their main purpose is not to find an absolute value, but to test consistency in
repeated measurements.

ACCEPTABLE CLEANERS:

e Cavicide products

* |sopropyl alcohol-based cleaners

e Ethyl alcohol-based cleaners

e Lysol® disinfectant

e Other non-bleach and non-abrasive disinfectants or cleaners

DO NOT USE

e Strong alkali detergent of any type, including hand soaps and dish soaps.
e Bleach-based cleaners (e.g. - Clorox® , Sterilox® )

¢ Abrasive Cleaners (e.g. - Comet Cleanser® )

e Acetone-based cleaners (e.g. - nail polish remover, Goo-off™ )

* Methyl Ethyl Ketone

Troubleshooting Guide

If the solutions suggested below do not rectify the problem, please call Opal Ortho.

Problem Possible Solutions

Light will not turn on 1. Press the Time/Mode Change Button or Power Button
to wake from Power Save Mode.
2. Check that both cords are firmly connected together
and to the electrical outlet.
3. Confirm power to the wall outlet.

Light does not stay on for 1. Check Mode and Timing lights for correct time input.
desired time 2. Confirm all cord connections are fully seated.
3. Unplug and re-plug power cord into the electrical
receptacle.
Light is not curing resins properly 1. Check lens for residual cured resins/composites. (see

“Maintenance and Cleaning”)

2. Using proper orange UV eye protection, verify the LED
lights are working. Shine light onto white paper or
ceiling to verify that the 4 LEDs are working (1 will
be really faint)

3. Check power level with light meter. (See “Maintenance
and Cleaning)

4. Check expiration date on curing resin.

Technical Information VALO ORTHO LED Curing Light
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VALO ORTHO Lens Diameter 9.6 mm
Effective Curing Wavelength 395nm - 480nm

Light Intensity Standard Power - 1200mW/cm?* (+/- 10%)
Xtra Power - 3200mW/cm?t (+/- 10%)
Xtra Power Quadrant- 3200mW/cm?' (+/- 10%)

Wand Weight - 8 ounces/226 grams (with cord)
Length - 9.26 inches/23.5 cm
Breadth -.74 inches/1.9 cm
Width - .79 inches/ 2 cm
Cord length - 7 feet/2.1 meters
Ratings - CE, IEC 60601

Power Supply Output - 9VDC at 2A
Input - 100VAC to 240VAC
Rating - Medical Grade (UL, CE, RoHS, WEEE)
Cord length - 6 feet/1.8 meters

*As measured by a Demetron® L.E.D, Radiometer

tAs measured by a spectrum analyzer

Den-Mat® Sapphire Plasma Arc Curing Light - Irradiance measured at 2,600mW/cm? with a spectrum
analyzer

Warranty for VALO ORTHO units:

Opal Ortho hereby warrants that this instrument shall, for a period of 3 years**, conform in all material
respects to the specifications therefore as set forth in Ultradent’s documentation accompanying the product
and be free from any defects in materials/or workmanship. This warranty applies solely to the original
purchaser and is not transferable. All defective products are to be returned to Ultradent. There are no user
service components of the VALO ORTHO system. Tampering with VALO ORTHO will void its warranty.
Removal of the serial label from the cable cord will void VALO ORTHO’s warranty.

The VALO warranty does not cover customer caused damage. More specifically the warranty does not
cover the cord or the lens. For example; if a VALO is dropped and the lens breaks, the customer would be
responsible to pay for any necessary repairs. Also if the cord is vacuumed or rolled over and repairs are
necessary the customer would be responsible for the damage.

**With sales receipt indicating the date of sale to the dentist.
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Allgemeine Information:

VALO® ORTHO ist eine LED Polymerisationsleuchte zur Aushartung von
lichthartenden zahnérztlichen Werkstoffen. Durch sein Breitband-Spektrum
eignet sich VALO ORTHO zur Polymerisierung aller lichthartenden Produkte in

VALO® O RT O einem Wellenlangenbereich von 395-480 nm.

VALO ORTHO ist mit einer internationalen Stromversorgung nach medizinischem
Standard ausgestattet und fiir Steckdosen von 100 bis 240 Volt geeignet.
Das Handgerét ist so gestaltet, dass es entweder in einen Standardkdcher

einer reguldren Zahnarzteinheit passt, kann aber auch mit Hilfe der im Kit
mitgelieferten Halterung individuell befestigt werden.

Polymerisationsleuchte

Produkt-Komponenten:

e 1 -VALO ORTHO Polymerisationsleuchte mit Kabel, ca. 7 FuB / 2,1 m lang

e 1 - Weltweit passende Stromversorgung nach medizinischem Standard, 9 Volt, mit Kabel, ca. 6 FuB /
1,8 m lang und Universalsteckern

e 1 -Halter fir das Handsttick fiir Oberflichenmontage mit doppelseitigem Klebeband

e 50 - VALO Hygieneschutzhillen

e 1-VALO Light Shield

e 1 -Black Light Lens

Ubersicht tiber die Bedienelemente:

Legende

Netz-Taste —D@

o
Timing-Leuchten ——p> o

[ ]
Modus-/Status-Leuchte —> o o
Zeit-/Modus-Taste —Dg

Bedienungsanleitung:

1 - SchlieBen Sie das 9Volt-Netzkabel an das Kabel des Handgerates an.

2 — Stecken Sie das Stromkabel in eine Steckdose (100-240 Volt Wechselstrom). Die Timing-Leuchten brennen
und zeigen die Betriebsbereitschaft des Gerates an. Das VALO-ORTHO-Handgerét gibt beim Einschalten
zwei Piepténe ab.

3 — Stecken Sie das VALO-ORTHO-Handgerét bis zum Einsatz in einem Kocher Ihrer Zahnarzteinheit oder in dem
Zubehor-Halter ab.

4 - Wahlen Sie den gewlinschten Modus: VALO ORTHO hat 3 Modi: Standard Power, Xtra Power und Xtra Power
Quadrant. Um den Modus zu wechseln, driicken Sie 2 Sekunden lang auf die Zeit-/Modus-Taste und lassen
los. Die Modus-/Status-Leuchte wechselt nun in den nachsten Modus.

ANMERKUNG: VALO ORTHO ist so programmiert, dass sie in Folge von Standard Power zu Xtra Power und
zu Xtra Power Quadrant wechselt. Wenn Sie zum Beispiel von Standard Power zu Xtra Power Quadrant
wechseln wollen, missen Sie zunéchst in den Xtra Power-Modus tbergehen und dann in den des Xtra Power
Quadrant.
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VALO ORTHO speichert immer das zuletzt benutzte Zeitintervall in jedem Modus und kehrt jedes Mal dazu
zuriick, wenn die Modi gewechselt werden oder wenn das Gerét vom Netz getrennt wird und stromlos wird.

POLYMERISATIONS-MODUS: Standard Power-Modus - 1200mW/cm?

WARNUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Schauen Sie NICHT direkt in die Lichtaustrittséffnung. Wahrend der Anwendung dieses Geréts sollten Patienten,
Behandler und Assistenten einen orangen UV-Augenschutz tragen.

Bestrahlen Sie KEIN Weichgewebe im Mund aus nachster Nahe. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zwischen
der Linse und dem Weichgewebe ein.

Wenn eine langere Aushértung erforderlich ist, halten Sie jeweils zwischen den kontinuierlichen
Polymerisationsvorgangen Pausen von 10 Sekunden ein, oder verwenden Sie ggf. ein dualhartendes Produkt
(Komposit oder Adhasiv).

Dieses Gerat ist flir den orthodontischen Gebrauch programmiert. Falls Sie VALO ORTHO fiir andere
zahnarztliche Behandlungen anwenden, dirfen 10 Sekunden im Standard Power-Modus NICHT
UBERSCHRITTEN werden.

Fir alle anderen zahnérztlichen Behandlungen: Um eine Uberhitzung der Pulpa zu vermeiden, nehmen Sie zwei
10-Sekunden-Aushéartungen vor anstelle einer 20-Sekunden-Aushartung.

Modus Leistungsstufe | Standard Power-Modus — 1200mW/cm?

Netz-Taste @ @ @ @
o o o e

Modus-/Timing-LEDs 0 0 ° °
e] ° ° °
o0 00 00 o0

Zeit-/Modus-Taste
Zeit-Optionen g g g g

5sek. 10sek. 15sek. 20 sek.

Zeit &ndern Zeit-/Modus-Taste kurz driicken und loslassen, um durch die Zeit-Optionen zu schalten.
Modus &ndern Zeit-/Modus-Taste 2 Sek. lang drticken und loslassen. VALO ORTHO wechselt in den ndchsten Modus.
Legende Dauerlicht-LED ® @ Blinkende LED # #

ZEITINTERVALLE: 5, 10, 15, 20 Sekunden

VALO ORTHO geht automatisch in diesen Modus, wenn das Gerat ZUERST eingeschaltet wird. Die griine
Modus-/Status-Leuchte brennt, und die griinen Timing-Leuchten brennen konstant.
Um die Zeitintervalle zu andern, driicken Sie kurz auf die Zeit-/Modus-Taste.

Driicken Sie auf die Netz-Taste, um den Polymerisationsvorgang zu starten. Um den Polymerisationsvorgang vor
dem Ablauf des Zeitintervalls zu beenden, driicken Sie die Netz-Taste erneut.



POLYMERISATIONS-MODUS: Xtra Power-Modus - 3200mW/cm?

WARNUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Im Xtra Power-Modus darf das Weichgewebe im Mund NICHT langer als 3 mal drei -Sekunden bestrahlt werden.
Schauen Sie NICHT direkt in die Lichtaustritts6ffnung. Wahrend dieses Gerat benutzt wird, sollten Patienten,
Behandler und Assistenten einen orangen UV-Augenschutz tragen.

Bestrahlen Sie KEIN Weichgewebe im Mund aus néchster Nahe. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zwischen
der Linse und dem Weichgewebe ein.

Modus Leistungsstufe Xtra Power-Modus - 3200mW/cm?

Netz-Taste @ @ @
) (e} e}

Modus-/Timing-LEDs ) o
¢]

Zeit-/Modus-Taste p p p
ARARA

Zeit-Optionen
1sek. 2sek. 3sek.

Zeit dndern Zeit-/Modus-Taste kurz driicken und loslassen, um durch die Zeit-Optionen zu schalten.
Modus &ndern Zeit-/Modus-Taste 2 Sek. lang drticken und loslassen. VALO ORTHO wechselt in den ndchsten Modus.
Legende Dauerlicht-LED [ ] Blinkende LED 3

ZEITINTERVALLE: 1, 2, 3 Sekunden

Den Xtra Power-Modus einschalten:

Im Standard Power-Modus die Zeit-/Modus-Taste 2 Sekunden lang driicken und loslassen. Die griinen Timing-
Leuchten brennen und blinken. Das Status-Licht brennt als orangefarbenes Dauerlicht, um den Xtra Power-
Modus anzuzeigen.

Um die Zeitintervalle zu &ndern, driicken Sie kurz auf die Zeit-/Modus-Taste.

Driicken Sie auf die Netz-Taste, um den Polymerisationsvorgang zu starten. Um den Polymerisationsvorgang vor
Ablauf des Zeitintervalls zu beenden, driicken Sie die Netz-Taste erneut.

Um zum Standard Power-Modus zurtickzukehren, driicken und halten Sie die Zeit-/Modus-Taste 2 Sekunden
lang und lassen los. Nun driicken Sie die Taste nochmals 2 Sekunden lang und lassen los.

POLYMERISATIONS-MODUS: Xtra Power Quadrant-Modus — 3200mW/cm?

Der Xtra Power Quadrant-Modus ermdglicht es dem Behandler, einen Quadranten oder fiinf Zahne
zusammenhé&ngend auszuhérten, ohne dass das VALO ORTHO-Handstlick aus der Mundéffnung entfernt werden
muss. Auf eine 3-Sekunden-Bestrahlung eines jeden der flinf Zahne folgt eine 2 Sekunden lange Pause.

WARNUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN
Im Xtra Power Quadrant-Modus darf das Weichgewebe im Mund NICHT langer als 3 mal drei Sekunden
lang bestrahlt werden. Um das Erhitzen im Xtra Power Quadrant-Modus zu reduzieren, folgt nach jedem
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Polymerisationsvorgang eine 2 Sekunden lange Sicherheitsverzégerung. Am Ende der Verzégerung piepst das
Gerat zur Anzeige der Bereitschaft zur Weiterarbeit. Wenn eine langere Aushartung erforderlich ist, halten Sie
jeweils zwischen den kontinuierlichen Polymerisationsvorgdngen Pausen von 10 Sekunden ein, oder verwenden
Sie ggf. ein dualhartendes Produkts (Komposit oder Adhésiv).

Schauen Sie NICHT direkt in die Lichtaustritts6ffnung. Wahrend dieses Gerat benutzt wird, sollten Patienten,
Behandler und Assistenten einen orangen UV-Augenschutz tragen.

Bestrahlen Sie KEIN Weichgewebe im Mund aus néchster Nahe. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zwischen
der Linse und dem Weichgewebe ein.

Modus Leistungsstufe Xtra Power Quadrant-Modus - 3200mW/cm?

Netz-Taste @

Modus-/Timing-LEDs

Zeit-/Modus-Taste ol

Zeit-Optionen g

3 Sek. (5 aufeinander folgende Lichtintervalle, die jeweils 3 Sekunden dauern)

Zeit &ndern Zeit-/Modus-Taste kurz driicken und loslassen, um durch die Zeit-Optionen zu schalten.
Modus &ndern Zeit-/Modus-Taste 2 Sek. lang driicken und loslassen. VALO ORTHO wechselt in den ndchsten Modus.
Legende Daverlicht-LED ® @ Blinkende LED # #

ZEITINTERVALL: 5 automatisch zeitlich begrenzte Lichtintervalle von jeweils 3 Sekunden (Anmerkung: Jedem
Polymerisations-Zyklus folgt eine 2 Sekunden lange Sicherheitsverzdgerung.)

Den Xtra Power Quadrant-Modus einschalten:

Im Standard Power-Modus die Zeit-/Modus-Taste 2 Sekunden lang driicken und loslassen. Nun die Taste
nochmals 2 Sekunden lang driicken und loslassen. Alle griinen Timing-Leuchten brennen als Dauerlichter,
wahrend das orange Status-Licht blinkt. Damit wird der Xtra Power Quadrant-Modus angezeigt.

Dricken Sie auf die Netz-Taste, um den Polymerisationsvorgang zu starten. Um den Polymerisationsvorgang vor
Ablauf des Zeitintervalls zu beenden, driicken Sie die Netz-Taste erneut.

Um zum Standard Power-Modus zurlickzukehren, driicken und halten Sie die Zeit-/Modus-Taste 2 Sekunden
lang.

RUHEMODUS: VALO ORTHO fillt nach 1 Stunde ohne Aktivitat in den Ruhemodus, der durch ein grines,
langsam blinkendes Licht angezeigt wird. Sie kénnen eine beliebige Taste driicken, um VALO ORTHO zu
aktivieren und mit der Polymerisation zu beginnen. VALO ORTHO kehrt automatisch zu den zuletzt benutzten
Einstellungen zuriick.

Folgen Sie den Anweisungen des Herstellers Ihres lichthdrtenden Werkstoffes im Hinblick auf Aushartungszeiten
und bendétigte Lichtintensitat (siehe Karte ,Empfohlene Aushéartungszeiten®).



WARNUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Gerét in Betrieb nehmen. Der Hersteller tbernimmt keine Haftung
fur jeglichen Schaden, der durch Missbrauch dieses Gerates und / oder Gebrauch desselben zu jedweden
Zwecken auBer den in diesen Anweisungen angegebenen entstanden ist.

WARNHINWEISE ZUR SICHERHEIT VON BENUTZER/PATIENTEN:

VALO ORTHO strahlt ein duBerst hoch-intensives Licht &hnlich dem von hoch-intensiven Quarzhalogenlampen
aus und darf nur gemaB diesen Anweisungen benutzt werden.

Schauen Sie NICHT direkt in die Lichtaustrittséffnung. Wahrend dieses Geréat benutzt wird, sollten Patienten,
Behandler und Assistenten einen orangen UV-Augenschutz tragen.

Bestrahlen Sie KEIN Weichgewebe im Mund aus nachster Nahe. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zwischen
der Linse und dem Weichgewebe ein.

Dieses Gerét ist fUr den orthodontischen Gebrauch programmiert.
Fur alle anderen zahnarztlichen Behandlungen: Um eine Uberhitzung der Pulpa zu vermeiden, nehmen Sie zwei
10-Sekunden-Aushartungen vor anstelle einer 20-Sekunden-Aushartung.

Im Xtra Power Quadrant-Modus darf das Weichgewebe im Mund NICHT lénger als 3 mal drei Sekunden
lang bestrahlt werden. Um das Erhitzen im Xtra Power Quadrant-Modus zu reduzieren, folgt nach jedem
Polymerisationsvorgang eine 2 Sekunden lange Sicherheitsverzégerung. Am Ende der Verzdgerung piepst das
Gerat zur Anzeige der Bereitschaft zur Weiterarbeit. Wenn eine langere Aushartung erforderlich ist, halten Sie
jeweils zwischen den kontinuierlichen Polymerisationsvorgdngen Pausen von 10 Sekunden ein, oder verwenden
Sie ggf. ein dualhartendes Produkt (Komposit oder Adhasiv).

WARNUNGEN ZUR PRODUKTSICHERHEIT:

NICHT autoklavieren.

NICHT in Desinfektionsmittel, Reinigungslésungen oder Flissigkeiten jeglicher Art tauchen.
NICHT in ein Ultraschallbad jeglicher Art tauchen.

VORSICHT: Dieses Gerat kann anfallig flr starke magnetische oder elektrostatische Felder sein, was
Programmstdrungen nach sich ziehen kdnnte. Wenn Sie den Verdacht haben, dass dies der Fall sein konnte,
ziehen Sie den Stecker des Gerétes fiir einen Moment aus der Steckdose heraus und stecken Sie ihn dann
wieder ein.

Anleitung fiir die Oberflaichenmontage des Zubehdr-Halters

1- Die Halterung sollte auf einer flachen, 6lfreien Oberflache angebracht werden.

2- Reinigen Sie die Oberflache mit Reinigungsalkohol.

3- Ziehen Sie das riickseitige Schutzpapier vom Klebeband des Halters ab.

4- Bringen Sie den Halter so an, dass das Handsttick beim Entnehmen in die Hohe gehoben werden kann.
Driicken Sie den Halter fest an seinem Platz an.

Wartung und Reinigung

VALO ist ein versiegeltes Gerat mit einer saphirartigen, harten Oberflache und einer kratzfesten Linse. Befeuchten
Sie nach jeder Nutzung Gaze oder ein weiches Tuch mit einem antimikrobiellen Oberflachendesinfektionsmittel
und wischen die Oberflache und die Linse ab. Uberpriifen Sie die Linse in regelmaBigen Abstanden auf
ausgeharteten Dentalkunststoff.

VORSICHT: Schiitzen Sie die VALO ORTHO-Linse vor Keimen, indem Sie VALO Hygieneschutzhiillen benutzen.
Diese Hillen wurden speziell fiir die Nutzung mit VALO ORTHO geschaffen und optimiert. Fur den Fall, dass
Dentalkunststoff an der VALO ORTHO-Linse haftet, benutzen Sie ein Dentalinstrument ohne Diamantierung, um
den Kunststoff vorsichtig zu entfernen.
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Wenn Sie ein Lichtmessgerat benutzen, empfiehlt Opal Orthodontics by Ultradent, VALO ORTHO im Standard
Power-Modus zu testen. ANMERKUNG: Der tatséchliche numerische Output wird durch die Ungenauigkeit von
reguldren Lichtmessgeréten und den speziellen, in VALO ORTHO verwendeten LEDs verzerrt. Lichtmessgeréte
variieren stark und sind fUr bestimmte Lichtleiter und -linsen geschaffen. Der Hauptzweck ist nicht, einen
absoluten Wert zu finden, sondern die Konsistenz bei wiederholten Messungen zu testen.

AKZEPTABLE REINIGUNGSMITTEL:
e Cavicide-Produkte

Reinigungsmittel auf Isopropylalkoholbasis

L]
¢ Reinigungsmittel auf Ethylalkoholbasis
¢ Lysol®-Desinfektionsmittel

L]

Andere Desinfektionsmittel, die weder Bleiche noch Scheuermittel enthalten

NICHT BENUTZEN

o Starke alkalische Reinigungsmittel jeglicher Art einschlieBlich Handseifen und Spulmittel.

L]
e Scheuermittel (z.B. Comet Cleanser®)
L]
L]

Methyl-Ethyl-Keton

Hinweise zur Fehlerbehebung

Reinigungsmittel auf Bleichebasis (z.B. Clorox®, Sterilox®)

Reinigungsmittel auf Acetonbasis (z. B. Nagellackentferner, Goo-off™)

Wenn Ihr Problem durch die unten vorgeschlagenen Lésungen nicht behoben werden kann, rufen Sie bitte Opal

Ortho an.
Problem

Das Licht schaltet sich nicht ein

Das Licht bleibt nicht fur die gewiinschte
Zeitspanne eingeschaltet

Das Licht hartet den Kunststoff nicht
richtig aus

Mégliche Lésungen

1.

2.

Driicken Sie die Zeit-/Modus-Taste oder die Netz-Taste,
um das Gerat aus dem Ruhe-Modus zu aktivieren.
Uberpriifen Sie, ob beide Kabel fest miteinander
verbunden und in die Steckdose eingesteckt sind.

. Prufen Sie, ob die Steckdose mit Strom versorgt ist.

. Uberpriifen Sie die korrekten Eingaben fir Modus und

Timing-Leuchte.

. Bestétigen Sie, dass alle Kabelverbindungen fest sitzen.
. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und stecken

Sie ihn wieder ein.

. Uberpriifen Sie, ob sich Reste von gehartetem

Kunststoff/Komposit auf der Linse befinden. (siehe
,Wartung und Reinigung®)

. Unter Verwendung des angemessenen orangefarbenen

UV-Augenschutzes priifen Sie, ob die LEDs
funktionieren. Richten Sie die Leuchte auf weiBes Papier
oder an die Decke, um zu priifen, ob die 4 LEDs
funktionieren (eine davon wird sehr schwach sein)

. Uberpriifen Sie die elektrische Leistung mit einem

Lichtmessgerét. (siehe ,Wartung und Reinigung*)

. Uberpriifen Sie das Verfallsdatum des auzuhartenden

Kunststoffes.



Technische Information VALO ORTHO LED Polymerisationsleuchte

VALO ORTHO Linse Durchmesser 9,6 mm
Effektive Polymerisierungs-Wellenlénge 395nm - 480nm
Lichtintensitat Standard Power - 1200mW/cm?* (+/- 10%)

Xtra Power - 3200mW/cm?t (+/- 10%)
Xtra Power Quadrant - 3200mW/cm?" (+/- 10%)

Handgerat Gewicht - 8 Unzen/226 Gramm (mit Kabel)
Lange - 9,26 Zoll/23,5 cm
Breite — 0,79 Zoll/ 2 cm
Breite — 0,79 Zoll/ 2 cm
Kabelldnge — 7 FuB/2,1 Meter
Einstufungen — CE, ICE 60601

Stromversorgung Output — 9Volt Gleichstrom bei 2A
Input — 100 Volt Wechselstrom bis 240 Volt Wechselstrom
Einstufung - Medizinischer Standard (UL, CE, RoHS, WEEE)
Kabelldnge — 6 FuB/1,8 Meter

*Mit einem Demetron® L.E.D.-Radiometer gemessen

tMit einem Spektrum-Analysator gemessen

Den-Mat® Sapphire Plasma Arc Polymerisationsleuchte - mit einem Spektrum-Analysator gemessene
Strahlungsintensitidt 2600mW/cm?

Garantie fur VALO ORTHO-Einheiten:

Hiermit garantiert Opal Ortho, dass dieses Gerat Uber einen Zeitraum von 3 Jahren** in allen wesentlichen
Aspekten seinen Spezifizierungen entspricht, wie sie in der produktbegleitenden Dokumentation festgelegt sind,
und dass es hinsichtlich des Materials und/oder der Verarbeitung méangelfrei ist. Diese Garantie gilt ausschlieBlich
flr den urspriinglichen Kaufer und kann nicht tbertragen werden. Alle defekten Produkte muissen an Ultradent
zuriickgehen. Das VALO ORTHO-System verfligt Uiber keine Komponenten, die vom Benutzer zu warten sind.
Unbefugte Anderungen am VALO ORTHO machen die Garantie ungiiltig. Entfernung des Aufklebers mit der
Seriennummer von der Kabelschnur macht die Garantie unguiltig.

Fir vom Kunden verursachten Schaden tGbernimmt VALO keine Garantie. Insbesondere wird keine Garantie flir
Kabel und Linsen Gibernommen. Wird zum Beispiel ein VALO-Gerét fallen gelassen und die Linse bricht, ist der
Kunde verantwortlich flr die Kosten jeglicher erforderlichen Reparaturen. Desgleichen, wenn das Kabel beim
Staubsaugen oder durch Uberrollen beschadigt wird und repariert werden muss, hat der Kunde fiir die Kosten
aufzukommen.

**Mit Quittung, die das Verkaufsdatum an den Zahnarzt aufweist.
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Informations générales :

® VALO® ORTHO est une lampe DEL pour la polymérisation des matériaux

VALO O RTH 0 dentaires photopolymérisables. Avec son spectre a large bande, VALO ORTHO
est congue pour polymériser tous les produits photopolymérisables couvrant une

Lam pe a étendue de longueur d’ondes de 395 a 480 nm.

La VALO ORTHO possede une source d’alimentation internationale de qualité
médicale qui peut s’adapter aux prises électriques de 100 a 240 volts alternatifs.
La piéce a main est congue pour reposer dans un support dentaire standard ou
elle peut étre montée en utilisant le support inclus avec le kit.

polymériser

Composants du produit :
e 1 lampe a polymériser VALO ORTHO avec un cordon de 7 pieds/2,1 métres.
1 source d’alimentation internationale de 9 volts, de qualité médicale, avec un cordon de
6 pieds/1,8 metres et des prises universelles.
1 support de montage pour la piéce a main avec du ruban adhésif double face
50 manchons barriéres VALO
1 Pare-lumiere VALO
1 lentille lumiére noire
Vue générale des contrdles :

Photo Légende

Bouton d’allumage —D@

Voyants des intervalles o
de minuterie |>:

Voyant de mode/statut—{>o o

Bouton de changement—>

de temps/mode

Mode d’emploi :

1 - Connectez le cordon d’alimentation électrique de 9 volts au cordon de la piéce a main.

2 - Branchez le cordon électrique dans n’importe quelle prise de courant (100 a 240 VCA) Les voyants de la
minuterie s’allument et indiquent que la lampe est préte a I'emploi. La piéce a main VALO ORTHO sonne
deux fois lorsqu’elle est allumée initialement.

3 - Mettez la piece a main VALO ORTHO dans un support de fixation dentaire standard ou dans le support
accessoire jusqu’a ce que vous soyez prét a Iutiliser.

4 - Sélectionnez le mode désiré : VALO ORTHO a 3 modes : Puissance Standard, Puissance Extra et Puissance
Extra par quadrant. Pour changer de mode, appuyez sur le bouton de changement du temps/du mode
pendant 2 secondes et relachez-le. Le voyant de mode/de statut passera sur le mode suivant.

NOTE : La VALO ORTHO est programmée pour passer séquentiellement de la puissance standard a la
puissance extra puis a la puissance extra par quadrant. Par exemple, pour changer du mode de la puissance
standard, a la puissance extra par quadrant, il faut passer par le mode puissance extra avant d’arriver a la
puissance extra par quadrant.



La VALO ORTHO conserve toujours le dernier intervalle de minuterie utilisé dans chaque mode et retournera par
défaut a cet intervalle de minuterie lorsque les modes sont modifiés ou si I'unité est débranchée et perd le

courant.

MODE DE POLYMERISATION : Mode de puissance standard - 1200mW/cm?

AVERTISSEMENTS et PRECAUTIONS

NE regardez PAS directement dans la lampe. Le patient, le clinicien et ses assistants devraient porter des
lunettes de protection orange contre les UV lorsque cet appareil est utilisé.
N’exposez PAS les tissus mous qui sont a proximité. Maintenez un espace de sécurité entre la lentille et les

parties molles.
Si une polymérisation plus longue est nécessaire, attendez 10 secondes entre les polymérisations consécutives

ou considérez un produit a double-polymérisation (composite ou adhésif).

Cette unité est programmée pour une utilisation orthodontique. Si vous utilisez VALO ORTHO pour toutes autres
procédures dentaires, NE dépassez PAS 10 secondes en mode de puissance standard.

Pour toute autre procédure dentaire : Pour éviter la surchauffe de la pulpe, utilisez deux polymérisations de 10
secondes chacune au lieu d’une seule polymérisation de 20 secondes.

yL"?ﬂa; dge puissance Mode de puissance standard - 1200mW/cm?
Bouton d'allumage @ @ @ @
DEL de mode/de °S g 9 ¢
minuterie o ° ° °
oo 00 00 o0

Bouton de temps

Opton e s ANMARARA)

Pour changer le temps | Appuyez et relachez rapidement le bouton de temps pour passer d’une option de temps a I'autre.

Pour changer les modes | Appuyez et maintenez le bouton de temps pendant 2 secondes et relachez-le. La VALO ORTHO passera au mode suivant.

Légende DELfixes ® @ DEL clignotantes & ¢

INTERVALLES DE PROGRAMMATION DE LA MINUTERIE : 5, 10, 15 et 20 secondes.

La VALO ORTHO revient par défaut sur ce mode lorsqu’elle est allumée INITIALEMENT. Le voyant vert de mode/statut est
allumé et les voyants verts de programmation sont aussi allumés et fixes.
Pour changer les intervalles de la minuterie appuyez rapidement sur le bouton de changement du temps/du mode.

Appuyez sur le bouton d’allumage pour polymériser. Pour arréter la polymérisation avant la fin d’un intervalle de minuterie,
appuyez a nouveau sur le bouton d’allumage.



MODE DE POLYMERISATION : Mode de puissance extra - 3200mW/cm?

AVERTISSEMENTS et PRECAUTIONS

Lorsque vous utilisez le mode de puissance extra, n’exposez pas les parties molles pendant plus de 3 cycles de
3 secondes chacun.

NE regardez PAS directement dans la lampe. Le patient, le clinicien et ses assistants devraient porter des
lunettes de protection orange contre les UV lorsque cet appareil est utilisé.

N’exposez PAS les parties molles orales qui sont a proximité. Maintenez un espace de sécurité entre la lentille et
les parties molles.

Niveau de puissance Mode de puissance extra - 3200mW/cm?

du mode
0]

Bouton d’allumage

DEL de mode/de
minuterie

Bouton de temps - - -
ANARMN

Option de minuterie
1s 2s 3s

OOO@
39 C)

Pour changer le temps | Appuyez et relachez rapidement le bouton de temps pour passer d’une option de temps a I'autre.
Pour changer les modes | Appuyez et maintenez le bouton de temps pendant 2 secondes et relachez-le. La VALO ORTHO passera au mode suivant.

Légende DEL fixes [ DEL clignotantes »

INTERVALLES DE PROGRAMMATION DE LA MINUTERIE : 1, 2 et 3 secondes.
Pour initier le mode puissance extra :

Depuis le mode de puissance standard, appuyez et maintenez le bouton de changement du temps/du mode
pendant 2 secondes. Les voyants verts de programmation s’allumeront et se mettront a clignoter. Le voyant de
statut s’allumera orange clignotant indiquant par la le mode puissance extra.

Pour changer les intervalles de programmation rapidement, appuyez sur le bouton de changement du temps/du
mode.

Appuyez sur le bouton d’allumage pour polymériser. Pour arréter la polymérisation avant la fin d’un intervalle de
programmation, appuyez a nouveau sur le bouton d’allumage.

Pour revenir en mode de puissance standard, appuyez et maintenez le bouton de changement du temps/mode
pendant 2 secondes, relachez, maintenez pendant 2 secondes et relachez.

MODE DE POLYMERISATION : Mode de puissance extra par quadrant - 3200mW/cm?

Le mode de puissance extra par quadrant est congu pour permettre au clinicien de polymériser en continue un
quadrant ou cing dents sans avoir a retirer la piece a main ORTHO de la cavité buccale. Chacune des cing dents

sera exposée pendant 3 secondes suivies d’une pause de 2 secondes.

AVERTISSEMENTS et PRECAUTIONS
Lorsque vous utilisez le mode de puissance extra par quadrant, N’exposez PAS les parties molles pendant



plus de 3 cycles de 3 secondes chacun. Le mode de puissance extra par quadrant a un délai de sécurité de 2
secondes pour limiter le chauffement pendant les polymérisations consécutives. Au bout du délai accordé, une
alarme indique que I'unité est préte a une utilisation continue. Si une polymérisation plus longue est nécessaire,
attendez 10 secondes entre les polymérisations consécutives ou considérez un produit a double-polymérisation
(composite ou adhésif).

NE regardez PAS directement dans la lampe. Le patient, le clinicien et ses assistants devraient porter des
lunettes de protection orange contre les UV lorsque cet appareil est utilisé.

N’exposez PAS les parties molles orales qui sont a proximité. Maintenez un espace de sécurité entre la lentille et
les parties molles.

Niveau de puissance M
du mode

ode de puissance extra par quadrant - 3200mW/cm?

Bouton d’allumage

DEL de mode/de :
minuterie °
)
Bouton de temps o
Option de minuterie
3s (5 rafales écutives de 3 is ct

Pour changer le temps | Appuyez et relachez rapidement le bouton de temps pour passer d’une option de temps a I'autre.
Pour changer les modes | Appuyez et maintenez le bouton de temps pendant 2 secondes et relachez-le. La VALO ORTHO passera au mode suivant.

Légende DELfixes ® @ DEL clignotantes #  #¢

INTERVALLE DE PROGRAMMATION : 5 rafales continues de 3 secondes chacune étant chronométres
automatiquement (note : il y a une pause de sécurité de 2 secondes a la fin de chaque cycle de polymérisation).

Pour initier le mode puissance extra par quadrant :

Depuis le mode de puissance standard, appuyez sur le bouton de changement du temps/du mode pendant 2
secondes, relachez, appuyez de nouveau pendant 2 secondes et relachez. Tous les voyants verts de minuteries
s’allumeront en fixe et le voyant orange de statut s’allumera en clignotant, indiquant le passage au mode de
puissance extra par quadrant.

Appuyez sur le bouton d’allumage pour polymériser. Pour arréter la polymérisation avant la fin d’un intervalle de
minuterie, appuyez a nouveau sur le bouton d’allumage.

Pour revenir au mode de puissance standard, appuyez et maintenez le bouton de changement du temps/mode
pendant 2 secondes.

MODE de VEILLE : La VALO ORTHO se met en mode de SAUVEGARDE DU COURANT apres 1 heure
d’inactivité comme cela est indiqué par le voyant de mode vert qui clignote au ralenti. Appuyez sur n’importe
quel bouton pour réveiller la VALO ORTHO et commencer la polymérisation. La VALO ORTHO reviendra
automatiquement sur le dernier réglage utilisé.

Suivez le guide du fabricant du matériau a photopolymériser que vous utilisez dans votre cabinet concernant les
périodes de polymérisation et I'intensité de la lumiére nécessaire (voir la carte des polymérisations suggérées).
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AVERTISSEMENTS et PRECAUTIONS

Lisez toutes les instructions avant de faire fonctionner cette unité. Le fabriquant n’accepte aucune responsabilité
pour les dommages résultants d’une mauvaise utilisation de cette unité et/ou pour tout autre but que celui qui
est couvert par ce mode d’emploi.

AVERTISSEMENTS POUR LA SECURITE DE L'UTILISATEUR/ DU PATIENT :

La VALO ORTHO émet une lumiéere d’une extréme intensité trés similaire a celles des lampes halogénes au quartz
et ne doit étre utilisée qu’en suivant les indications données dans ce manuel.

NE regardez PAS directement dans la lampe. Le patient, le clinicien et ses assistants devraient porter des
lunettes de protection orange contre les UV lorsque cet appareil est utilisé.

N’exposez PAS les parties molles orales qui sont proches. Maintenez un espace de sécurité entre la lentille et les
parties molles.

Cette unité est programmée pour une utilisation orthodontique.
Pour toute autre procédure dentaire : Pour éviter la surchauffe de la pulpe, utilisez deux polymérisations de 10
secondes chacune au lieu d’une seule polymérisation de 20 secondes.

Lorsque vous utilisez le mode de puissance extra par quadrant, N’exposez PAS les parties molles pendant
plus de 3 cycles de 3 secondes chacun.

Le mode de puissance extra par quadrant a un délai de sécurité de 2 secondes pour limiter le chauffement
pendant les polymérisations consécutives. Au bout du délai accordé, une alarme indique que I'unité est préte

a une utilisation continue. Si une polymérisation plus longue est nécessaire, attendez 10 secondes entre les
polymérisations consécutives ou considérez un produit & double-polymérisation (composite ou adhésif).

AVERTISSEMENT DE SECURITE CONCERNANT LE PRODUIT :

NE PAS mettre en autoclave.

NE PAS immerger dans des solutions désinfectantes, de nettoyage ou tout autre liquide.
Ne I'immergez dans AUCUN bain ultrasonore.

PRECAUTIONS : Cette unité est sensible aux forts champs magnétiques ou d’électricité statique qui peuvent

interrompre la programmation. Si vous pensez que cela c’est produit, débranchez I'unité momentanément, puis

rebranchez-la dans la prise de courant.

Instructions pour le support a accessoires de montage en surface

1- Le support devrait étre fixé sur une surface plane et sans graisse.

2- Nettoyez la surface a I'alcool a 90 degrés.

3- Pelez le papier dorsal du ruban adhésif du support.

4- Positionnez le support afin que la piece a main sorte par le haut lorsqu’elle est retirée. Appuyez fermement
pour le faire tenir en place.

Entretien et nettoyage

La VALO ORTHO est une unité hermétique avec une surface dure comme le saphir et une lentille en verre
résistant aux rayures. Aprés chaque utilisation, mouillez une gaze ou un chiffon doux avec un désinfectant de
surface anti-microbien et essuyez la surface de la piece et de la lentille. Vérifiez périodiquement si des résines
dentaires polymérisées sont présentes sur la lentille.

ATTENTION : Assurez I'asepsie de la lentille de la VALO ORTHO en utilisant les manchons barriéres VALO. Ces
manchons ont été congus et optimisés spécifiquement pour étre utilisés avec la lampe a polymériser VALO
ORTHO. Au cas ou de la résine dentaire adhérait a la lentille VALO ORTHO, utilisez un instrument dentaire qui
n’est pas fait en diamant pour enlever la résine délicatement.

Si vous utilisez un luxmeétre, Opal Orthodontics par Ultradent recommande la vérification de la VALO ORTHO en
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mode de puissance standard. NOTE : Le rendement numérique réel sera biaisé a cause de I'inexactitude des
luxmeétres communs et du bloc DEL sur mesure utilisé par la VALO ORTHO. Les luxmetres different grandement
et sont congus pour des embouts guides et des lentilles de lampes spécifiques. Leur but principal n’est pas de
trouver une valeur absolue, mais de tester la régularité lors de mesures répétées.

NETTOYANTS ACCEPTABLES :

¢ Produits Cavicide

¢ Nettoyants a base d’alcool isopropyle

¢ Nettoyants a base d’alcool éthylique

¢ Désinfectant Lysol®

e Autres nettoyants ou désinfectants qui ne sont pas a base d’eau de Javel et non-abrasifs.

NE PAS UTILISER

¢ |es détergents alcalis forts, y compris le savon pour les mains ou pour la vaisselle.

¢ les nettoyants a base d’eau de Javel (par ex. — Clorox®, Sterilox®)

* les nettoyants abrasifs (par ex. — Comet Cleanser®)

¢ |les nettoyants a base d’acétone (par ex. — dissolvant pour vernis a ongles, Goo-off™)
® |e méthyléthylcétone

Guide de dépannage
Si les solutions suggérées ci-dessous ne rectifient pas le probléme, veuillez appeler Opal Ortho.

Probléme : Solutions possibles

La lampe ne s’allume pas 1. Appuyez sur le bouton de changement du temps/du
mode ou sur le bouton d’allumage pour réveiller la lampe
de son mode de veille.

2. Vérifiez que les deux cordons sont fermement connectés
ensemble et a la prise de courant.
3. Confirmez qu'’il y a courant a la prise murale.

La lampe ne reste pas allumée pour la 1. Vérifiez les voyants de mode et de programmation pour
durée de temps souhaitée voir si la durée correcte est sélectionnée.
2. Confirmez que toutes les connexions des cordons
d’alimentation sont bien enfoncées.
3. Débranchez et rebranchez les cordons d’alimentation de
la prise électrique.

La lampe ne polymérise pas les résines 1. Vérifiez s’il y a des résidus de résine/de composites
correctement polymérisés sur la lentille. (voir « Entretien et nettoyage »)
2. En utilisant des lunettes de protection appropriées
orange contre les UV, vérifiez si les DEL fonctionnent.
Faites briller la lumiére sur le papier ou le plafond pour
vérifier que les 4 DEL fonctionnent (1sera trés faible).
3. Vérifiez le niveau de la puissance avec le luxmeétre. (voir
« Entretien et nettoyage »)
4. Vérifiez la date d’expiration sur la résine a polymériser.

Informations techniques Lampe a polymériser DEL VALO ORTHO

Lentille VALO ORTHO Diameétre 9,6 mm
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Longueur d’onde de polymérisation efficace ~ 395nm a 480nm

Intensité de la lumiére Puissance Standard - 1200mW/cm?* (+/- 10%)
Puissance Extra - 3200mW/cm? (+/- 10%)
Puissance Extra par Quadrant- 3200mW/cm? (+/- 10%)

Baguette Poids - 8 onces/226 grammes (avec cordon)
Longueur - 9,26 pouces/23,5 cm
Etendue - 0,74 pouce/1,9 cm
Largeur — 0,79 pouce/ 2 cm
Longueur du cordon - 7 pieds / 2,1 meétres
Notations - CE, ISO 60601

Bloc d’alimentation Puissance — 9VCC a 2A
Puissance — 9VCC a 2A
Notation - qualité médicale (UL, CE, RoHS, WEEE)
Longueur du cordon - 7 pieds/1,8 métres

*mesuré par un radiométre D.E.L. Demetron® L.E.D

tmesuré par un analyseur de spectre

Lampe a polymeériser plasma-arc Sapphire Den-Mat® - éclairement énergétique mesuré a
2.600mW/cm? avec un analyseur de spectre.

Garantie des unités VALO ORTHO :

Opal Ortho garantit par la présente que cet instrument sera conforme a tous égards importants, pendant une
période de 3 ans** a partir de la date d’achat, aux spécifications données dans la documentation Ultradent
accompagnant le produit et qu’il est libre de tous défauts de matériaux et/ou de fabrication. Cette garantie
s’applique uniquement a I’acheteur d’origine et n’est pas transférable. Tous les produits défectueux doivent étre
renvoyés a Ultradent. Il n’existe aucun composant qui puisse étre réparé par I'utilisateur dans le systeme VALO
ORTHO. Toute altération de la VALO ORTHO annulera sa garantie. L’'enlévement de I'étiquette avec le numéro de
série du cordon électrique de la VALO ORTHO en annulera sa garantie.

La garantie VALO ne couvre pas les dommages causés par le client. Plus spécifiquement, la garantie ne couvre
ni le cordon, ni la lentille. Par exemple, si la VALO tombe par terre et la lentille se casse, le client sera responsable
des frais encourus pour faire les réparations nécessaires. De méme, si le cordon est aspiré par un aspirateur ou
s’il se fait rouler dessus et nécessite des réparations, le client sera responsable des dommages.

**Avec un regu d’achat indiquant la date de vente au dentiste.
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Algemene informatie:
VALO® ORTHO is een LED-uithardingslamp voor de polymerisatie van met licht
uitgeharde tandheelkundige materialen. Met haar breedbandspectrum is de
VALO ORTHO ontworpen voor de polymerisatie van alle met licht uitgeharde
VALO® 0 RTH 0 producten met golflengtes tussen 395 en 480 nm.

De VALO ORTHO heeft een internationale voeding van medische kwaliteit en is

q - geschikt voor stopcontacten van 100 tot 240 VAC. Het handstuk is ontworpen

U|thard|ngS|amp om in een standaard tandheelkundige houder te worden geplaatst of kan op een
willekeurige plaats worden gemonteerd met behulp van de meegeleverde beugel.

Productonderdelen:

1 - VALO ORTHO uithardingslamp met 2,1 m lange kabel

1 -9V internationale voeding van medische kwaliteit met 1,8 m lange kabel en universele stekkers
1 — Montagebeugel voor handstuk met tweezijdig plakband

50 - VALO Barrier Sleeves

1 - VALO lichtscherm

1 - Lens van zwarte lamp

Overzicht van bedieningselementen:

Foto Legenda

AAN/UIT-knop —D@

[
Tijdsintervallampjes ——>eo

[ ]
Modus-/statuslampje —>o @
Tijd-/moduswijzigingsknop —Dg

Gebruiksaanwijzing:

1 - Sluit de 9 V voedingskak - - ..ndstukkabel.

2 - Steek de voedingskabel in een stopcontact (100 - 240 VAC). De tijdlampjes gaan branden; de uithardingslamp
is nu klaar voor gebruik. Het VALO ORTHO handstuk piept als het wordt ingeschakeld.

3 - Plaats het VALO ORTHO handstuk in een standaard tandheelkundige houder of in de meegeleverde
montagebeugel totdat u het gaat gebruiken.

4 - Selecteer de gewenste modus: VALO ORTHO heeft 3 modi: Standard Power (standaardvermogen), Xtra
Power (extra vermogen) en Xtra Power Quadrant (extra vermogen kwadrant). Om de modus te wijzigen, moet
u de tijd-/moduswijzigingsknop 2 seconden indrukken en dan loslaten. Het modus-/statuslampje schakelt
dan over naar de volgende modus.

NB: VALO ORTHO is zo geprogrammeerd dat het vanaf Standard Power eerst overschakelt naar Xtra Power
en dan naar Xtra Power Quadrant. Als u bijvoorbeeld vanuit Standard Power naar Xtra Power Quadrant wilt
overschakelen, moet u eerst naar Xtra Power en vervolgens naar Xtra Power Quadrant schakelen.
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VALO ORTHO slaat altijd de laatste voltooide tijdsinterval in elke modus op en keert automatisch terug naar dat
tijdsinterval telkens als u van modus verandert of als de stekker uit het stopcontact wordt getrokken en de
stroomvoorziening uitvalt.

UITHARDINGSMODUS: Modus Standard Power - 1200 mW/cm?
WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN

Kijk NIET direct in de lichtstraal. Patiént, tandarts en assistenten moeten bij gebruik van dit apparaat oranje UV-
oogbescherming dragen.

Houd het apparaat NIET op korte afstand van weke delen in de mond. Houd een veilige afstand aan tussen de
lens en de weke delen.

Als een langere uitharding noodzakelijk is, wacht dan 10 seconden tussen twee uithardingen of overweeg het
gebruik van een duaal uithardend product (composiet of adhesief).

Dit apparaat is geprogrammeerd voor orthodontisch gebruik. Als u VALO ORTHO voor andere tandheelkundige
procedures gebruikt, schakel de modus Standard Power dan NIET langer dan 10 seconden in.

Voor elke andere tandheelkundige procedure: om oververhitting van de pulpa te voorkomen, gebruikt u twee
uithardingen van 10 seconden in plaats van één uitharding van 20 seconden.

Modusvermogensniveau Modus Standard Power - 1200 mW/cm?
AAN/UIT-knop @ @ @ @
. o o O ([ ]
Modus/tijd-LED's o) o ° °
0] ° ° °

) oo 00 00 o0
Tijdknop

Tijdopties g g g g

5sec. 10sec. 15sec. 20 sec.

Tijd wijzigen Druk snel op de tijaknop en laat deze dan los om door de tijdopties te lopen.
Modus wijzigen Druk de tijdknop 2 seconden in en laat de knop dan los. VALO ORTHO schakelt door naar de volgende modus.
Legenda Permanent brandende LED's ® @ Knipperende LED's  #  #¢

TIJDSINTERVALLEN: 5, 10, 15, 20 seconden

VALO ORTHO kiest automatisch deze modus als het VOOR DE EERSTE KEER wordt ingeschakeld. Het groene
modus-/statuslampje brandt en de groene tijdlampjes branden.
Om de tijdsintervallen snel te wijzigen, druk op de tijd-/moduswijzigingsknop

Druk op de AAN/UIT-knop om het uitharden te starten. Om het uitharden te stoppen voordat een tijdsinterval is
afgelopen, drukt u opnieuw op de AAN/UIT-knop.
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CURING MODE: Xtra Power Mode - 3200mW/cm?

WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN

Bij het gebruik van de modus Xtra Power mogen weke delen NIET aan meer dan 3 cycli van 3 seconden
worden blootgesteld.

Kijk NIET direct in de lichtstraal. Patiént, tandarts en assistenten moeten bij gebruik van dit apparaat oranje
UV-oogbescherming dragen.

Houd het apparaat NIET op korte afstand van weke delen in de mond. Houd een veilige afstand aan tussen
de lens en de weke delen.

Modusvermogensniveau Modus Xtra Power - 3200 mW/cm?
AAN/UIT-knop @ @ @

O @] (@]
Modus/tijd-LED’s O O

O

Tijdknop h h h
ARARA

Tijdopties
1sec. 2sec. 3sec.
Tijd wijzigen Druk snel op de tijdknop en laat deze dan los om door de tijdopties te lopen.
Modus wijzigen Druk de tijdknop 2 seconden in en laat de knop dan los. VALO ORTHO schakelt door naar de volgende modus.
Legenda Permanent brandende LED’s ) Knipperende LED’s *

TIJDSINTERVALLEN: 1, 2, 3 seconden

Om de modus Xtra Power in te schakelen:

Druk vanuit de modus Standard Power de tijd-/moduswijzigingsknop 2 seconden in. De groene tijdlampjes gaan
branden en knipperen. Het oranje statuslampje gaat knipperen; de uithardingslamp staat nu in de modus Xtra
Power.

Om de tijdsintervallen snel te wijzigen, drukt u op de tijd-/moduswijzigingsknop.

Druk op de AAN/UIT-knop om het uitharden te starten. Om het uitharden te stoppen voordat een tijdsinterval is
afgelopen, drukt u opnieuw op de AAN/UIT-knop.

Om terug te keren naar de modus Standard Power, moet u de tijd-/moduswijzigingsknop 2 seconden indrukken,
loslaten, opnieuw 2 seconden indrukken en loslaten.

UITHARDINGSMODUS: Modus Xtra Power Quadrant - 3200 mW/cm?

De modus Xtra Power Quadrant is zo ontworpen dat de tandarts achtereenvolgens één kwadrant of vijf tanden
kan uitharden zonder het VALO ORTHO handstuk uit de mondholte te moeten verwijderen. Elk van de vijf tanden
zal 3 seconden worden uitgehard, gevolgd door 2 seconden rust.

WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN
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Bij het gebruik van de modus Xtra Power Quadrant mogen weke delen NIET aan meer dan 3 cycli van

3 seconden worden blootgesteld. De modus Xtra Power Quadrant heeft een veiligheidsvertraging van 2
seconden om de verhitting tijdens opeenvolgende uithardingen te beperken. Aan het einde van de vertraging
geeft een pieptoon aan dat het apparaat weer kan worden gebruikt. Als een langere uitharding noodzakelijk
is, wacht dan 10 seconden tussen twee uithardingen of overweeg het gebruik van een duaal uithardend
product (composiet of adhesief).

Kijk NIET direct in de lichtstraal. Patiént, tandarts en assistenten moeten bij gebruik van dit apparaat oranje
UV-oogbescherming dragen.

Houd het apparaat NIET op korte afstand van weke delen in de mond. Houd een veilige afstand aan tussen
de lens en de weke delen.

Modusvermogensniveau Modus Xtra Power Quadrant - 3200 mW/cm?

AANUT-knop @

Modus/tijd-LED's

Tijdknop -

Tijdopties g

3 sec. (5 opeenvolgende inschakelingen van elk 3 seconden)

Tijd wijzigen Druk snel op de tijdknop en laat deze dan los om door de tijdopties te lopen.
Modus wijzigen Druk de tijdknop 2 seconden in en laat de knop dan los. VALO ORTHO schakelt door naar de volgende modus.
Legenda Permanent brandende LED’s ) Knipperende LED’s *

TIJDSINTERVALLEN: 5 automatisch ingestelde inschakelingen van telkens 3 seconden (NB: er is een
veiligheidsvertraging van 2 seconden aan het einde van elke uithardingscyclus).

Om de modus Xtra Power Quadrant in te schakelen:

Vanuit de modus Standaardvermogen moet u de tijd-/moduswijzigingsknop 2 seconden indrukken, loslaten,
opnieuw 2 seconden indrukken en loslaten. Alle groene tijdlampjes gaan branden en het oranje statuslampje
gaat branden en knipperen; de modus Xtra Power Quadrant is dan klaar voor gebruik.

Druk op de AAN/UIT-knop om het uitharden te starten. Om het uitharden te stoppen voordat een tijdsinterval
is afgelopen, drukt u opnieuw op de AAN/UIT-knop.

Om terug te keren naar de modus Standard Power moet u de tijd-/moduswijzigingsknop 2 seconden
indrukken.

SLAAPMODUS: VALO ORTHO schakelt over naar de modus POWER SAVE (ENERGIEBESPARING) als het
gedurende 1 uur niet is gebruikt; dit is herkenbaar aan een langzaam knipperend groen moduslampje. Druk op
een willekeurige knop om de VALO ORTHO ‘wakker’ te maken en het uitharden te starten. VALO ORTHO zal
automatisch terugkeren naar de laatst gebruikte stand.
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Volg de richtlijnen van de fabrikant van het lichtuithardingsmateriaal dat u in uw praktijk gebruikt voor de
benodigde uithardingstijden en lichtintensiteit (see Kaart met uithardingsadviezen)

WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN

Lees alle instructies voordat u dit apparaat gebruikt. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die wordt
veroorzaakt door het ondeskundige gebruik van dit apparaat en/of voor een ander doel dan beschreven in deze
instructies.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN VOOR DE GEBRUIKER/PATIENT:

VALO ORTHO zendt zeer intensief licht uit dat veel lijkt op dat van hoogwaardige kwartshalogeenlampen en mag
alleen worden gebruikt zoals beschreven in deze handleiding.

Kijk NIET direct in de lichtstraal. Patiént, tandarts en assistenten moeten bij gebruik van dit apparaat oranje UV-
oogbescherming dragen.

Houd het apparaat NIET op korte afstand van weke delen in de mond. Houd een veilige afstand aan tussen de
lens en de weke delen.

Dit apparaat is geprogrammeerd voor orthodontisch gebruik.
Voor elke andere tandheelkundige procedure: om oververhitting van de pulpa te voorkomen, gebruikt u twee
uithardingen van 10 seconden in plaats van één uitharding van 20 seconden.

Bij het gebruik van de modus Xtra Power Quadrant mogen weke delen NIET aan meer dan 3 cycli van 3
seconden worden blootgesteld.
De modus Xtra Power Quadrant heeft een veiligheidsvertraging van 2 seconden om de verhitting tijdens

opeenvolgende uithardingen te beperken. Aan het einde van de vertraging geeft een pieptoon aan dat het
apparaat weer kan worden gebruikt. Als een langere uitharding noodzakelijk is, wacht dan 10 seconden tussen
twee uithardingen of overweeg het gebruik van een duaal uithardend product (composiet of adhesief).

PRODUCT SAFETY WARNINGS:

NIET geschikt voor de autoclaaf.

NIET onderdompelen in desinfectiemiddelen, reinigingsoplossingen of andere vloeistoffen.
NIET onderdompelen in een ultrasoonbad.

VOORZICHTIG: dit apparaat kan gevoelig zijn voor sterke magnetische of statische elektrische velden die de

programmering (onherstelbaar) kunnen beschadigen. Als u vermoedt dat dit heeft plaatsgevonden, trek de

stekker dan direct uit het stopcontact en steek deze daarna opnieuw in het stopcontact.

Montage-instructies voor de beugel

1- De beugel moet worden gemonteerd op een viak, olievrij opperviak.

2- Reinig het oppervlak met isopropylalcohol.

3- Verwijder de beschermstrook van het plakband van de beugel.

4- Plaats de beugel zodanig dat het handstuk omhoog komt als het wordt verwijderd. Druk het stevig op zijn
plaats.

Onderhoud en reiniging
VALO ORTHO is een verzegeld apparaat met een saffierachtig hard opperviak en een krasbestendige glazen lens.

Na elk gebruik moeten het opperviak en de lens worden afgeveegd met een gaasje of zacht doekje dat met een
antimicrobieel oppervlakdesinfectiemiddel is bevochtigd. Controleer de lens regelmatig op de aanwezigheid van
uitgeharde tandheelkundige harsresten.

VOORZICHTIG: zorg dat de VALO ORTHO lens aseptisch is door de VALO Barrier Sleeves te gebruiken.
Deze hulzen zijn ontworpen en geoptimaliseerd speciaal voor gebruik in combinatie met de VALO ORTHO.

Als tandheelkundige harsresten aan de VALO ORTHO lens vastzitten, verwijder deze dan voorzichtig met een
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tandheelkundig instrument zonder diamant.

Bij het gebruik van een lichtmeter raadt Ultradent u aan VALO ORTHO in de modus Standard Power

te controleren. NB: het werkelijke numerieke uitgangsvermogen zal zijn scheefgetrokken vanwege de
onnauwkeurigheid van de meest gebruikte lichtmeters en de aangepaste LED’s die VALO ORTHO gebruikt.
Lichtmeters verschillen aanzienlijk en zijn ontworpen voor specifieke lichtgeleidepunten en lenzen. Het
belangrijkste doel ervan is niet het vinden van een absolute waarde, maar het testen van de consistentie bij
herhaalde metingen.

ACCEPTABELE REINIGINGSMIDDELEN:
e Cavicide-producten

¢ Reinigingsmiddelen op isopropylalcoholbasis

¢ Reinigingsmiddelen op ethylalcoholbasis

¢ Lysol® desinfectiemiddel

¢ Andere geen bleekmiddelen bevattende of niet-schurende desinfectie- of reinigingsmiddelen
NIET GEBRUIKEN:

¢ Sterke alkali-reinigingsmiddelen inclusief handzeep en afwasmiddelen.

¢ Reinigingsmiddelen op bleekmiddelbasis (bijv. Clorox®, Sterilox®)

¢ Schurende reinigingsmiddelen (bijv. Comet Cleanser®)

¢ Reinigingsmiddelen op acetonbasis (bijv. nagellakverwijderaar, Goo-off™)

* Methylethylketon

Oplossen van problemen

Als het probleem met de onderstaande suggesties niet kan worden opgelost, verzoeken wij u Opal Ortho te
bellen.

Probleem Mogelijke oplossingen

Lampje gaat niet branden 1. Druk op de tijd-/moduswijzigingsknop of AAN/UIT-knop
om de modus Power Save te verlaten.
2. Controleer of beide kabels goed op elkaar zijn
aangesloten en in het stopcontact zijn gestoken.
3. Controleer of het stopcontact stroom levert.

-

Lampije blijft niet branden tijdens . Controleer de modus-/tijdlampjes voor de juiste tijd.
de gewenste tijd 2. Controleer of alle kabels goed zijn aangesloten.
3. Trek de voedingskabel uit het stopcontact en steek deze
er dan weer in.

Lampje hardt harsen niet goed uit 1. Controleer de lens op uitgeharde hars-/composietresten.
(zie “Onderhoud en reiniging”)

2. Draag passende oranje UV-oogbescherming, controleer
of de LED’s werken. Richt de lamp op wit papier of het
plafond om te controleren of de 4 LED’s werken (1 zal
echt zwak branden)

3. Controleer het vermogen met een lichtmeter. (zie
Onderhoud en reiniging)

4. Controleer de uiterste gebruiksdatum van de
uithardingshars.

Technische informatie VALO ORTHO LED uithardingslamp
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VALO ORTHO lens Diameter 9,6 mm
Effective uithardingsgolflengte 395 nm - 480 nm

Lichtintensiteit Standard Power - 1200 mW/cm?* (+/- 10%)
Xtra Power - 3200 mW/cm?' (+/- 10%)
Xtra Power Quadrant- 3200 mW/cm?" (+/- 10%)

Leespen Gewicht - 226 gram/8 ounces (met snoer)
Lengte - 23,5 cm/9,26 inch
Specifieke breedte - 1,9 cm/0,74 inch
Breedte - 2 cm/0,79 inch
Kabellengte - 2,1 meter/7 feet
Certificaties — CE, IEC 60601

Stroomvoorziening Uitgangsvermogen - 9 VDC bij 2 A
Ingangsvermogen — 90 VAC tot 240 VAC
Certificatie — Medische kwaliteit (UL, CE, RoHS, WEEE)
Kabellengte - 1,8 meter/6 feet

*Zoals gemeten met een Demetron® L.E.D radiometer

tZoals gemeten met een spectrumanalysator

(Den-Mat Sapphire plasmaboog-uithardingslamp - bestralingssterkte gemeten bij 2.600 mW/cm? met
een spectrumanalysator

Garantie voor VALO ORTHO apparaten:

Opal Ortho garandeert hiermee dat dit instrument gedurende een periode van 3 jaar** na aankoopdatum in
alle relevante opzichten zal voldoen aan de betreffende specificaties zoals beschreven in de documentatie
van Ultradent dat bij het product wordt geleverd en dat het geen materiaal- en fabricagefouten zal bevatten.
Deze garantie geldt uitsluitend voor de originele koper en is niet overdraagbaar. Alle defecte producten
moeten worden teruggestuurd naar Ultradent. Het VALO ORTHO systeem bevat geen onderdelen die door de
gebruiker moeten worden onderhouden. De garantie vervalt als met VALO ORTHO wordt geknoeid. De VALO
ORRTHO garantie vervalt als de seriesticker van de voedingskabel wordt verwijderd.

De VALO ORTHO garantie geldt niet voor schade die door de klant is veroorzaakt. De garantie geldt met
name niet voor de voedingskabel of de lens. Als men de VALO ORTHO bijvoorbeeld laat vallen en de lens
daarbij breekt, is de klant verantwoordelijk voor eventueel noodzakelijke reparatiekosten. Ook is de klant
verantwoordelijk voor de reparatiekosten als hij/zij met een stofzuiger over de voedingskabel rolt en de kabel
daarbij beschadigt.

**Met verkoopbon waarop de verkoopdatum aan de tandarts is vermeld.
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opal ortHobonTics T

Informazioni generali:

VALO® ORTHO ¢ una lampada LED per la fotopolimerizzazione di materiali dentali
® fotosensibili. Grazie al suo ampio spettro d’assorbimento, la lampada VALO ORTHO

VALO O RTH 0 € concepita per la polimerizzazione di tutti i prodotti fotopolimerizzabili nell’intervallo

di lunghezza d’onda di 395-480 nm.

Lampada LED per VALO ORTHO & adatta per uso medicale, & fornita di alimentatore a rete

internazionale e puo essere collegata a prese elettriche da 100 a 240 Volt. Il

f()’[opolimerizzazione manipolo & concepito in modo da poter essere riposto in una staffa standard del

riunito dentale oppure & possibile personalizzarne il montaggio utilizzando la staffa
in dotazione nel kit.

Componenti del prodotto:

e 1 lampada per fotopolimerizzazione VALO ORTHO con cavo di 2,1 metri

1 alimentatore internazionale per uso medicale da 9 volt con cavo da 1,8 metri e attacchi universali
1 staffa di montaggio per il manipolo dotata di nastro biadesivo

50 guaine di protezione VALO

1 schermo antiriflesso VALO

1 lente Black Light (a luce nera)

Panoramica dei comandi: Foto Legenda

Pulsante di accensione —D@

o
Spie di temporizzazione ——{>@

]
Spia programma/stato —>e @

Pulsante cambio —>

tempo/programma

Istruzioni per l'uso:

1 - Collegare il cavo di alimentazione da 9 volt al cavo del manipolo.

2 - Inserire il cavo di alimentazione in una presa elettrica (100-240 Volt ). Le spie di temporizzazione si accenderanno
indicando che la lampada & pronta per 'uso. All’accensione, il manipolo VALO ORTHO emette un segnale
acustico.

3 - Posizionare il manipolo VALO ORTHO in una staffa del riunito dentale o nella staffa di montaggio fornita come
accessorio affinché possa essere sempre a portata di mano.

4 - Selezionare il programma desiderato: VALO ORTHO ha 3 programmi disponibili: Intensita Standard, Intensita Xtra
e Intensita Xtra Quadrant. Per cambiare il programma, tenere premuto il pulsante di cambio tempo/programma
per 2 secondi e rilasciarlo. La spia programma/stato passera al programma successivo.

NOTA: La lampada VALO ORTHO & programmata in modo da passare sequenzialmente dal programma Intensita
Standard a Intensita Xtra e Xtra Quadrant. Per esempio, per passare dal programma Intensita Standard a Intensita
Xtra Quadrant, & necessario passare attraverso il programma Intensita Xtra.
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La lampada VALO ORTHO memorizza sempre |’ultimo intervallo di temporizzazione completo utilizzato in ogni
programma e vi ritorna per impostazione predefinita quando si cambia il programma o quando viene staccata
I’alimentazione elettrica.

PROGRAMMA DI FOTOPOLIMERIZZAZIONE: Intensita Standard - 1200mW/cm?

AVVERTENZE E PRECAUZIONI

NON guardare direttamente la luce emessa dalla lampada. Durante I'utilizzo del dispositivo si consiglia al paziente, al
dentista e agli assistenti di indossare occhiali di protezione UV color arancione.

NON esporre alla luce i tessuti molli orali in maniera troppo ravvicinata. Mantenere una distanza di sicurezza tra la
lente e il tessuto molle.

Se fosse necessaria una fotopolimerizzazione pit lunga, attendere 10 secondi tra i cicli di polimerizzazione o
considerare I'utilizzo di un prodotto a polimerizzazione duale (composito o adesivo).

Questa lampada e concepita per un uso ortodontico. Se si usa VALO ORTHO per altre procedure odontoiatriche,
NON superare i 10 secondi nel programma Intensita Standard.

Per altre procedure odontoiatriche: per prevenire un surriscaldamento della polpa, fotopolimerizzare mediante due
cicli da 10 secondi al posto di un ciclo unico da 20 secondi.

ﬁ]rt%%rse}trgma livello Programma Intensita Standard - 1200mW/cm?
Pulsante di accensione @ @ @ @

O O O
LED programma/tempo e} e}

O

Pulsante tempo
Impostazioni tempo g g g g

5s 10s 15s 20s

Modifica tempo Premere e rilasciare velocemente il pulsante tempo per passare alle impostazioni tempo.

Modifica programma Premere e tenere premuto il pulsante tempo per 2 secondi e rilasciarlo.
La lampada VALO ORTHO passera al programma successivo.

Legenda LED a luce fissa ®  LED lampeggianti »

TEMPI DISPONIBILI: 5, 10, 15, 20 secondi

VALO ORTHO alla PRIMA ACCENSIONE passa per impostazione predefinita a questo programma. La spia verde
programma/stato € accesa e le spie di temporizzazione verdi sono accese in maniera fissa.
Per impostare il tempo desiderato, premere rapidamente il pulsante cambio tempo/programma

Premere il pulsante di accensione per fotopolimerizzare. Per interrompere la fotopolimerizzazione prima del termine
del tempo impostato, premere nuovamente il pulsante di accensione.
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PROGRAMMA DI FOTOPOLIMERIZZAZIONE: Intensita Xtra - 3200mW/cm?

AVVERTENZE E PRECAUZIONI

Quando si usa il programma Intensita Xtra NON esporre il tessuto molle a piu di 3 cicli di tre secondi.

NON guardare direttamente la luce emessa dalla lampada. Durante I'utilizzo del dispositivo si consiglia al paziente, al
dentista e agli assistenti di portare occhiali di protezione UV arancione.

NON esporre alla luce i tessuti molli orali in maniera troppo ravvicinata. Mantenere una distanza di sicurezza tra la
lente e il tessuto molle.

Programma livello Programma Intensita Xtra - 3200mW/cm?

intensita
O

Pulsante di accensione

LED programma/tempo

Pulsante tempo pa pa p
ARMARA

Impostazioni tempo
1s 2s 3s

OOO@
0@

Modifica tempo Premere e rilasciare velocemente il pulsante tempo per passare alle impostazioni tempo.

Modifica programma Premere e tenere premuto il pulsante tempo per 2 secondi e rilasciarlo. VALO ORTHO passera al
programma successivo.

Legenda LED a luce fissa ®  LED lampeggianti »

INTERVALLI DI TEMPO: 1, 2, 3 secondi

Per avviare il programma Intensita Xtra:

Dal programma Intensita Standard, premere e tenere premuto il pulsante di cambio tempo/programma per 2 secondi.
Le spie di temporizzazione verdi si accenderanno e lampeggeranno. La spia stato si accendera e lampeggera con
luce arancione, a indicare il programma Intensita Xtra.

Per cambiare rapidamente gli intervalli di tempo, premere il pulsante di cambio tempo/programma.

Premere il pulsante di accensione per fotopolimerizzare. Per interrompere la fotopolimerizzazione prima del termine
del tempo impostato, premere nuovamente il pulsante di accensione.

Per ritornare al programma Intensita Standard, premere e tenere premuto il pulsante di cambio tempo/programma per
2 secondi, rilasciarlo, tenerlo premuto per altri 2 secondi e infine rilasciarlo.

PROGRAMMA DI FOTOPOLIMERIZZAZIONE: Intensita Xtra Quadrant - 3200mW/cm?

Il programma Intensita Xtra Quadrant & concepito per permettere al dentista di fotopolimerizzare, in maniera contigua
un quadrante o cinque denti, senza dover rimuovere il manipolo VALO ORTHO dal cavo orale. Ciascuno dei cinque

denti sara esposto per 3 secondi seguito da una pausa di 2 secondi.

AVVERTENZE E PRECAUZIONI
Quando si usa il programma Intensita Xtra Quadrant NON esporre il tessuto molle a pit di 3 cicli di tre secondi. Il
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programma Intensita Xtra Quadrant & provvisto di un blocco di sicurezza di 2 secondi per limitare il surriscaldamento
durante fotopolimerizzazioni consecutive. Alla fine del blocco, un segnale acustico indica che € nuovamente
possibile usare la lampada. Se fosse necessaria una fotopolimerizzazione piu lunga, attendere 10 secondi tra i cicli di
polimerizzazione o considerare I'utilizzo di un prodotto a fotopolimerizzazione duale (composito o adesivo).

NON guardare direttamente la luce emessa dalla lampada. Durante I’'utilizzo del dispositivo si consiglia al paziente, al
dentista e agli assistenti di portare occhiali di protezione UV color arancione.

NON esporre alla luce i tessuti molli orali in maniera troppo ravvicinata. Mantenere una distanza di sicurezza tra la
lente e il tessuto molle.

_Prtogra?jma livello Programma Intensita Xtra Quadrant - 3200mW/cm?
intensita
Pulsante di accensione @

)
LED programma/tempo °

)

)
Pulsante tempo *
Impostazioni tempo

3s (5 picchidii ita ivi a 3 secondi og

Modifica tempo Premere e rilasciare velocemente il pulsante tempo per passare alle impostazioni tempo.

Modifica programma Premere e tenere premuto il pulsante tempo per 2 secondi e rilasciarlo. La lampada VALO ORTHO passera al
programma Successivo.

Legenda LEDalucefissa @ @  LEDlampeggianti #

INTERVALLO DI TEMPO: 5 picchi di intensita consecutivi e di 3 secondi ognuno (Nota: al termine di ogni ciclo di
fotopolimerizzazione vi & un blocco di sicurezza di 2 secondi).

Per avviare il programma Intensita Xtra Quadrant:

Dal programma Intensita Standard premere il pulsante di cambio tempo/programma per 2 secondi, rilasciarlo,
premerlo nuovamente per 2 secondi e, infine, rilasciarlo. Tutte le spie di temporizzazione verdi si accenderanno in
maniera fissa e la spia stato color arancione si illuminera e lampeggera, indicando I'impostazione del programma
Intensita Xtra Quadrant.

Premere il pulsante di accensione per fotopolimerizzare. Per interrompere la fotopolimerizzazione prima del termine
del tempo impostato, premere nuovamente il pulsante di accensione.

Per tornare al programma Intensita Standard, premere e tenere premuto il pulsante di cambio /tempo programma per
2 secondi.

MODALITA SOSPENSIONE: La lampada VALO ORTHO passera nella modalita RISPARMIO ENERGETICO dopo 1
ora di inattivita, come indicato dalla spia verde che lampeggia lentamente. Premere un pulsante qualsiasi per riattivare
la lampada VALO ORTHO ed iniziare la fotopolimerizzazione. La lampada VALO ORTHO ritorna automaticamente
all’ultima impostazione utilizzata.

Seguire le istruzioni del produttore del materiale fotopolimerizzabile in uso nello studio odontoiatrico relative ai tempi
di polimerizzazione e intensita luminosa necessari. (Vedi Scheda polimerizzazione consigliata).
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AVVERTENZE E PRECAUZIONI

Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare questo apparecchio. Il produttore non si assume responsabilita per
eventuali danni causati dall’utilizzo non corretto di questo apparecchio e/o per qualsiasi uso non previsto da queste
istruzioni.

AVVISI DI SICUREZZA PER UTENTE E PAZIENTE:

La lampada VALO ORTHO emette una luce ad altissima intensita simile all’intensita elevata delle lampade alogene al
quarzo e deve essere quindi utilizzata solo secondo le indicazioni riportate nel presente manuale.

NON guardare direttamente la luce emessa dalla lampada. Durante I'utilizzo del dispositivo si consiglia al paziente, al
dentista e agli assistenti di portare occhiali di protezione UV color arancione.

NON esporre alla luce i tessuti molli orali in maniera troppo ravvicinata. Mantenere una distanza di sicurezza tra la
lente e il tessuto molle.

Questa lampada € concepita per un uso ortodontico.
Per altre procedure odontoiatriche: per prevenire un surriscaldamento della polpa, fotopolimerizzare mediante due
cicli da 10 secondi al posto di un ciclo unico da 20 secondi.

Quando si usa il programma Intensita Xtra Quadrant, NON esporre il tessuto molle a pit di 3 cicli di tre
secondi. |l programma Intensita Xtra Quadrant e provvisto di un blocco di sicurezza di 2 secondi per limitare il
surriscaldamento durante fotopolimerizzazioni consecutive. Alla fine del blocco un segnale acustico indica che
nuovamente possibile usare la lampada. Se fosse necessaria una fotopolimerizzazione pil lunga, lasciar passare
10 secondi tra i cicli di fotopolimerizzazione o considerare |‘utilizzo di un prodotto a fotopolimerizzazione duale
(composito o adesivo).

NON sterilizzare in autoclave.
NON immergere in soluzioni disinfettanti o detergenti o in qualsiasi altro tipo di liquido.
NON immergere in un bagno ad ultrasuoni.

PRECAUZIONE: Questa apparecchiatura puo essere suscettibile a elettricita statica o campi magnetici forti che
possono interferire con la programmazione dell’apparecchio. Se si ritiene che questo possa essersi verificato,
scollegare momentaneamente I'apparecchio dalla presa elettrica e poi ricollegarlo all’alimentazione.

Istruzioni per la staffa di montaggio superficiale accessoria
1- La staffa deve essere montata su una superficie piana, non oleosa.

2- Pulire la superficie con alcol denaturato.
3- Rimuovere il rivestimento dal nastro adesivo della staffa.
4- Posizionare la staffa in modo che il manipolo possa essere sfilato verso I’alto. Premere bene in posizione.

Manutenzione e pulizia

La lampada VALO ORTHO e un’unita sigillata, con una superficie dura come zaffiro ed una lente in vetro resistente ai
graffi. Dopo ogni uso, bagnare una garza o un panno morbido con un disinfettante antimicrobico e pulire la superficie
e la lente. Controllare periodicamente la lente per verificare che non vi siano residui di resina polimerizzata.

ATTENZIONE: Assicurare I'asepsi della lente della lampada VALO ORTHO utilizzando le guaine di protezione VALO.
Queste guaine sono state realizzate e ottimizzate appositamente per I'uso con la lampada VALO ORTHO. Nel caso
della resina polimerizzata aderisca alla lente VALO ORTHO, usare uno strumento non diamantato per rimuoverla
cautamente.
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Se si utilizza un radiometro, Opal Orthodontics di Ultradent raccomanda di controllare la lampada VALO ORTHO
impostando il programma Intensita Standard. NOTA: il valore numerico dell’intensita registrata pud non corrispondere
all’effettivo valore a causa dell'inadeguatezza dei radiometri comuni e I'utilizzo di LED particolari nella VALO ORTHO.
| radiometri differiscono notevolmente tra di loro e sono realizzati per specifiche lenti e puntali ottici. Il loro scopo
principale non & quello di trovare un valore assoluto, ma di accertarsi della costanza dell’intensita luminosa in

misurazioni ripetute.

DETERGENTI CONSIGLIATI:

* Prodotti Cavicide

¢ Detergenti a base di alcol isopropilico
* Detergenti a base di alcol etilico

¢ Disinfettante Lysol®
L]

Altri detergenti o disinfettanti privi di candeggina e non abrasivi

NON USARE

¢ Detergenti di qualsiasi tipo molto alcalici, tra cui anche i saponi per le mani e i saponi per stoviglie.
Detergenti a base di candeggina (per es. - Clorox®, Sterilox®)

Detergenti a base di acetone (per es. prodotti per rimuovere lo smalto per le unghie, Goo-off™)

L]
¢ Detergenti abrasivi (per es. - Comet Cleanser®)
.
L]

Metiletilchetone

Guida per la risoluzione dei problemi

Se le soluzioni sotto riportate non risolvono il vostro problema, rivolgersi a Opal Ortho.

Problema

La lampada non si accende

La lampada non rimane accesa per il

tempo desiderato

La lampada non polimerizza correttamente
le resine

Dati tecnici
34

Soluzioni possibili

1. Premere il pulsante di cambio tempo/programma o il
pulsante di accensione per riattivare la luce dalla modalita
di risparmio energetico.

. Verificare che entrambi i cavi siano ben collegati tra loro e
alla presa elettrica.

3. Controllare che la presa a muro sia alimentata dalla rete.

N

-

. Controllare I'impostazione delle spie di temporizzazione e
programma.

. Controllare che tutti i cavi siano fermamente collegati.

. Scollegare la spina e inserirla di nuovo nella presa elettrica.

w N

-

. Verificare che sulla lente non vi siano residui di resina o
compositi polimerizzati. (cfr “Manutenzione e pulizia”)

. Verificare che i LED funzionino correttamente, indossando
gli appositi occhiali di protezione UV color arancione.
Provare la luce su carta bianca o sul soffitto per
verificare che i 4 LED funzionino (uno sara molto debole)

3. Controllare I'intensita con un radiometro. (cfr

“Manutenzione e pulizia”)

4. Controllare la data di scadenza della resina

fotopolimerizzabile.

N

VALO ORTHO: lampada LED per fotopolimerizzazione



Lente VALO ORTHO Diametro 9,6 mm
Lunghezza d’onda assorbita effettivamente 395 nm - 480 nm

Intensita luminosa Standard - 1200mW/cm?* (+/- 10%)
Xtra - 3200mW/cm?t (+/- 10%)
Xtra Quadrant- 3200mW/cm?t (+/- 10%)

Manipolo Peso - 226 grammi (con cavo)
Lunghezza - 23,5 cm
Altezza-1,9 cm
Larghezza - 2 cm
Lunghezza cavo — 2,1 metri
Classificazione - EC, CEI 60601

Alimentazione elettrica Uscita - 9VCC a 2A
Ingresso - da 100VCA a 240VCA
Classificazione — per uso medicale (UL, EC, RoHS, RAEE)
Lunghezza cavo - 1,8 metri

*Misurati con un radiometro L.E.D. Demetron®

tMisurati con un analizzatore a spettro

Lampada fotopolimerizzante all’ arcoplasma Sapphire Den-Mat® - radianza misurata a 2,600mW/cm? con un
analizzatore a spettro

Garanzia per le lampade VALO ORTHO:

Con la presente Opal Ortho garantisce per un periodo di 3 anni** che questo apparecchio & conforme in tutti gli
aspetti alle specifiche descritte nella documentazione Ultradent che accompagna il prodotto ed & privo di difetti

nei materiali e/o di fabbricazione. Questa garanzia & valida solo per I'acquirente originale e non & trasferibile. Tutti i
prodotti difettosi devono essere rinviati ad Ultradent. Nel sistema VALO ORTHO non ci sono parti su cui I'utente pud
intervenire nella manutenzione. La garanzia ¢ invalidata nel caso in cui la lampada VALO ORTHO venga manomessa
dall’'utente. La garanzia non sara piu valida se viene rimossa I'etichetta di serie attaccata al cavo elettrico.

La garanzia di VALO ORTHO non copre i danni causati dal cliente. In particolare, la garanzia non copre il cavo né la
lente. A titolo di esempio, se la lampada VALO cade e la lente si rompe, il costo necessario per la riparazione sara
a carico del cliente. Inoltre, se il cavo viene aspirato o arrotolato e deve essere riparato, il cliente sara considerato
responsabile degli eventuali danni.

**Accompagnata dalla ricevuta che indica la data d’acquisto da parte del dentista.
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opal ortHobonTics =

Informacion General:

VALO® ORTHO es una lampara de fotopolimerizacion LED para la polimerizacién de
® materiales dentales fotopolimerizables. Con su amplio espectro, VALO ORTHO esta

VALO O RTH 0 disefiada para polimerizar todos los productos fotopolimerizables en el rango de

- longitud de onda de 395-480nm.

Lam para de La lampara VALO ORTHO tiene una fuente de alimentacién de grado médico,

. . o internacional, y es adecuada para tomas de corriente que oscilen de 100 a 240

FOtOpOllmBrlZ&Clon volts. Su pieza de mano estéa disefiada para ser colocada en el soporte estandar de

una unidad dental o montada a voluntad utilizando el soporte que se incluye en el
estuche.

Componentes del producto:

e 1 |&ampara de fotocurado VALO ORTHO con un cable de 7 pies (2.1 metros)

e 1 fuente de alimentacién de grado médico, internacional, de 9 volts, con un cable de 6 pies (1.8 metros) y
enchufes universales.

1 Soporte para montaje en superficies con cinta adhesiva doble faz

50 Fundas Protectoras VALO

1 Pantalla protectora VALO

1 - Lente Black Light (luz negra)

Resumen de los Controles: Foto Leyenda

Botén de Encendido —D@

o
Luces de Intervalo D
de Tiempo :

Luz de Modo/Estado —{>e @

Botén de Cambio de —>
Tiempo/Modo

Instrucciones de Uso:

1 - Conecte el cable de energia de 9 volts al cable de la lampara.

2 - Conecte el cable de alimentacion a cualquier tomacorriente eléctrico (100-240V CA). Las luces del intervalo de
tiempo se iluminaran indicando que la lampara esta lista para ser utilizada. La lampara de fotocurado VALO
ORTHO emite un pitido al encenderse.

3 - Coloque la pieza de mano VALO en el soporte estandar de la unidad dental o en el soporte accesorio hasta que
vaya a ser utilizada

4 - Seleccione el modo deseado. VALO ORTHO tiene 3 modos: Potencia Estandar (Standard Power), Potencia Extra
(Xtra Power) y Potencia Extra para Cuadrante (Xtra Power Quadrant). Para cambiar los modos, oprima el botén
de Cambio de Tiempo/Modo durante 2 segundos y suéltelo. La luz de Modo/Estado cambiara al modo siguiente.

NOTA: La lampara VALO ORTHO est& programada para efectuar el pasaje de Potencia Estandar a Potencia Extray a
Potencia Extra para Cuadrante en secuencia. Por ejemplo, para cambiar desde el modo Potencia Estandar hasta
el de Potencia de Cuadrante Extra, es necesario pasar por el modo de Potencia Extra y luego al modo Potencia
Extra para Cuadrante.

36



VALO ORTHO siempre almacena el tltimo intervalo de tiempo utilizado en cada modo y por defecto volvera a utilizar
dicho intervalo de tiempo cuando los modos se cambien, o si la unidad es desconectada y deja de recibir
energia.

MODO DE POLIMERIZACION: Modo de Potencia Estandar - 1200mW/cm?

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

NO mire directamente hacia la fuente de salida de la luz. El paciente, el clinico y los asistentes deberian utilizar
proteccion ocular UV naranja cuando este dispositivo esté en uso.

NO aproxime demasiado a los tejidos orales blandos. Mantenga una distancia segura entre la lente y los tejidos
blandos.

Si se requiere de mas tiempo de polimerizacion, espere 10 segundos entre dos polimerizaciones consecutivas o
considere un producto de curado dual (resina o adhesivo).

Esta unidad esta programada para uso en Ortodoncia. Si usted utiliza VALO ORTHO para cualquier otro
procedimiento dental, NO exceda los 10 segundos en el modo de Potencia Estandar.

Para cualquier otro procedimiento dental: para evitar un calentamiento excesivo de la pulpa, utilice dos ciclos de 10
segundos en vez de uno completo de 20 segundos.

Nivel de Potencia : 4 . 2
del Modo Modo de Potencia Estandar: 1200mW/cm

Boton de Encendido @ @ @ @
O O O [ ]

LEDs de Modo/Tiempo

Boton de Tiempo
Opciones de Tiempo g g g g

5s 10s 15s  20s

Para Cambiar el Tiempo | Presione y libere el Boton de Tiempo répidamente para recorrer las opciones de tiempo.
Para Cambiar los Modos | Presione y mantenga presionado el Boton de Tiempo durante 2 segundos y suéltelo. VALO ORTHO pasaré al Modo siguiente.

Legend LEDs Estéticas ® @ LEDs Titilantes @ ¢

INTERVALOS DE TIEMPO: 5, 10, 15 y 20 segundos.

VALO ORTHO utiliza este modo por defecto en el encendido INICIAL. La luz verde de Modo/Estado se encuentra
encendida y las Luces de Tiempo verdes estan iluminadas de manera estéatica.

Para cambiar los intervalos de tiempo, presione rapidamente el Botén de Cambio de Tiempo/Modo.

Presione el Boton de Encendido para fotopolimerizar. Para detener la fotopolimerizacién antes de completar un
intervalo de tiempo, presione nuevamente el Boton de Encendido.
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MODO DE POLIMERIZACION: Modo de Potencia Extra: 3200mW/cm?

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

Cuando utilice el Modo de Potencia Extra, NO exponga los tejidos blandos a més de 3 ciclos de 3 segundos.

NO mire directamente hacia la fuente de luz. El paciente, el clinico y los asistentes deberian utilizar proteccion ocular
UV naranja cuando este dispositivo esté en uso.

NO aproxime demasiado a los tejidos orales blandos. Mantenga una distancia segura entre la lente y los tejidos
blandos.

Nivel de Potencia : . 2
del Modo Modo de Potencia Extra: 3200mW/cm’
Boton de Encendido @ @ @

O O O
LEDs de Modo/Tiempo O O

0]

Boton de Tiempo - - -
ANARA

Opciones de Tiempo
1s 2s 3s

Para Cambiar el Tiempo | Presione y libere el Boton de Tiempo rapidamente para recorrer las opciones de tiempo.
Para Cambiar los Modos | Presione y mantenga presionado el Botén de Tiempo durante 2 segundos y suéltelo. VALO ORTHO pasard al Modo siguiente.

Leyenda LEDs Estaticas ) LEDs Titilantes »

INTERVALOS DE TIEMPO: 1,2 y 3 segundos
Para iniciar el Modo de Potencia Extra:
Desde el Modo de Potencia Estandar, presione y mantenga presionado el botén de Cambio de Tiempo/Modo durante

2 segundos. Las Luces de Tiempo verdes se iluminaran y titilaran. La Luz de Estado se iluminara como una luz
titilante naranja, indicando el Modo de Potencia Extra.

Para cambiar los intervalos de tiempo, presione rapidamente el Boton de Cambio de Tiempo/Modo.

Presione el Boton de Encendido para fotopolimerizar. Para detener la fotopolimerizacién antes de completar un
intervalo de tiempo, presione nuevamente el Boton de Encendido.

Para volver al Modo de Potencia Estandar, presione y mantenga presionado el botén de Cambio de Tiempo/Modo
durante 2 segundos, libérelo, mantenga presionado nuevamente durante 2 segundos y libérelo.

MODO DE POLIMERIZACION: Modo de Potencia Extra para Cuadrante: 3200mW/cm?

El Modo de Potencia Extra para Cuadrante esté disefiado para permitir que el odontélogo fotopolimerice
simultdneamente un cuadrante o 5 dientes sin necesidad de retirar la lAmpara VALO ORTHO de la cavidad oral. Cada
uno de los cinco dientes estara expuesto durante 3 segundos, seguido de un descanso de 2 segundos.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

En el modo de Potencia Extra para Cuadrante, NO exponga los tejidos blandos a mas de 3 ciclos de 3 segundos. El
modo de Potencia Extra para Cuadrante tiene una pausa de seguridad de 2 segundos para limitar el calentamiento
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durante la fotopolimerizacion consecutiva. Una vez terminada esta pausa, un pitido indica que la unidad esta lista
para seguir siendo utilizada. Si se requiere de una polimerizaciéon mas prolongada, deje pasar 10 segundos entre
fotopolimerizaciones consecutivas o considere utilizar un producto de curado dual (resina o adhesivo).

NO mire directamente hacia la fuente de luz. El paciente, el clinico y los asistentes deberian utilizar proteccion ocular
UV naranja cuando este dispositivo esté en uso.

NO aproxime demasiado a los tejidos orales blandos. Mantenga una distancia segura entre la lente y los tejidos
blandos.

glé\‘/e’\IAggOPotencia Modo de Potencia Extra para Cuadrante: 3200mW/cm?

Boton de Encendido

o
LEDs de Modo/Tiempo °
[ J
[
Boton de Tiempo »*
Opciones de Tiempo
3s (® de 3 cada uno)

Para Cambiar el Tiempo | Presione y libere el Boton de Tiempo rapidamente para recorrer las opciones de tiempo.
Para Cambiar los Modos | Presione y mantenga presionado el Boton de Tiempo durante 2 segundos y suéltelo. VALO ORTHO pasard al Modo siguiente.

Leyenda LEDs Estaticas ® @ LEDs Titilantes 4  #%¢

INTERVALO DE TIEMPO: 5 destellos programados automaticamente, continuos, de 3 segundos cada uno (Nota: hay
una pausa de seguridad de 2 segundos al final de cada ciclo de fotopolimerizacién).

Para iniciar el modo de Potencia Extra para Cuadrante:

Desde el Modo de Potencia Estandar, presione el Boton de Cambio de Tiempo/Modo durante 2 segundos, suéltelo,
presione el botén nuevamente durante 2 segundos y luego suéltelo. Todas las Luces de Tiempo verdes se iluminaran
de manera estatica y la Luz de Estado naranja se iluminara y titilara, indicando el Modo de Potencia Extra para
Cuadrante.

Presione el Boton de Encendido para fotopolimerizar. Para detener la fotopolimerizacién antes de haber completado
un intervalo de tiempo, presione nuevamente el Boton de Encendido.

Para volver al modo de Potencia Estandar, presione y mantenga presionado el Botén de Cambio de Tiempo/Modo
durante 2 segundos.

MODO SUSPENDIDO: VALO ORTHO inicia un modo de AHORRO DE ENERGIA después de 1 hora de inactividad,
como indicara la luz verde de modo titilando lentamente. Presione cualquier botén para activar VALO ORTHO y
comenzar a fotopolimerizar. VALO ORTHO regresara automaticamente al ultimo ajuste utilizado.

Siga las indicaciones del fabricante del material fotopolimerizable que usted utiliza en su clinica en lo que se
refiere a los tiempos de fotopolimerizacién e intensidad de luz necesaria (Vea la Tarjeta de Sugerencias para
Fotopolimerizacion).

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES
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Lea todas las instrucciones antes de manipular esta unidad. El fabricante no acepta responsabilidad por ningun tipo
de dafio derivado del uso indebido de esta unidad y/o por utilizarla para cualquier otro propésito no cubierto por
estas instrucciones.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO/PACIENTE:

La lampara de fotocurado VALO ORTHO emite una luz de intensidad extremadamente alta, muy similar a la alta
intensidad de las lamparas halégenas de cuarzo y debe ser utilizada solamente como se indica en este manual.

NO MIRE directamente hacia la fuente de salida de la luz. El paciente, el clinico y sus asistentes deberian utilizar
proteccion ocular UV naranja cuando este dispositivo esté en uso.

NO APROXIME demasiado el aparato a los tejidos orales. Mantenga una distancia segura entre la lente y los tejidos
blandos.

Esta unidad esta programada para uso en Ortodoncia.
En cualquier otro procedimiento dental: para evitar un calentamiento excesivo de la pulpa, utilice dos ciclos de 10
segundos en vez de uno completo de 20 segundos.

Cuando utilice el Modo de Potencia Extra para Cuadrante, NO exponga tejidos blandos a més de 3 ciclos de
3 segundos. El modo Potencia Extra para Cuadrante tiene una pausa de seguridad de 2 segundos para limitar el
calentamiento durante fotopolimerizaciones consecutivas. Una vez terminada esta pausa, un pitido indicara que

la unidad esta lista para seguir siendo utilizada. Si se requiere una fotopolimerizacion mas prolongada, deje pasar
10 segundos entre fotopolimerizaciones consecutivas o considere utilizar un producto de curado dual (resina o
adhesivo).

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD DEL PRODUCTO:

NO autoclavar.

NO sumerja en desinfectantes, soluciones de limpieza ni en ningun tipo de liquido.
NO sumerja en ningun tipo de bafio ultrasénico.

PRECAUCION: Esta unidad puede ser susceptible a fuertes campos magnéticos o estaticos que podrian interrumpir
la programacién. Si Ud. sospecha que esto ha ocurrido, desconecte momentaneamente la unidad del tomacorriente
y luego vuelva a conectarla al mismo.

Instrucciones de Montaje del Soporte de Superficie

1- El soporte deberia montarse sobre una superficie lisa, libre de aceite.

2- Limpie la superficie con alcohol isopropilico.

3- Retire la lamina que cubre la cinta adhesiva del soporte.

4- Posicione el soporte de manera que la pieza de mano pueda ser retirada hacia arriba cuando vaya a ser utilizada.
Presione firmemente en posicion.

Mantenimiento y Limpieza

VALO ORTHO es una unidad sellada con una superficie de dureza similar a la del zafiro y con una lente de vidrio
resistente a los arafiazos. Después de cada uso, humedezca una gasa o un pafio suave con un desinfectante
antimicrobiano para superficies y limpie la superficie y la lente. Controle periédicamente que la lente no tenga restos
de resinas polimerizadas.

PRECAUCION: Asegure la asepsia de la lente de VALO ORTHO utilizando las Fundas Protectoras VALO. Estas
fundas han sido disefiadas y optimizadas para el uso especifico con la unidad de fotocurado VALO ORTHO. En
caso de que la resina se adhiera a la lente VALO, remueva el material cuidadosamente con un instrumento dental no
diamantado.

Si usted utiliza un radiémetro, Opal Orthodontics de Ultradent recomienda verificar VALO ORTHO en el Modo
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de Potencia Estandar. NOTA: Debido a la falta de precision de los radidémetros comunes y al conjunto de LEDs
especiales que utiliza la lampara VALO ORTHO, la potencia de salida indicada por los radiémetros sera promediada.
Los radiémetros difieren mucho entre si y estan disefiados para guias de luz y lentes especificos. Su propésito
principal no es encontrar un valor absoluto, sino controlar que sean consistentes en mediciones reiteradas.

AGENTES DE LIMPIEZA ACEPTABLES:
* Productos Cavicide

Agentes de limpieza basados en alcohol isopropilico

Desinfectante Lysol®

L]
¢ Agentes de limpieza basados en alcohol etilico
L]
.

Otros desinfectantes o agentes de limpieza no oxidantes y no abrasivos.

NO UTILICE

¢ Detergentes fuertes con alcali (de cualquier tipo), incluyendo jabones para manos y productos para lavar vajilla.

¢ Agentes de limpieza a base de oxidantes (Ej.: Clorox®, Sterilox®)

e Agentes de limpieza abrasivos (Ej.: Comet Cleanser®)

¢ Agentes de limpieza a base de acetona (Ej.: removedor de esmalte para ufias, Goof-off™)
L]

Metiletilcetona

Guia para la Resolucién de Problemas

Si las soluciones sugeridas abajo no rectifican el problema, por favor contacte a Opal Ortho telefénicamente.

Problema

La lampara no enciende.

La lampara no permanece encendida durante
el tiempo deseado.

La lampara no esta fotopolimerizando
correctamente los composites.

Informacion Técnica

Posibles Soluciones

1. Presione el Botén de Cambio de Tiempo/Modo o el Botén
de Encendido para reactivar su funcionamiento desde el
Modo de Ahorro de Energia.

2. Verifique que ambos cables estén firmemente conectados
entre si y al tomacorriente.

3. Verifique que el tomacorriente esté recibiendo energia.

1. Controle las luces de Tiempo y Modo para asegurarse de
que programo el tiempo correctamente.

2. Confirme que todas las conexiones de los cables estén
insertadas correctamente.

3. Desconecte y vuelva a conectar el cable en el
tomacorriente.

1. Verifique que la lente no tenga residuos de resinas/
composites polimerizados. (Refiérase a “Mantenimiento y
Limpieza”).

2. Utilizando proteccién ocular UV naranja adecuada,
verifique que las luces LED estén funcionando. Apunte la
luz de la ldmpara hacia un papel blanco o al techo para
verificar que las 4 LEDs estén funcionando (1 se vera
realmente tenue).

3. Controle el nivel de potencia con un radiémetro (refiérase
a “Mantenimiento y Limpieza”).

4. Controle la fecha de vencimiento de la resina
fotopolimerizable.

Lampara LED de Fotopolimerizacién VALO ORTHO
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Lente VALO ORTHO Diametro 9.6mm

Longitud de Onda de Fotopolimerizacion 395nm - 480nm
Efectiva
Intensidad de la Luz Potencia Estandar: 12200mW/cm?* (+/- 10%)

Potencia Extra: 3200mW/cm?" (+/- 10%)
Potencia para Cuadrante Extra: 3200mW/cm?T (+/- 10%)

Pieza de mano Peso: 8 onzas/226 gramos (con cable)
Longitud: 9.26 pulgadas/23.5 cm
Altura: 0.74 pulgadas/1.9 cm
Anchura: 0.79 pulgadas/2 cm
Longitud del cable: 7 pies/2.1 metros
Clasificaciones: CE, IEC 60601

Fuente de Alimentacion Salida: 9V CC a 2A
Entrada: 100V CA a 240V CA
Clasificacion: Grado Médico (UL, CE, RoHS, WEEE)
Longitud del cable: 6 pies/1.8 metros

* Seguin medicion de un Radiémetro L.E.D Demetron®

tSeguin medicion de un analizador de espectro

Lampara de Polimerizacion de Arco de Plasma Den-Mat® Sapphire: irradiancia medida a 2.600mW/cm? con un
analizador de espectro

Garantia de las unidades VALO ORTHO:

Opal Ortho garantiza que este instrumento cumplira, por un periodo de 3 afos**, con todas las especificaciones
mencionadas en la documentacion de Ultradent que acomparna a este producto y que el mismo estara libre de
defectos en materiales y mano de obra. Esta garantia se aplica Unicamente al comprador original y es intransferible.
Todos los productos defectuosos deben ser devueltos a Ultradent. El sistema VALO ORTHO no posee componentes
de repuesto para que el usuario efectle reparaciones. La alteracion de VALO ORTHO anulara su garantia. Remover
del cable la etiqueta que contiene el nimero de serie anularé la garantia de VALO ORTHO.

La garantia VALO no cubre dafos causados por el cliente. Mas especificamente, la garantia no cubre el cable o
la lente. Por ejemplo, si la VALO se cae y la lente se rompe, el cliente seria el responsable de pagar por cualquier
reparacion necesaria. También si el cable se pelara debido a un tirén o si se le pasara por encimay requiriera de
reparacion, el comprador seria responsable por el dafio.

** Presentando la factura que indique la fecha de venta al odontélogo.
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Informacao Geral:

O VALO® ORTHO ¢é um fotopolimerizador LED para a polimerizagdo de materiais

V ALO® 0 RTH 0 dentarios fotopolimerizaveis. Com o seu espectro de banda larga, o VALO
ORTHO foi concebido para polimerizar todos os produtos fotopolimerizaveis no

q . intervalo de comprimento de onda de 395-480nm.

F0t0p0||merlzad0r O VALO ORTHO possui uma fonte de alimentagZo internacional de categoria

médica e é adequado para tomadas eléctricas de 100 a 240 VCA. A pecga de

mao esté concebida para repousar num suporte de unidade dentéria standard

ou pode ser montada de forma personalizada através do suporte incluido no

conjunto.

Componentes do produto:

e 1 - fotopolimerizador VALO ORTHO com um cabo de 7 pés /2,1 m

¢ 1 -fonte de alimentagdo internacional de categoria médica de 9 volt com cabo de alimentagéo de
6 pés /1,80 m e fichas eléctricas universais

e 1 -suporte de montagem em superficies da peca de mao com fita adesiva de face dupla
e 50 - mangas barreira VALO
e 1 - Protector de luz VALO -
e 1 - Lente de luz negra FOtOQrafla Legenda
Vista geral dos comandos:
Botao de activagao —|>@
Indicadores luminosos ®

de intervalo de tempo ——>>®

. . o
Indicador luminoso
Modo/Estado Do o

Botdo Mudar ——>

Tempo/Modo

Instrucées de utilizacao:

1 - Ligar o cabo de alimentacédo de 9 volt ao cabo da peca de méo.

2 - Ligar o cabo eléctrico a qualquer tomada eléctrica (100 -240 VCA). Os indicadores luminosos de tempo
brilhardo indicando que o fotopolimerizador esta pronto para a utilizagao. A peca de mao VALO ORTHO
emite sinais sonoros quando se activa.

3 - Colocar a pega de méo VALO ORTHO num suporte de montagem de unidade dentéria standard ou num
suporte de montagem adicional até estar pronta para a utilizagao.

4 - Seleccionar o modo pretendido: o VALO ORTHO possui 3 modos: Poténcia Standard, Poténcia Xtra e
Poténcia Xtra Quadrante. Para mudar o modo, premir o botdo Mudar Tempo/Modo durante 2 segundos e
soltar. O indicador luminoso Modo/Estado mudara para o modo seguinte.

NOTA: o VALO ORTHO esté programado para mudar do modo de Poténcia Standard para Poténcia Xtra e para
Poténcia Xtra Quadrante em sequéncia. Por exemplo, para mudar do modo Poténcia Standard para o modo
Poténcia Xtra Quadrante é necessario passar para o modo Poténcia Xtra e depois para o modo Poténcia Xtra
Quadrante.
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O VALO ORTHO guarda sempre o ultimo intervalo de tempo concluido em cada modo e volta para a predefinicdo
desse intervalo de tempo sempre que os modos forem alterados ou se a unidade for desligada e perder
poténcia.

MODO DE POLIMERIZAGAO: Modo Poténcia Standard - 1000mW/cm?

AVISOS E PRECAUGOES

NAO olhar directamente para a saida de luz. Os pacientes, o pessoal clinico e os assistentes deverao usar
proteccao ocular UV cor-de-laranja durante a utilizacao deste dispositivo.

NAO expor os tecidos moles orais na proximidade imediata. Manter uma distancia segura entre a lente e o tecido
mole.

Se for necessaria uma polimerizagao mais prolongada, permitir um intervalo de 10 minutos entre polimerizacdes
consecutivas ou considerar a utilizagdo de um produto de polimerizagé@o dupla (compésito ou adesivo).

A unidade esta programada para a utilizaga@o ortoddntica. Se o VALO ORTHO for utilizado para outros
procedimentos dentérios, NAO exceder 10 segundos no modo Poténcia Standard.

Para qualquer outro procedimento dentario: para evitar o sobreaquecimento da polpa, utilizar duas
polimerizagdes de 10 segundos em vez de uma polimerizagao de 20 segundos.

Nivel de poténcia do

modo Standard Power Mode - 1200mW/cm?
Botdo de activaco @ @ @ @

O O O
LEDs Modo/Tempo o o

Botao Tempo

0]
Opcdes de tempo g g g g

5seg. 10seg. 15seg. 20 seg.

Para mudar Tempo Premir e soltar o botdo Tempo rapidamente para percorrer as opgoes de tempo.
Para mudar Modos Premir o botdo Tempo durante 2 segundos e soltar. 0 VALO ORTHO mudard para o Modo seguinte.
Legenda LEDs continuos ®  LEDsintermitentes 2

INTERVALOS DE TEMPO: 5, 10, 15, 20 segundos

O VALO ORTHO volta para este modo no arranque INICIAL. O indicador luminoso verde Modo/Estado brilha e os
indicadores luminosos verdes Tempo brilham continuamente.

Para alterar os intervalos de tempo, premir rapidamente o botdo Mudar Tempo/Modo

Premir o botéo de activagao para polimerizar. Para parar a polimerizagdo antes da conclusao de um intervalo de
tempo, premir novamente o botéo de activagéo.
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MODO DE POLIMERIZAGAO: Modo Poténcia Xtra - 3200mW/cm?

AVISOS E PRECAUGOES

Na utilizagdo do modo Poténcia Xtra, NAO expor os tecidos moles a mais de 3 ciclos de trés segundos.

NAO olhar directamente para a saida de luz. Os pacientes, o pessoal clinico e os assistentes deverdo usar
proteccao ocular UV cor-de-laranja durante a utilizagao deste dispositivo.

NAQ expor os tecidos moles orais na proximidade imediata. Manter uma distancia segura entre a lente e o tecido
mole.

Nivel de poténcia

do modo Modo Poténcia Xtra - 3200mW/cm?

@] O O

Botdo de activacdo

LEDs Modo/Tempo (0] O
O
Botdo T p p p
otdo Tempo
Opcoes de tempo g g g

1seg. 2seg. 3seg.

Para mudar Tempo
Para mudar Modos

Premir e soltar o botao Tempo rapidamente para percorrer as opgoes de tempo.
Premir o botdo Tempo durante 2 segundos e soltar. O VALO ORTHO mudara para o Modo seguinte.

Legenda

LEDs continuos ®  LEDs intermitentes -

INTERVALOS DE TEMPO: 1, 2, 3 segundos

Para iniciar o modo Poténcia Xtra:

No modo Poténcia Standard, premir o botdo Mudar Tempo/Modo durante 2 segundos. Os indicadores luminosos
verdes Tempo brilhardo intermitentemente. O indicador luminoso Estado brilhara com uma luz cor-de-laranja
intermitente, indicando o modo Poténcia Xtra.

Para mudar os intervalos de tempo rapidamente, premir o botao Mudar Tempo/Modo.

Premir o botédo de activacao para polimerizar. Para parar a polimerizacdo antes da concluséo de um intervalo de
tempo, premir novamente o botao de activagéo.

Para voltar ao modo Poténcia Standard, premir o botdo Mudar Tempo/Modo durante 2 segundos, soltar, premir
durante 2 segundos e soltar.

MODO DE POLIMERIZAGAO: Modo Poténcia Xtra Quadrante - 3200mW/cm?

O modo Poténcia Xtra Quadrante esté concebido para permitir ao médico polimerizar contiguamente um
quadrante ou cinco dentes sem a necessidade de retirar a peca de médo VALO ORTHO da cavidade oral. Cada
um dos cinco dentes sera exposto durante 3 segundos seguidos por um intervalo de 2 segundos.

AVISOS E PRECAUGCOES
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No modo Poténcia Xtra Quadrante, NAO expor os tecidos moles a mais de 3 ciclos de trés segundos. O modo
Poténcia Xtra Quadrante possui um atraso de seguranga de 2 segundos para limitar o aquecimento durante a
polimerizag@o consecutiva. No final do atraso, um sinal sonoro indica que a unidade esté pronta para a utilizagéo
continua. Se for necesséaria uma polimerizagdo mais prolongada, permitir um intervalo de 10 minutos entre
polimerizagdes consecutivas ou considerar a utilizacdo de um produto de polimerizacdo dupla (compdsito ou
adesivo).

NAO olhar directamente para a saida de luz. Os pacientes, o pessoal clinico e os assistentes deveréo usar
proteccao ocular UV cor-de-laranja durante a utilizagdo deste dispositivo.

NAO expor os tecidos moles orais na proximidade imediata. Manter uma distancia segura entre a lente e o tecido
mole.

lalévsrlléi&poténcia Modo Poténcia Xtra Quadrante - 3200mW/cm?
Botdo de activacéo @

)
LEDs Modo/Tempo [

)

)
Botao Tempo *
Opcoes de tempo

3 seg. (5 rajadas consecutivas de 3 segundos cada)

Para mudar Tempo Premir e soltar o botdo Tempo rapidamente para percorrer as opcdes de tempo.
Para mudar Modos Premir o botao Tempo durante 2 segundos e soltar. 0 VALO ORTHO mudara para o Modo seguinte.
Legenda LEDs continuos ® @ LEDs intermitentes 4 ¢

INTERVALO DE TEMPO: 5 rajadas automaticas continuas temporizadas de 3 segundos cada (Nota: existe um
atraso de seguranga de 2 segundos no final de cada ciclo de polimerizacao).

Para iniciar o modo Poténcia Xtra Quadrante:

No modo Poténcia Standard, premir o botdo Mudar Tempo/Modo durante 2 segundos, soltar, premir o botédo
novamente durante 2 segundos e soltar. Todos os indicadores luminosos verdes Tempo brilhardo continuamente
e o indicador luminoso cor-de-laranja Estado brilhara intermitentemente, indicando o modo Poténcia Xtra
Quadrante.

Premir o botéo de activagao para polimerizar. Para parar a polimerizacdo antes da conclusao de um intervalo de
tempo, premir novamente o botao de activagéo.

Para voltar ao modo Poténcia Standard premir o botdo Mudar Tempo/Modo durante 2 segundos.

MODO SUSPENSAO: o VALO ORTHO entrara em modo de POUPANCA DE ENERGIA apds 1 hora de
inactividade, indicado pelo indicador luminoso verde de modo que brilha intermitente e lentamente. Premir
qualquer botdo para activar o VALO ORTHO e iniciar a polimerizagédo. O VALO ORTHO voltara automaticamente
a ultima defini¢éo utilizada.

Seguir as instrugdes do fabricante do material fotopolimerizavel que é utilizado no seu consultério relativamente
aos tempos de polimerizacédo e a intensidade de luz necessarios (Consulte Cartdo de polimerizacao sugerido)
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AVISOS E PRECAUCOES

Ler todas as instru¢des antes da utilizacao desta unidade. O fabricante rejeita qualquer responsabilidade por
danos resultantes da utilizagédo improépria desta unidade e/ou para qualquer outra finalidade além das referidas
no ambito destas instrugdes.

AVISOS DE SEGURANCA PARA O UTILIZADOR/PACIENTE:

O VALO ORTHO emite uma luz de intensidade extremamente alta, muito semelhante a luzes halogéneas de
quartzo de alta intensidade, e deve apenas ser utilizado conforme indicado neste manual.

NAO olhar directamente para a saida de luz. Os pacientes, o pessoal clinico e os assistentes deverdo usar
proteccéo ocular UV cor-de-laranja durante a utilizagao deste dispositivo.

NAO expor os tecidos moles orais na proximidade imediata. Manter uma distancia segura entre a lente e o tecido
mole.

A unidade esta programada para a utilizagao ortoddntica.
Para qualquer outro procedimento dentdrio: para evitar o sobreaquecimento da polpa, utilizar duas
polimerizagdes de 10 segundos em vez de uma polimerizagéo de 20 segundos.

No modo Poténcia Xtra Quadrante, NAO expor os tecidos moles a mais de 3 ciclos de trés segundos.

O modo Poténcia Xtra Quadrante possui um atraso de seguranc¢a de 2 segundos para limitar o aquecimento
durante a polimerizagdo consecutiva. No final do atraso, um sinal sonoro indica que a unidade esta pronta para
a utilizacdo continua. Se for necessaria uma polimerizacdo mais prolongada, permitir um intervalo de 10 minutos
entre polimerizagdes consecutivas ou considerar a utilizagdo de um produto de polimerizacéo dupla (compdsito
ou adesivo).

AVISOS DE SEGURANCA SOBRE O PRODUTO:

NAO autoclavar.

N/}O mergulhar em desinfectantes, solu¢des de limpeza ou quaisquer outros tipos de liquido.
NAO mergulhar em qualquer tipo de banho de ultra-sons.

PRECAUGOES: Esta unidade pode estar sujeita a campos magnéticos fortes ou campos electrostaticos
que poderéo afectar a programagao. Se existir a suspeita que ocorreu esta situagao, desligar a unidade

temporariamente da tomada e depois liga-la novamente.

Instrucées do suporte de montagem de superficie adicional

1- O suporte deve ser montado numa superficie plana, livre de 6leo.

2- Limpar a superficie com alcool isopropilico.

3- Retirar a pelicula da fita adesiva do suporte.

4- Posicionar o suporte de modo que a pega de mao se desloque para cima quando retirada. Pressionar
firmemente até ficar no lugar.

Manutencéo e limpeza
O VALO ORTHO é uma unidade selada com uma superficie rigida semelhante a safira e uma lente de vidro

resistente a riscos. Apds cada utilizacdo, embeber uma gaze ou tecido suave com um desinfectante de
superficies antimicrobiano e limpar a superficie e a lente. Verificar periodicamente se a lente apresenta vestigios
de resinas dentérias polimerizadas.

PRECAUGCAO: Assegurar a assépsia da lente VALO ORTHO utilizando mangas barreira VALO. Estas mangas
foram concebidas e optimizadas especialmente para a utilizagdo com o VALO ORTHO. No caso de haver
adesdo de resina dentaria a lente VALO ORTHO utilizar um instrumento dentério ndo diamantado para remover
cuidadosamente a resina.
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Na utilizagédo de um fotémetro, a Opal Orthodontics da Ultradent recomenda a verificagdo do VALO ORTHO

no modo Poténcia Standard. NOTA: A saida numérica real sera distorcida devido a inexactidao dos fotémetros
comuns e ao conjunto LED personalizado que o VALO ORTHO utiliza. Os fotémetros diferem bastante e estéo
concebidos para pontas de guias de luz e lentes especificas. O seu principal objectivo ndo é encontrar um valor
absoluto, mas testar a consisténcia em medicdes repetidas.

DETERGENTES ACEITAVEIS:

* Produtos Cavicide

¢ Detergentes a base de alcool isopropilico

e Detergentes a base de alcool etilico

¢ Desinfectante Lysol®

e Qutros desinfectantes ou detergentes sem lixivia e ndo abrasivos

NAO UTILIZAR:

¢ Detergentes alcalinos fortes de qualquer tipo, incluindo sabonetes para as maos e detergentes lava-louca.
¢ Detergentes a base de lixivia (por ex. — Clorox® , Sterilox®)

¢ Detergentes abrasivos (por ex. - Comet Cleanser®)

¢ Detergentes a base de acetona (por ex. — removedor de verniz de unhas, Goo-off™)
e Metil etil quetona

Resolucéo de problemas

Se as solugdes sugeridas abaixo ndo resolverem o problema, contactar a Opal Ortho.

Problema Possiveis solucoes

A luz ndo liga 1. Premir o botdo Mudar Tempo/Modo ou o botéo de
activacdo para sair do modo Poupanga de energia.
2. Verificar se os dois cabos estédo firmemente ligados
entre si e a tomada eléctrica.
3. Confirmar que existe corrente na tomada da parede.

A luz ndo se mantém ligada durante 1. Verificar se o tempo dos indicadores luminosos de
o tempo pretendido Modo e Tempo esta correcto.
2. Confirmar se todas as ligagdes de cabos estéo firmes.
3. Desligar e ligar novamente o cabo de alimentagao a
tomada eléctrica.

A luz ndo polimeriza as resinas 1. Verificar se a lente apresenta residuos de resinas/
adequadamente compositos polimerizados. (consultar “Manutengéo e
limpeza”)

2. Usar uma proteccéo ocular UV cor-de-laranja adequada,
verificar se os indicadores luminosos LED estédo a
funcionar. Direccionar a luz para um papel branco ou
para o tecto para verificar se os 4 LEDs funcionam (1
estard muito ténue)

3. Verificar o nivel de poténcia com um fotémetro.
(Consultar “Manutencéo e limpeza”)

4. Verificar a data de validade da resina de polimerizagéo.

Informacéo técnica Fotopolimerizador LED VALO ORTHO
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Lente VALO ORTHO Diametro 9,6 mm

Comprimento de onda efectivo 395 nm - 480 nm
de polimerizagao

Intensidade de luz Poténcia Standard - 1200mW/cm?* (+/- 10%)
Poténcia Xtra - 3200mW/cm?! (+/- 10%)
Poténcia Xtra Quadrante - 3200mW/cm?' (+/- 10%)

Léapis optico Peso - 8 ongas/226 gramas (com cabo)
Comprimento - 9,26 polegadas/23,5 cm
Largura - 0,74 polegadas/1,9 cm
Largura - 0,79 polegadas/ 2 cm
Comprimento do cabo - 7 pés/2,1 metros
Classificacdes - CE, CEI 60601

Alimentacéo eléctrica Saida - 9VCC a 2A
Entrada — 100VCA a 240VCA
Classificagao — Categoria médica (UL, CE, RoHS, REEE)
Comprimento do cabo - 6 pés/1,80 metros

*Conforme medida por um radiémetro L.E.D Demetron®

tConforme medida por um analisador de espectro

Luz de polimerizagao de arco de plasma Den-Mat® Sapphire - Radiancia medida a 2.600mW/cm? com
analisador de espectro)

Garantia para unidades VALO ORTHO:

Kk

A Opal Ortho garante que, durante um periodo de 3 anos***, este instrumento se encontrara em conformidade, em
todos os aspectos materiais, com as especificacdes estabelecidas na documentacédo da Ultradent anexa ao produto
e livre de defeitos materiais ou defeitos de fabrico. Esta garantia aplica-se apenas ao comprador original e ndo é
transmissivel. Todos os produtos defeituosos deverdo ser devolvidos a Ultradent. O sistema VALO ORTHO nao
contém componentes cuja assisténcia possa ser realizada pelo utilizador. A manipulagdo do VALO ORTHO invalidara
esta garantia. A remocéao da etiqueta com o nimero de série do cabo eléctrico invalidara a garantia do VALO ORTHO.

A garantia VALO néo cobre danos causados pelo cliente. Mais especificamente, a garantia ndo cobre o cabo ou a
lente. Por exemplo, se o VALO cair e a lente se partir, o cliente sera responsavel pelo pagamento das reparagoes
necessarias. Igualmente, se o cabo for aspirado ou enrolado e forem necessarias reparagdes, o cliente sera
responsavel pelos danos.

**Com o comprovativo de compra indicando a data de venda ao dentista.
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Allmén information:
VALO® ORTHO ér ett LED hardningsljus for att polymerisera ljushérdade

® dentala material. Med dess bredbandsspektrum ar VALO ORTHO utvecklat for
VALO 0 RTH O att polymerisera alla ljushardade produkter inom vagléangderna 395-480 nm.
. . VALO ORTHO har en medicinsk kvalitetsklass, internationell stromkalla och
Hardningsljus Iampar sig for eluttag fran 100 till 240 VAC. Handstycket har formgivits fér

att hallas i en standard dental konsolenhet. Det kan ocksa specialmonteras
genom att anvénda konsolen som medféljer setet.

Produktens komponenter:

e 1-VALO ORTHO hérdningsljus med en 210 cm sladd

1 - 9 volts, medicinsk kvalitetsklass, internationell stromkéalla med en 180 cm sladd och universella
stickkontakter

e 1 -handstycke med bordsstativkonsol forsedd med dubbelsidig klisterremsa
e 50 - VALO spérrhylsor
e 1-VALO ljusskydd
e 1 - Black Light-lins " .
Oversikt dver kontrollutrustningen: Foto Forklarmg
Strémbrytarknapp —D@
. . . . .
Tidsinstallningsljus ———>eo
[

Lage/status-lius —po o
Tid/lage-andringsknapp —Dg

Bruksanvisning:

1 - Koppla den 9-volts elektriska ledningen till handstyckets ledning.

2 - Anslut den elektriska ledningen till ett vagguttag (100 -240 VAC). Tidsinstéliningsljusen lyser upp vilket
anger att ljuset &r fardigt att anvéndas. VALO ORTHO handstycket piper dd strémmen &r p4.

3 - Placera VALO ORTHO handstycket pa en standard dentalenhets stativkonsol eller en reservstativkonsol
tills du &r fardig att anvénda det.

4 - Valj det 6nskade laget: VALO ORTHO har 3 lagen: Standardeffekt, Xtra effekt och Xtra effekt kvadrant. For
att andra Iage tryck och hall ned tid/Iage-andringsknappen i 2 sekunder och slépp upp. Lage/status-ljuset
6vergar till nasta lage.

OBS: VALO ORTHO &r programmerat att g& fran Standard effekt till Xtra effekt till Xtra effekt kvadrantlaget,
i denna foljd. For att till exempel vaxla fran Standard effektlage till Xtra effekt kvadrantlage &ar det
nédvandigt att ga dver till Xtra effektldget och sedan till Xtra effekt kvadrantlaget.
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VALO ORTHO lagrar alltid det senast anvanda tidsinstéllningsintervallet i varje lage och atergar till
detta tidsinstallda intervall nar lagena andras eller om enheten kopplas fran och blir utan strém.

HARDNINGSLAGE: Standard effektlige — 1200 mW/cm?

VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

SE INTE direkt in i ljusets uteffekt. Patient, tandldkare och assistenter bor anvanda orangeférgade
UV-6gonskydd dé denna apparat &r i anvandning.

Utsétt INTE oral mjukvavnad i omedelbar narhet. Hall ett sékert avstand mellan linsen och mjukvavnaden.
Lat 10 sekunder forflyta mellan pa varandra foljande hardningar om en langre hardning behdvs eller vervag
en dubbelhardningsprodukt (komposit eller limning)

Denna enhet ar programmerad att anvandas ortodontiskt. Om VALO ORTHO anvéands for ndgon annan dental
atgard, dverskrid INTE 10 sekunder i Standard effektlaget.

For all annan dental &tgard: Anvand tva hardningar pa 10 sekunder istéllet for en enda hardning pa 20
sekunder for att undvika att pulpan dverhettas.

Lageseffektniva Standard effektldge — 1200 mW/cm?

Strémbrytarknapp @ @ @ @
o 0 o o

L&ge/tidsinstéliningens o
LED-ljus )
°

Tidsknapp
Tidsalternativ g g g @

58 10s 15s 20s

Andring av tiden For att snabbt ga igenom tidsalternativen, tryck ner tidsknappen och slépp snabbt upp den.
Andring av lage Tryck ned tidsknappen, hall den nere i 2 sekunder och slépp upp. VALO ORTHO gér dver i nésta lage.
Férklaring Oavbrutet brinnande LED-ljus ® @ Blinkande LED-ljus % %

TIDSINSTALLNINGSINTERVALLER: 5, 10, 15, 20 sekunder

VALO ORTHO gar automatiskt till detta lage d& den FOR FORSTA GANGEN knapps pa. Det grona lage/
status-ljuset lyser och de gréna tidsinstéllningsljusen lyser oavbrutet.

For att andra tidsinstaliningsintervallen, tryck snabbt pé tid/Iage-andringsknappen.

For att harda, tryck pa strombrytarknappen. For att avsluta hardningen innan utgangen av
tidsinstallningsintervallet, tryck pa nytt pa strombrytarknappen.
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HARDNINGSLAGE: Xtra effektlige — 3200 mW/cm?

VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

D& du anvénder Xtra effektlaget, ska oral mjukvavnad INTE utsattas for mer an 3x3 sekunders cyklar.

SE INTE direkt in i ljusets uteffekt. Patient, tandlakare och assistenter bor anvanda orangefargade UV-
6gonskydd da denna apparat ar i anvandning.

Utsétt INTE oral mjukvavnad i omedelbar narhet. Hall ett sékert avstand mellan linsen och mjukvavnaden.

Lageseffektniva Xtra effektldge - 3200mW/cm?
Strémbrytarknapp @ @ @
L&ge/tidsinstaliningens 8 8 ©

ED-ljus o
Tidsk p . p

idsknapp
Tidsalternativ g g g

1s 2s 3s

Andring av tiden For att snabbt gé& igenom tidsalternativen, tryck ner tidsknappen och sldpp snabbt upp den.
Andring av ldge Tryck ned tidsknappen, hall den nere i 2 sekunder och slépp upp. VALO ORTHO gér dver i nésta lage.
Forklaring Oavbrutet brinnande LED-ljus ° Blinkande LED-ljus *

TIDSINSTALLNINGSINTERVALLER: 1, 2, 3 sekunder
For att starta Xtra effektlage:
Fran Standard effektlage, tryck och hall ner tid/Iage-andringsknappen i 2 sekunder. Det grona

tidsinstéallningsljuset kommer att lysa upp och blinka. Statusljuset kommer att lysa som ett blinkande orange
ljus, vilket anger Xtra effektlaget.

For att snabbt &ndra tidsinstélliningsintervallen, tryck tid/Iage-andringsknappen.
For att harda, tryck pa strombrytarknappen. For att avsluta hardningen innan utgangen av
tidsinstallningsintervallet, tryck pa nytt pa strombrytarknappen.

For att aterga till Standard effektlage, tryck och hall tid/lage-andringsknappen nere i 2 sekunder, slapp upp,
tryck ner i 2 sekunder och slépp upp.

HARDNINGSLAGE: Xtra effekt kvadrantlige — 3200 mW/cm?
Xtra effekt kvadrantlaget ar designat s& att det ger Idkaren majlighet att oavbrutet hérda en kvadrant eller fem

ténder utan att VALO ORTHO handstycket behover avlidgsnas ur munhalan. Var och en av de fem téanderna
utsétts i 3 sekunder foljt av en vila pa 2 sekunder.

VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER
D4 du anvander Xtra effekt kvadrantlaget, ska oral mjukvavnad INTE utsattas for mer &n 3x3 sekunders
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cyklar. Xtra effekt kvadrantlaget har en 2 sekunders sékerhetsférdrdjning som begransar upphettning under
pa varandra féljande hardningar. Vid avslutad fordréjning anger pipandet att enheten &r fardig for fortsatt
anvandning. Om en langre hardning &r nédvandig ska 10 sekunder forflyta mellan pa varandra foljande
hardningar eller en dubbelhérdningsprodukt (komposit eller limning) dvervégas.

SE INTE direkt in i ljusets uteffekt. Patient, tandlakare och assistenter bor anvanda orangeférgade
UV-6gonskydd dé denna apparat &r i anvandning.
Utsétt INTE oral mjukvavnad i omedelbar narhet. Hall ett sékert avstand mellan linsen och mjukvavnaden.

Lageseffektniva Xtra effekt kvadrantlage - 3200 mW/cm?
Strémbrytarknapp @
L &ge/tidsinstaliningens o
. °

LED-ljus °

. L X}
Tidsknapp
Tidsalternativ g A

3s. (5 oavbrutna utbrott pa 3 sekunder var)

Andring av tiden For att snabbt ga igenom tidsalternativen, tryck ner tidsknappen och slépp snabbt upp den.
Andring av lage Tryck ned tidsknappen, hall den nere i 2 sekunder och slépp upp. VALO ORTHO gér dver i nésta lage.
Férklaring Oavbrutet brinnande LED-lus  ® @  Blinkande LED-lus % %

TIDSINSTALLNINGSINTERVALL: 5 automatiskt reglerade oavbrutna utbrott pa 3 sekunder var. (Obs: det
férekommer en 2 sekunders sékerhetsfordrojning i slutet av varje hardningscykel)

For att starta Xtra effekt kvadrantlaget:

Fran Standard effektlaget, tryck ner tid/lage-andringsknappen i 2 sekunder, slapp upp, tryck ater ner i 2
sekunder och slapp upp. Alla gréna tidsinstéllningsljus kommer att lysa upp som oavbrutet brinnande ljus
och det orangefargade statusljuset kommer att lysa upp och blinka, vilket indikerar Xtra effekt kvadrantlage.

For att harda, tryck pa strombrytarknappen. For att avsluta hardningen innan utgangen av
tidsinstallningsintervallet, tryck pa nytt pa strombrytarknappen.

For att étergé till Standard effektlage, tryck och hall tid/lage-andringsknappen nere i 2 sekunder.
VILOLAGE: gar i ENERGISPARIage efter 1 timmes inaktivitet, vilket visas genom att det grona lagesljuset
blinkar langsamt. Tryck ner vilken knapp som helst for att vacka VALO ORTHO och bérja harda. VALO
ORTHO &tergar automatiskt till den senast anvanda installningen.

Folj tillverkarens anvisningar fér det hardningsmaterial som du anvéander pa din mottagning dé det galler
hérdningstider och den ljusintensitet som behdvs (Se Foreslaget hardningskort)

VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER
Lés alla instruktioner innan du anvander denna enhet. Tillverkaren svarar inte fér skador som uppkommer
péa grund av felaktig anvandning av denna enhet och/eller anvandning fér ndgot annat &ndamal &n de som
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omfattas av denna bruksanvisning.

SAKERHETSVARNINGAR FOR ANVANDARE/PATIENT:

VALO ORTHO avger en extremt hog ljusstyrka mycket likt hdgintensiva kvartshalogenljus och bor endast
anvandas enligt anvisningarna i denna handbok.

SE INTE direkt in i ljusets uteffekt. Patient, tandlakare och assistenter bér anvénda orangefargade UV-
6gonskydd d& denna apparat &r i anvandning.

Utsatt INTE oral mjukvévnad i omedelbar néarhet. Hall ett sékert avstdnd mellan linsen och mjukvéavnaden.

Denna enhet &r avsedd att anvéndas ortodontiskt.
For all annan dental atgard: Anvand tva hardningar pa 10 sekunder istéllet fér en enda hardning pa 20
sekunder for att undvika att pulpan &verhettas.

D3 du anvénder Xtra effekt kvadrantldget, ska oral mjukvdvnad INTE utséttas fér mer &n 3x3
sekunders cyklar. Xtra effekt kvadrantlaget har en 2 sekunders sékerhetsférdréjning som begransar
upphettning under pa varandra foljande hardningar. Vid avslutad férdrojning anger pipandet att enheten ar
fardig for fortsatt anvandning. Lat 10 sekunder forflyta mellan pa varandra féljande hardningar om en langre
hardning behovs eller 6vervag en dubbelhédrdningsprodukt (komposit eller limning)

PRODUKTSAKERHETSVARNINGAR:

Autoklavera INTE.

Sank INTE ner i desinficeringsmedel, rengéringsldsningar eller ndgon som helst vatska.
Sank INTE ner i ndgot som helst ultraljudsbad.

FORSIKTIGHETSATGARD: Denna enhet kan vara kanslig for starka magnetfélt eller statiska elektriska falt,
vilka kan stéra programmeringen. Om du misstanker att s har skett, dra ur enhetens kabel fér en stund och
koppla sedan in den i uttaget pa nytt.

Anvisningar for reserv bordsstativkonsol

1- Konsolen bér monteras pa en plan, oljefri yta.

2- Rengor ytan med tvattsprit.

3- Skala av bakstycket fran konsolens klisterremsa.

4- Placera konsolen sa att handstycket lyfts uppat da den tas ur. Tryck stadigt pa plats.

Skotsel och rengdring

VALO ORTHO &r en forseglad enhet med safiraktig hard yta och skrapbestandig glaslins. Efter varje
anvandning, fukta en gasvav eller mjuk duk med ett antimikrobiellt desinficeringsmedel fér ytor och torka av
ytan och linsen. Kontrollera regelbundet linsen fér hardat dentalt harts.

VARNING: Sékra VALO ORTHO linsens aseptik genom att anvanda VALO Barriarhylsor. Dessa hylsor har
formgivits och optimerats specifikt for att anvédndas med VALO ORTHO. Om dental harts fastnar pa VALO
ORTHOs lins bor ett diamantfritt dentalt instrument anvandas for att forsiktigt avidgsna hartsen.

Om en ljusmétare anvénds, rekommenderar Ultradents Opal Orthodontics en kontroll av VALO ORTHO i
Standard effektlage. OBS: Den verkliga numeriska uteffekten forvrangs pa grund av bristande precision i
vanliga ljusmatare och det speciella LED-ljuspaket som VALO ORTHO anvéander. Ljusmatare ar valdigt olika
och har designats for specifika ljusledningsspetsar och linser. De &r inte i forsta hand avsedda att finna ett
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absolut varde, utan att kontrollera éverensstdammelse vid upprepade métningar.

GODTAGBARA RENGORINGSMEDEL:

e CaviCide-produkter

¢ |sopropylalkoholbaserade rengéringsmedel

¢ Etylalkoholbaserade rengéringsmedel

® Lysol®-desinficeringsmedel

¢ Andra icke blekande och icke skrapande desinficeringsmedel eller rengdringsmedel

ANVAND INTE:

o Starkt alkaliska rengéringsmedel av ndgot som helst slag, inkluderande handtvalar och disktvalar.
¢ Rengdringsmedel baserade pa blekmedel (t.ex. Clorox®, Sterilox®)

¢ Slipande putsmedel (t.ex. Comet Cleanser®)

¢ Rengdringsmedel baserade pa aceton (t.ex. nagellacksborttagningsmedel, Goo-off™)
* Metyletylketon

Fels6kningsguide

Om de lésningar som foreslas har nedan inte 16ser problemet boér Opal Ortho kontaktas.

Problem Mojliga 16sningar

Ljuset tands inte 1. Tryck ner tid/lage-andringsknappen eller
strombrytarknappen for att vacka upp fran
energisparlaget.

2. Kontrollera att de bada elektriska ledningarna &ar
ordentligt kopplade till varandra och till det elektriska
uttaget.

3. Kontrollera att vagguttaget har elektricitet.

Ljuset brinner inte den énskade tiden 1. Kontrollera att 1ages- och tidsinstéllningsljusen har ratt
tidsinstéllningsinput.
2. Kontrollera att alla ledningskopplingar ar ordentligt pa
plats.
3. Koppla frén och koppla till den elektriska kabeln pa
nytt till det elektriska uttaget.

Ljuset hardar inte hartsen ordentligt 1. Kontrollera att det inte finns 6verbliven hardad harts/
komposit pa linsen. (se “Skotsel och rengéring”)

2. Anvand riktiga orangefargade UV-6gonskydd da du
kontrollerar att LED-ljusen funktionerar. Rikta ljuset pa
ett vitt papper eller tak for att kontrollera att de 4 LED-
lijusen fungerar (ett av ljusen kommer att lysa mycket
svagt)

3. Kontrollera effektnivan med en ljusmétare. (se “Skotsel
och rengéring”)

4. Kontrollera utgdngsdatum fér hardningshartsen.

Teknisk information VALO ORTHO LED-hérdningsljus
VALO ORTHO Lins Diameter 9,6 mm
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Effektiv hardningsvéglangd 395-480 nm

Ljusstyrka Standard effekt — 1200 mW/cm? (+/- 10 %)
Xtra effekt — 3200 mW/cm?T (+/- 10 %)
Xtra effekt kvadrant — 3200 mW/cm?t (+/- 10 %)

Stav Vikt — 226 g (med ledning)
Langd - 23,5 cm
Bredd - 1,9 cm
Vidd - 2 cm
Kabelldngd - 210 cm
Klassning CE, IEC 60601

Stromkalla Uteffekt — 9 VDC vid 2A
Ineffekt — 100 VAC till 240 VAC
Klassning - Medicinsk kvalitetsklass (UL, CE,
RoHS, WEEE)
Kabelldngd — 180 cm

*Métt med en Demitron® L.E.D. Radiometer

tMétt med en spektrumanalysator

Den-Mat® Sapphire Plasma Arc hirdningsljus - instralningen métt vid 2.600mW/cm? med en
spektrumanalysator

Garanti fér VALO ORTHO enheter:

Opal Ortho garanterar hdrmed att detta instrument under en period pa 3 ar** till alla vasentliga delar
overensstdmmer med de specifikationer som ges i den Ultradent-dokumentation som medféljer produkten
och att det inte har nagra som helst material- eller tillverkningsfel. Denna garanti géller endast den
ursprungliga kdparen och kan inte 6verféras. Alla defekta produkter skall skickas tillbaka till Ultradent.

Det finns inte ndgra komponenter i VALO ORTHO-systemet som anvandaren sjalv kan utfora service pa.
Denna garanti géller inte om det har gjorts &ndringar i VALO ORTHO. VALO ORTHOs garanti galler inte om
seriemarket har avlagsnats fran kabelledningen.

VALO-garantin tacker inte skador som orsakats av kunden. Mera specifikt tacker garantin inte ledningen eller
linsen. Till exempel, om VALO faller och linsen gar sénder svarar kunden for kostnaderna for alla nédvandiga
reparationer. Ocksd om ledningen dammsugs eller krs dver och reparationer dr nédvandiga ar kunden
ansvarig for skadan.

**Bestyrks med ett férsaljningskvitto som anger datum for férséljningen till tandlakaren.
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opal ortHobonTics DA

Generelle oplysninger:
VALO® ORTHO er en LED-lampe til lyspolymerisering af dentale materialer.
® Med sit bredspektret udvalg, er VALO ORTHO designet til polymerisering af

VALO 0 RTHO alle lyspolymeriserende produkter i balgelaengdeintervallet 395-480 nm.
VALO ORTHO har en medicinsk kvalitet og leveres med en international

stramforsyning der passer til stikkontakter fra 100-240V vekselstrom.

Vinkelstykket er designet til at kunne placeres i en standard dentalholder eller

det kan brugertilpasses ved hjeelp af den medfalgende holder.

Lyspolymerisering

Produktkomponenter:
1 - VALO ORTHO lyspolymerisering med 2,1 meter ledning
1 -9 volt, medicinsk kvalitet, international stramforsyning med 1,8 meter ledning samt universalstik
1 - Vinkelstykke overflademonteringsbeslag med dobbeltklsebende tape
50 — VALO Beskyttelseshylstre
1 - VALO Lysbeskyttelse
1 - Linse, sort lys
Oversigt over kontakter:

Foto Tegnforklaring

Teend/sluk knap —D@

o

Indstilling af intervallys ——>eo
[

Tilstand/statuslys —>e @

Tid/ —D

indstillingsaendringsknap

Brugsanvisning:

1 - Forbind 9V elledningen til vinkelstykkets ledning.

2 - Iszet elledningen i en elektrisk stikkontakt (100-240V vekselstrem). Indstilling af intervallysene lyser for at
vise lampen er Klar til brug. VALO ORTHO vinkelstykket bipper ndr strommen er tilsluttet.

3 - Placer VALO ORTHO vinkelstykket pé et standard dentalt monteringsbeslag eller tilbehors
monteringsbeslag indtil det skal bruges.

4 - Veelg den gnskede indstilling: VALO ORTHO har 3 indstillinger: Standard Power, Xtra Power og Xtra
Power Quadrant. For at skifte indstilling holdes Tid/indstillingsaendringsknappen nede i 2 sek. og frigeres.
Indstillings/statuslampen skifter til naeste indstilling.

BEMAERK: VALO ORTHO er indstillet til at skifte fra Standard Power til Xtra Power til Xtra Power Quadrant
indstillingen i reekkefolge. For eksempel, for at skifte fra Standard Power til Xtra Power Quadrant, er det
nadvendigt at skifte til Xtra Power og derefter til Xtra Power Quadrant indstillingen.
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VALO ORTHO gemmer altid det sidst udferte indstillingsinterval i hver indstilling og vil som standard vende
tilbage til dette indstillingsinterval nér som helst indstillingerne aendres eller hvis enheden bliver aforudt
og mister strom.

CURING MODE: Standard Power Mode - 1200mW/cm?
FORHOLDSREGLER OG ADVARSLER

UNDLAD at kigge direkte pa lyset. Patienter, klinikassistenter og tandleeger ber bruge orange UV-
beskyttelsesbriller nér denne anordning bruges.

UNDLAD at udseette oralt bleddelsvaev pa nzert hold. Oprethold en sikkerhedsafstand mellem linsen og
bleddelsvaevet.

Hvis laengere polymerisering er nedvendig, s& vent 10 sek. mellem efterfelgende polymeriseringer eller
overvej et dobbelt polymeriseringsprodukt (kompositmateriale eller adhzaesiv).

Denne anordning er beregnet udelukkende til ortodontisk anvendelse. Hvis VALO ORTHO anvendes til andre
dentale procedurer, s UNDLAD at overstige 10 sek. pa Standard Power indstillingen.

Til alle andre dentale procedurer: For at undgé overhedning af pulpa, kan man udfere to polymeriseringer af
10 sekunders varighed i stedet for en af 20 sekunders varighed.

Styrkeniveauindstilling Standard Power indstilling - 1.200 mW/cm?
Teend/sluk knap @ @ @ @
P @] O O ([ ]
Indstilling/timing LED'er @) @) Y Y
O [ ] [ ] [ ]
o0 060 00 00

Tidsinstillingsknap
Tidsindstillingsmuligheder g g g @

5sek. 10sek. 15sek. 20 sek.

/Endring af tidsindstilling | Tryk og giv slip pé Tidsindstillingsknappen for at skifte mellem tidsindstillingsmulighederne.
/Endring af indstillinger Tryk og hold Tidsindstillingsknappen nede i 2 sek. og giv slip. VALO ORTHO skifter til naste indstilling.

Tegnforklaring Konstant lysende LED'er @ @ Blinkende LED'er #¢ @

INDSTILLING AF INTERVALLER: 5, 10, 15, 20 sekunder

VALO ORTHO starter med denne standardindstilling nér den teendes forste gang. Det grenne Indstillings/
Statuslys er taendt og de grenne Indstillingslamper lyser konstant.
For at skifte indstillingsintervaller, skal man trykke kort pa Tidsndstillings/Indstillingsknappen

Tryk pa Teend/sluk knappen for at pdbegynde polymerisering. For at standse polymeriseringen inden
tidsintervallet opherer, skal man trykke p& Teend/sluk knappen igen.

58



POLYMERISERINGSINDSTILLING: Xtra Power indstilling - 3.200 mW/cm?

FORHOLDSREGLER OG ADVARSLER

Nar man benytter Xtra Power indstillingen, skal man UNDLADE at udseette bleddelsveev for mere end 3 sek.
polymerisering.

UNDLAD at kigge direkte pa lyset. Patienter, klinikere og tandlzeger ber anvende orange UV-
beskyttelsesbriller nér denne anordning bruges.

UNDLAD at udseette oralt bleddelsvaev pa nzert hold. Oprethold en sikkerhedsafstand mellem linsen og
bleddelsvaevet.

Styrkeniveauindstilling Xtra Power indstilling - 3.200 mW/cm?
Teend/sluk knap @ @ @

O O O
Indstilling/timing LED'er O O

O

- * *
Tidsinstillingsknap g g g

Tidsindstillingsmuligheder
1sek. 2sek. 3sek.

/Endring af tidsindstilling | Tryk og giv slip pé Tidsindstillingsknappen for at skifte mellem tidsindstillingsmulighederne.
/Endring af indstillinger Tryk og hold Tidsindstillingsknappen nede i 2 sek. og giv slip. VALO ORTHO skifter til naeste indstilling.

Tegnforklaring Konstant lysende LED’er ® Blinkende LED’er 2

INDSTILLING AF INTERVALLER: 1, 2, 3 sekunder
Start i Xtra Power indstilling:

Fra Standard Power indstilling, tryk og hold Tidsindstillings/Indstillingsknappen nede i 2 sek. De grenne
Indstillingslamper lyser og blinker. Statuslampen lyser med et orange blinkende lys, der viser at Xtra Power
indstillingen er valgt.

For at skifte indstillingsintervaller hurtigt, skal man trykke pa Tidsndstillings/Indstillingsknappen.
Tryk pa Teend/sluk knappen for at pabegynde polymerisering. For at standse polymeriseringen inden
tidsintervallet opherer, skal man trykke p& Teend/sluk knappen igen.

For at vende tilbage til Standard Power indstillingen, skal man trykke og holde Tidsindstillings/
Indstillingsknappen i 2 sek. give slip, holde i 2 sek. og give slip.

CURING MODE: Xtra Power Quadrant Mode 3200mW/cm?

Xtra Power Quadrant indstillingen er beregnet til at lade klinikeren polymerisere et kvadrant eller fem teender
sammenhaengende uden at skulle fierne VALO ORTHO vinkelstykket fra den orale kavitet. Hver af de fem
taender bliver polymeriseret i 3 sek. efterfulgt af 2 sek. hvile.

FORHOLDSREGLER OG ADVARSLER
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Nar man benytter Xtra Power Quadrant indstillingen, skal man UNDLADE at udszette bloddelsvaev for mere
end 3 sek. polymerisering. Xtra Power Quadrant indstillingen har en 2 sekunders dedtid for at begreense
opvarmning under sammenhaengende polymerisering. Ved slutningen af dedtiden begynder anordningen at
bippe for at indikere at den er klar til fortsat brug. Hvis leengere polymerisering er nedvendig, sé vent 10 sek.
mellem efterfelgende polymeriseringer eller overvej et dobbelt polymeriseringsprodukt (kompositmateriale
eller adhzesiv).

UNDLAD at kigge direkte pa lyset. Patienter, klinikere og tandlzeger ber anvende orange UV-
beskyttelsesbriller nér denne anordning bruges.

UNDLAD at udseette oralt bleddelsvaev pa nzert hold. Oprethold en sikkerhedsafstand mellem linsen og
bleddelsvaevet.

Styrkeniveauindstilling Xtra Power Quadrant indstilling - 3.200 mW/cm?

Tend/sluk knap @

Indstilling/timing LED’er

Tidsinstillingsknap »*

Tidsindstillingsmuligheder g

3 sek. (5 sammenhzngende udbrud hver af 3 sek. varighed)

/Endring af tidsindstilling | Tryk og giv slip pa Tidsindstillingsknappen for at skifte mellem tidsindstillingsmulighederne.
/ndring af indstillinger Tryk og hold Tidsindstillingsknappen nede i 2 sek. og giv slip. VALO ORTHO skifter til naeste indstilling.

Tegnforklaring Konstant lysende LED'er ® @ Blinkende LED'er 4 @

INDSTILLING AF INTERVAL: 5 automatisk indstillede vedvarende udbrud hver af 3 sek. varighed (Bemeerk:
Der er en 2 sek. sikkerheds dedtid ved slutningen af hver polymeriseringscyklus).

Start i Xtra Power Quadrant indstilling:

Fra Standard Power indstillingen, tryk pa Tidsindstillings/Indstillingsknappen i 2 sek., give slip, tryk pa
knappen igen i 2 sek. og giv slip. Alle de grenne Tidsindstillingslamper lyser konstant og den orange
Statuslampe lyser og blinker, hvilket indikerer at Xtra Power Quadrant indstillingen er valgt.

Tryk pa Teend/sluk knappen for at pdbegynde polymerisering. For at standse polymeriseringen inden
tidsintervallet opherer, skal man trykke p& Teend/sluk knappen igen.

For at vende tilbage til Standard Power indstillingen, tryk og hold Tidsindstillings/Indstillingsknappen nede i
2 sek.

DVALE INDSTILLING: VALO ORTHO overgar til ENERGIBESPARENDE TILSTAND efter 1 time uden aktivitet
som indikeret af det grenne indstillingslys der blinker langsomt. Tryk pa en hvilken som helst knap for at
vaekke VALO ORTHO og pébegynde polymerisering. VALO ORTHO vender automatisk tilbage til den sidst
anvendte indstilling.

Folg retningslinjerne fra producenten af lyspolymeriseringsmaterialet du anvender pé& din klinik vedrerende
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polymeriseringstider og kraevet lysintensitet (se kortet Anbefalet polymerisering)

FORHOLDSREGLER OG ADVARSLER

Lees alle instruktioner inden betjening af denne anordning. Producenten accepterer ikke ansvaret for evt.
skader der er et resultat af uhensigtsmaessig brug af denne anordning og/eller til et andet forméal end dem der
beskrives i disse instruktioner.

BRUGER/PATIENT SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER:

VALO ORTHO udsender lys af meget hgj intensitet der svarer til hgjintensitets kvartshalogenlamper og mé
kun anvendes som foreslaet i denne brugsanvisning.

UNDLAD at kigge direkte pa lyset. Patienter, klinikere og tandlzeger ber anvende orange UV-
beskyttelsesbriller ndr denne anordning bruges.

UNDLAD at udseette oralt bleddelsvaev pa nzert hold. Oprethold en sikkerhedsafstand mellem linsen og
bleddelsvaevet.

Denne anordning er indstillet udelukkende til ortodontisk anvendelse.
Til alle andre dentale procedure: For at undgd overhedning af pulpa, kan man udfere to polymeriseringer af
10 sekunders varighed i stedet for en af 20 sekunders varighed.

N&r man benytter Xtra Power Quadrant indstillingen, skal man UNDLADE at udszette bloddelsveev
for mere end 3 sekunders cyklusser. Xtra Power Quadrant indstillingen har en 2 sekunders dodtid for

at begraense opvarmning under sammenhaengende polymerisering. Ved slutningen af dedtiden begynder
anordningen at bippe for at indikere at den er klar til fortsat brug. Hvis laengere polymerisering er nadvendig,
s& vent 10 sek. mellem efterfelgende polymeriseringer eller overvej et dobbelt polymeriseringsprodukt
(kompositmateriale eller adhzesiv).

PRODUKT SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER:

UNDLAD at autoklavere.

UNDLAD at nedsaenke i desinficeringsmidler, rengeringsmidler eller enhver form for vaesker.
UNDLAD at nedszenke i nogen form for ultralydsbade.

FORSIGTIGHED: Denne anordning kan vaere pavirkelig overfor magnetiske eller statiske felter, hvilke kunne
forstyrre betjeningen. Hvis du har en mistanke om at dette er sket, bedes du traekke stikket til anordningen ud
og seette det i stikkontakten igen.

Vejledning til tilbehors overflademonteringsbeslag
1- Beslaget ber monteres pa en flad, overflade fri for olie.

2- Renger overfladen med alkohol.
3- Traek bagsiden af beslagets kleebende tape af.
4- Placer beslaget séledes at vinkelstykket fiernes ved at lofte opad. Tryk omhyggeligt pa plads.

Vedligeholdelse og rengering

VALO ORTHO bestér af et lukket instrument med en safiragtig hard overflade og en linse der er
modstandsdygtig overfor ridser. Efter hver brug, rengeres overfladen og linsen med et stykke gaze eller en
bled klud med et anti-mikrobiel overflade desinfektionsmiddel. Kontroller linsen med jaevne mellemrum for
polymeriserede dentale resinrester.

ADVARSEL: Serg for at VALO ORTHO linsen er aseptisk ved brug af VALO beskyttelseshylstre. Disse hylstre
er specielt fremstillet og beregnet til brug sammen med VALO ORTHO. | tilfeelde af at dental resin klistrer til
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VALO ORTHO linsen, sa brug et
til forsigtigt at fierne resinet.

Hvis du anvender en lysmaéler, anbefaler Opal Orthodonthics af Ultradent at man kontrollerer VALO ORTHO

i Standard Power indstilling. BEMZRK: Den faktiske numeriske effekt bliver forvreenget pga. ungjagtighed
med de fleste lysmaélere og den specialfremstillet LED-pakke VALO ORTHO bruger. Lysmalere varierer meget
og er fremstillede til specifikke lysguidetips og linser. Hovedformalet er ikke at finde en absolut veerdi men at
teste overensstemmelse i gentagne malinger.

GODKENDTE RENGORINGSPRODUKTER:

e Cavicide produkter

¢ |sopropyl alkohol-baserede rengeringsmidler

e /Etyl alkohol-baserede rengeringsmidler

¢ Lysol® desinficeringsmiddel

¢ Andre ikke blegende og ikke skure desinficeringsmidler eller rengeringsmidler

UNDLAD AT BENYTTE

o Steerke alkali rengeringsmidler af enhver slags inklusiv handszeber og opvaskemidler.
¢ Blegende rengeringsmidler (f.eks. - Clorox®, Sterilox®)

e Skure rengeringsmidler (f.eks. - Comet Cleanser®)

* Acetone-baserede rengeringsmidler (f.eks. - neglelakfjerner, Goo-off™)

o Metyl aetyl keton (MEK)

Fejlfindingsguide
Hvis de foresldede lesninger nedenfor ikke retter fejlen, bedes du kontakte Opal Ortho.

Problem Mulige losninger

Lyset virker ikke 1. Tryk pa Tidsindstillings/Indstillingsknappen eller
Teend/sluk knappen for at veekke fra energibesparende
tilstand.

2. Kontroller at begge ledninger er korrekt forbundne
med hinanden og til den elektriske stikkontakt.
3. Kontroller at der er strom pa stikkontakten.

Lyset forbliver ikke teendt i det 1. Kontroller Indstilling og Tidsindstilling for korrekte
onskede tidsrum indstillinger.
2. Kontroller at alle forbindelser er korrekt tilsluttede.
3. Treek stikket ud og saet det i igen i stikkontakten.

Polymeriseringen virker ikke 1. Kontroller linsen for rester af polymeriseringsresin/
ordentlig pa resin sammensaetninger (se “Vedligeholdelse og rengering”)
2. Med orange UV-beskyttelsesbriller pa, kontroller
at LED-lamperne virker. Ret lyset mod et stykke hvidt
papir eller mod loftet for at kontrollere at de 4 LED’er
virker som de skal (en vil veere meget svag)
3. Kontroller stramniveauet med lysmaleren. (se
“Vedligeholdelse og rengering”)
4. Kontroller udigbsdato pa polymeriseringsresin.
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Tekniske informationer VALO ORTHO LED lyspolymerisering

VALO ORTHO linse Diameter 9,6 mm
Effektiv polymeriserings bolgeleengde 395 nm - 480 nm
Lysintensitet Standard Power - 1.200mW/cm?* (+/- 10%)

Xtra Power - 3.200mW/cm?t (+/- 10%)
Xtra Power Quadrant- 3.200mW/cm?' (+/- 10%)

Stav Vaegt - 226 g (med ledning)
Leengde - 23,5 cm
Bredde (Spzend) - 1,9 cm
Bredde - 2 cm
Ledningleengde - 2,1 m
Meerkedata - CE, IEC 60601
Stremforsyning Udgang - 9V jeevnstrom, 2A
Indgang - 100V til 240V vekselstrom
Meerkedata - Medicinsk kvalitet (UL, CE, RoHS, WEEE)
Ledningleengde - 1,8 m

*M3&lt med et Demetron® L.E.D, Radiometer

tM&lIt med et spektrum analyseapparat

Den-Mat® Sapphire Plasma Arc lyspolymerisering - Bestrélingsstyrke malt ved 2.600mW/cm? med et
spektrum analyseapparat

Garanti p4 VALO ORTHO produkter:

Opal Ortho garanterer hermed, at dette instrument indenfor en 3-arig periode**, overholder alle
specifikationer mht. materialer som beskrevet i Ultradents dokumentation der medfelger produktet samt

at det ikke er behaeftet med fejl eller mangler hverken i materialer eller i udferelsen. Denne garanti gaelder
alene den oprindelige keber og mé ikke overdrages. Alle defekte produkter skal returneres til Ultradent. Der
findes ingen brugerservicerbare komponenter pd VALO ORTHO systemet. Hvis du piller ved VALO ORTHO
produktet bortfalder garantien. Hvis du fierner serienummeret fra elledningen bortfalder VALO ORTHO
garantien.

VALO garantien daekker ikke hvis skaden er kundens egen skyld. Derudover omfatter garantien ikke
elledningen eller linsen. For eksempel, hvis man taber VALO pé& gulvet og linsen gér i stykker, sa er kunden
ansvarlig for at betale for en evt. reparation. Endvidere hvis elledningen bliver beskadiget under stovsugning
m.m. og reparation er nedvendig, sa er det for kundens egen regning.

**Mod fremvisning af kabskvittering med kebsdato til tandleegen.
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opal ortHobonTics Fi

Yleista tietoa:
VALO® ORTHO on LED-valolla toimiva valokovetin, jota kéytetaan
hammaslééketieteessa valokovetteisten materiaalien polymerointiin. VALO

VALO® 0 RTH 0 ORTHO -valokovetin l&hetta4 laajakirjoista valoa (395-480 nm), joka polymeroi
kaikki valokovetteiset materiaalit.

A VALO ORTHO -valokovettimen virtalahteena on laakintélaitteiden vaatimuksia
VaIOKOVBtm vastaava virtaldhde, joka soveltuu 100-240 voltin jannitteille. Kasikappale sopii
hoitoyksikén vakiomalliseen konsoliin tai se voidaan asentaa hoitoyksikkdon
toimituksessa mukana olevan konsoliin.

Tuotteen komponentit:

e 1-VALO ORTHO -valokovetin jossa on 2,1 metrin pituinen virtajohto

e 1-9 voltin laakintalaitevaatimuksia vastaava kaikille verkkojannitteille sopiva verkkolaite, jossa on 1,8 metrin
pituinen verkkojohto ja yleisliittimet.

e 1 - ké&sikappaleen pinta-asennettava konsoli, jossa kaksipuolinen limatarra
e 50 - VALO-suojasukkaa
e 1-VALO-valosuojus
e 1 mustan valon linssi
Saatimet: . .
aatme valo Merkkien selitykset
Virtapainike —D@
o
Ajastuksen merkkivalot ——>@
. . o
Toimintotilan /
Tilanosoittimen merkkivalo Do o
Ajastuksen/Toimintotilan —>
vaihtopainike
Kayttéohjeet:

1 - Liita 9 voltin virtajohto kasikappaleen johtoon.

2 - Liita verkkovirtajohto seinépistorasiaan (100-240 VAC). Ajastuksen merkkivalot syttyvat, miké ilmoittaa, etta
valokovetin on valmis kayttéon. VALO ORTHO -késikappale piippaa, kun siihen kytketdan virta.

3.- Aseta VALO ORTHO -késikappale hoitoyksikén vakiomalliseen konsoliin tai apukonsoliin kaytt6a odottamaan.

4. - Valitse haluamasi toimintotila: VALO ORTHO -valokovettimessa on 3 toimintotilaa: Standard Power, Xtra
Power ja Xtra Power Quadrant. Toimintotilaa vaihdetaan painamalla Time/mode Change (Ajastuksen/
Toimintotilan vaihto) -painiketta 2 sekunnin ajan ja vapauttamalla se. Toimintotilan/Tilanosoittimen merkkivalo
muuttuu seuraavaan tilaan.

HUOMAA: VALO ORTHO -valokovetin on ohjelmoitu siirtymaan Standard Power -tilasta Xtra Power -tilaan ja
edelleen Xtra Power Quadrant -tilaan tassé jarjestyksessa. Esimerkiksi siirryttédessa Standard Power -tilasta Xtra
Power Quadrant -tilaan, pitaa siirtya ensin Xtra Power -tilaan ja siitéd Xtra Power Quadrant -tilaan.
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VALO ORTHO -valokovetin tallentaa aina viimeksi kaytetyn ajastuksen kussakin toimintotilassa ja palaa takaisin
kyseiseen ajastukseen, kun siirrytaan toimintatilasta toiseen, tai jos laite irrotetaan verkkovirrasta ja virta
katkeaa.

VALOKOVETUS-TILA: Standard Power -tila - 1200 mW/cm?

VAROITUKSET JA VAROTOIMENPITEET

ALA KATSO suoraan valonlihteeseen. Potilaan, hammasléakarin ja hianen avustajansa pitaa kayttaa
oranssinvarisia UV-suojasilmalaseja kun tdma laite on kéytossa.

ALA altista suun pehmytosia valolle hyvin lahelta. Pida riittava turvavali linssin ja pehmytkudoksen valilla.

Jo on tarpeen valokovettaa kauemmin, jata perédkkaisten valokovetusjaksojen valiin 10 sekunnin tauko tai harkitse
kaksoiskovetteisten tuotteiden (yhdistelmamuovi tai adhesiivi) kayttoa.

T&té tuotetta ei ole ohjelmoitu ortodonttiseen kéyttéon. Jos kaytat VALO ORTHO -valokovetinta muissa
hammaslaéketieteellisissa toimenpiteissd, ALA kayta yli 10 sekuntia Standard Power -tilassa.

Jos kyse on jostakin muusta hammaslaéketieteellisesta toimenpiteesté: Pulpan ylikuumentuminen véltetaén, kun
kaytetaan kahta 10 sekunnin kovetusjaksoa tadyden 20 sekunnin kovetusjakson sijasta.

Toimintotilan tehotaso _tila - 2
(Poweer Leve) Standard Power -tila - 1200 mW/cm’
Virtapainike @ @ @ @

O O

Toimintotilan/Ajastuksen

o °
valodiodit ©

O 0] °
O [ ] [ ] [ ]
o0 060 00 00
Ajastus-painike
Ajastuksen valinta g g g @

5sek 10sek 15sek 20 sek

Ajastuksen Paina ja vapauta Ajastus-painike nopeasti siirtyaksesi ajastuksen valintavaihtoghtojen valilla.

muuttaminen

Eﬂ‘{‘;&ti‘%ﬁ” Paina Ajastus(Time)-painiketta 2 sekunnin ajan ja vapauta se. VALO ORTHO siirtyy seuraavaan toimintotilaan.
Merkkien selitykset Jatkuvasti palavat valodiodit ® @ Vilkkuvat valodiodit %  #

AJASTUSVALIT: 5, 10, 15, 20 sekuntia .

VALO ORTHO siirtyy t&han tilaan kun siihen kytketaan virta ENSIMMAISEN kerran. Vihrea Toimintotilan/
Tilanosoittimen merkkivalo palaa ja vihreat Ajastuksen merkkivalot palavat jatkuvasti.

Ajastusvaleja muutetaan painamalla nopeasti Time/Mode Change (Ajastuksen/Toimintotilan vaihto) -painiketta
Aloita valokovetus painamalla virtapainiketta. Valokovetus voidaan lopettaa ennen ajastusjakson loppumista
painamalla virtapainiketta uudestaan.
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VALOKOVETUS-TILA: Xtra Power -tila - 3200 mW/cm?

VAROITUKSET JA VAROTOIMENPITEET

ALA altista suun pehmytosia Xtra Power -tilassa valolle kolmea 3:n sekunnin jaksoa enempéa.

ALA KATSO suoraan valonldhteeseen. Potilaan, hammasléékérin ja hanen avustajansa pitaa kayttaa
oranssinvarisia UV-suojasilmalaseja kun laite on kaytdssa.

ALA altista suun pehmytosia valolle hyvin lahelta. Pida riittava turvavéli linssin ja pehmytkudoksen valilla.

Toimintotilan tehotaso Xtra Power -tila - 3200 mW/cm?

(Power Level)

Virtapainike @ @ @
O O O

Toimintotilan/Ajastuksen O O

valodiodit O

Ajastus(Time)-painike - - -
ANARA

Ajastuksen valinta
1sek 2sek 3sek

?Aﬁﬁ?ﬁ?ﬁg}ma Paina ja vapauta Ajastus-painiketta nopeasti siirtyaksesi ajastuksen valintavaintoehtojen valilla
Toimintqti\ojen Paina Ajastus(Time)-painiketta 2 sekunnin ajan ja vapauta se. VALO ORTHO siirtyy seuraavaan toimintotilaan.
vaintaminen

Merkkien selitykset Jatkuvasti palavat valodiodit ] Vilkkuvat valodiodit »

AJASTUSVALIT: 1, 2, 3 sekuntia

Xtra Power -tila kdynnistetaén seuraavasti:

Standard Power -tilasta toimintotilaa vaihdetaan painamalla Time/Mode Change (Ajastuksen/Toimintotilan vaihto)
-painiketta 2 sekunnin ajan. Vihreét Ajastuksen merkkivalot syttyvat ja alkavat vilkkua. Tilanosoittimen merkkivalo
vilkkuu oranssinvarisend, merkkina Xtra Power -tilasta.

Ajastusta muutetaan nopeasti painamalla Time/Mode Change (Ajastuksen/Toimintotilan vaihto) -painiketta

Aloita valokovetus painamalla virtapainiketta. Valokovetus voidaan lopettaa ennen ajastuksen loppumista
painamalla virtapainiketta uudestaan.

Standard mode -tilaan palataan painamalla Time/Mode Change (Ajastuksen/Toimintotilan vaihto) -painiketta
2 sekunnin ajan, vapauttamalla painike ja painamalla uudestaan 2 sekunnin ajan ja vapauttamalla painike
uudestaan.

VALOKOVETUS-TILA: Xtra Power Quadrant -tila - 3200 mW/cm?

Xtra Power Quadrant -tila mahdollistaa leukaneljdnneksen tai 5 hampaan yhtéjaksoisen valokovetuksen ilman
ettd VALO ORTHO -késikappaletta tarvitsee poistaa potilaan suuontelosta. Jokaista hammasta valokovetetaan 3
sekunnin ajan, jota seuraa 2 sekunnin tauko.
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VAROITUKSET JA VAROTOIMENPITEET

ALA altista suun pehmytosia Xtra Power Quadrant -tilassa valolle enempéa kuin kolme 3:n sekunnin jaksoa. Xtra
Power Quadrant -tilassa on 2 sekunnin turvatauko suun kudosten kuumenemisen valttamiseksi perakkaisen
valokovetuksen aikana. Turvatauon lopussa kuuluu piippaus, joka tarkoittaa ettd laite on valmis hoidon jatkamista
varten. Jo on tarpeen valokovettaa kauemmin, jaté perakkaisten valokovetusjaksojen valiin 10 sekunnin tauko tai
harkitse kaksoiskovetteisten tuotteiden (yhdistelmé&muovi tai adhesiivi) kayttoa.

ALA KATSO suoraan valonldhteeseen. Potilaan, hammasléékérin ja hanen avustajansa pitaa kayttaa
oranssinvarisia UV-suojasilméalaseja kun laite on kéytossa.
ALA altista suun pehmytosia valolle hyvin lahelta. Pida riittava turvavali linssin ja pehmytkudoksen valilla.

Toimintotilan tehotaso _tila - 2
(Power Leve) Xtra Power Quadrant -tila - 3200mW/cm

Virtapainike @

[
Toimintotilan/Ajastuksen )
valodiodit °

[ ]

-

Ajastus-painike

Ajastuksen valinta
3 sekuntia (5 perakkaista 3 sekuntia kestévaa pursketta)

/rxgﬁittltjgrsn?njen Paina Time(Ajastus)-painiketta ja vapauta se nopeasti siirtyaksesi ajastuksen valintavaihtoehtojen valilla.
Toihmtintqti\ojen Paina Ajastus(Time)-painiketta 2 sekunnin ajan ja vapauta se. VALO ORTHO siirtyy seuraavaan toimintotilaan.
vaintaminen

Merkkien selitykset Jatkuvasti palavat valodiodit ® @ Vilkkuvat valodiodit ¢ @

AJASTUSVALIT: Viisi automaattisesti ajastettua 3 sekunnin pituista jatkuvaa valopursketta (Huomaa: jokaisen
kovetusjakson jélkeen on 2 sekunnin turvatauko).

Xtra Power Quadrant -tila kéynnistetdén seuraavasti:

Standard Power -tilassa painetaan Time/Mode Change (Ajastuksen/Toimintotilan vaihto) -painiketta 2 sekunnin
ajan, vapautetaan ja painetaan uudestaan 2 sekunnin ajan ja vapautetaan uudestaan. Kaikki vihreat Ajastuksen
merkkivalot palavat jatkuvasti ja oranssi. Tilanosoittimen merkkivalo syttyy ja vilkkuu merkkina Xtra Power
Quadrant -tilasta.

Aloita valokovetus painamalla virtapainiketta. Valokovetus voidaan lopettaa ennen ajastuksen loppumista
painamalla virtapainiketta uudestaan.

Standard Power -tilaan palataan painamalla Time/Mode Change (Ajastuksen/Toimintotilan vaihto) -painiketta 2
sekunnin ajan.

LEPOTILA: VALO ORTHO -valokovetusvalo menee VIRRANSAASTOTILAAN oltuaan 1 tunnin kéyttamétta. Siita
on merkkina vihreén Toimintotilan merkkivalon hidastaajuinen vilkkuminen. Paina mita tahansa painiketta VALO
ORTHO -valokovettimen herattamiseksi ja aloita valokovetus. VALO ORTHO palaa automaattisesti viimeksi
kaytettyihin asetuksiin.

Noudata valokovetettavan materiaalin valmistajan ohjeita, jotka koskevat valokovetusaikoja ja kaytettavan valon
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intensiteettia (ks. suositeltavia kovetusaikoja koskevaa taulukkoa).

VAROITUKSET JA VAROTOIMENPITEET
Lue ennen kayttoa tdman laitteen kayttoohjeet kokonaan. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tamén
tuotteen epdasianmukaisesta kaytosta ja/tai kaytdstd muihin tarkoituksiin, kuin mita naissa ohjeissa on esitetty.

KAYTTAJAN JA POTILAAN TURVALLISUUTTA KOSKEVIA VAROITUKSIA:

VALO ORTHO -valokovettimen sateilema valo on hyvin voimakasta ja verrattavissa voimakkaan
kvartsihalogeenilampun valonvoimakkuuteen. Sen vuoksi sitd saa kayttaa vain tassa kayttdoppaassa esitetylla
tavalla.

ALA KATSO suoraan valonldhteeseen. Potilaan, hammasléékérin ja hanen avustajansa pitaa kayttaa
oranssinvérisia UV-suojasilmalaseja kun laite on kéytossa.

ALA altista suun pehmytosia valolle hyvin lahelta. Pida riittava turvavali linssin ja pehmytkudoksen valilla.

Tata tuotetta ei ole ohjelmoitu ortodonttiseen kayttoon.
Jos kyse on jostakin muusta hammaslaaketieteellisesté toimenpiteesta: Pulpan ylikuumentuminen véltetdan, kun
kaytetaan kahta 10 sekunnin kovetusjaksoa tayden 20 sekunnin kovetusjakson sijasta.

ALA altista suun pehmytosia Xtra Power Quadrant -tilassa valolle enempéé kuin kolme 3:n sekunnin

jaksoa.

Xtra Power Quadrant -tilassa on 2 sekunnin turvatauko suun kudosten kuumenemisen vélttdmiseksi perakkaisen

valokovetuksen aikana. Turvatauon lopussa kuuluu piippaus, joka tarkoittaa etta laite on valmis hoidon jatkamista
varten. Jo on tarpeen valokovettaa kauemmin, jaté perakkaisten valokovetusjaksojen valiin 10 sekunnin tauko tai

harkitse kaksoiskovetteisten tuotteiden (yhdistelmamuovi tai adhesiivi) kéayttoa.

TUOTTEEN TURVALLISUUTTA KOSKEVAT VAROITUKSET

El SAA autoklavoida.

ALA upota desinfektioaineisiin, puhdistusliuoksiin tai yleensa mink&anlaisiin nesteisiin.
ALA upota tat4 instrumenttia minkaanlaiseen ultraddnipesukylpyyn.

VAROTOIMI: Tama laite voi olla herkk& voimakkaille magneetti- tai staattisille sdhkokentille, jotka voivat
hairita kayttdohjelmaa. Jos epéilet, ettd ndin on kaynyt, irrota laite hetkeksi verkkovirrasta ja liitd se takaisin
verkkovirtaan.

Lisédkonsolin kiinnittdmisohjeet

1- Konsoli pitéa kiinnittaa tasaiselle 6ljyttémalle pinnalle.

2- Puhdista pinta alkoholilla.

3- Veda suojapaperi pois konsolin liimapinnalta.

4- Sijoita konsoli siten, etta kasikappale nousee ylospain kun se poistetaan. Paina se napakasti paikalleen

Puhdistus ja huolto

VALO ORTHO -valokovetin on hermeettisesti suljettu laite, jossa on safiirinkova pinta ja naarmutuksenkestava
lasilinssi. Puhdista pinta ja linssi joka kayton jalkeen desinfiointiliuoksella kostutetulla liinalla. Tarkasta linssi
saanndllisesti kovettuneiden resiinien varalta.

VAROITUS: Varmista, ettd VALO ORTHO -linssi sailyy steriilina kayttamalla VALO-merkkisia suojasukkia.
Suojasukat on optimoitu kéytettaviksi nimenomaan VALO ORTHO -valokovettimen kanssa. Jos VALO ORTHO
-valokovettimen linssiin tarttuu resiinia, se voidaan varovasti poistaa ei-timanttikarkiselld hammasinstrumentilla.

Jos kéytetaan valotusmittaria, Opal Orthodontics by Ultradent suosittelee VALO ORTHO -valokovettimen
va()lgtehon maadrittdmista Standard Power -tilassa. HUOMAA: Todellinen numeerinen |&ahtéteho vaaristyy yleisesti



kaytdssa olevien valotusmittareiden ja VALO ORTHO -valokovettimessa kéytetyn erikoisvalmisteisen LED-valon
vuoksi. Eri valotusmittarit poikkeavat toisistaan suuresti ja ne on tarkoitettu tiettyja valo-ohjainkarkia ja linsseja
varten. Niiden varsinainen kayttotarkoitus ei ole absoluuttisen tehon maarittdminen, vaan toistettavuuden
madarittdminen toistuvissa mittauksissa.

HYVAKSYTTAVAT PUHDISTUSAINEET:

¢ Cavicide-tuotteet

isopropyylialkoholipohjaiset puhdistusaineet

etyylialkoholipohjaiset puhdistusaineet

Lysol®-desinfektioaineet

muut klooria sisaltdméattomat ja hankaamattomat desinfektioaineet tai puhdistusaineet

ALA KAYTA:

* mink&an tyyppisia vakevid eméksisid pesuaineita, kasisaippuat ja astianpesuaineet mukaan lukien
klooripohjaisia puhdistusaineita (esim. — Clorox®, Sterilox®)

hankaavia puhdistusaineita (esim. - Comet Cleanser®)

asetonipohjaisia puhdistusaineita (esim. — kynsilakan poistoaineita, Goo-off™)
metyylietyyliketonia.

Vianmaéritysopas
Jos alla esitetyt ratkaisut eivat korjaa tilannetta, ota yhteys Opal Orthoon.

Ongelma Mahdollisia ratkaisuja

Valo ei syty. 1. Paina Ajastuksen / Toimintotilan vaihto - tai
virtapainiketta, laitteen herattamiseksi
Virransaastatilasta.
2. Tarkista, ettd molemmat johdot ovat hyvin toisissaan
kiinni ja liitetty pistorasiaan.
3. Varmista etta pistorasiaan tulee virtaa.

Valo ei pala tarvittavan ajan. 1. Tarkista Toimintotilan ja Ajastuksen merkkivaloista, etta
ajastuksen asetus on oikea.
2. Varmista, ettd kaikki johtojen liittimet on kiinnitetty
asianmukaisesti.
3. Irrota virtajohto pistorasiasta ja tyénna se takaisin.

Valo ei koveta resiineja asianmukaisesti. 1. Tarkista, onko linssissa kovettuneiden resiinien/
yhdistelmé@muovien jadmia. (ks. kohta Huolto ja
puhdistus).

2. Kéayttden asianmukaisia UV-silmiensuojaimia, varmista,
ettd valodiodit toimivat. Suuntaa valo valkoiseen
paperiin tai kattoon varmistaaksesi, etta kaikki 4
valodiodia toimii (1 on todella heikko)

3. Tarkista teho valotusmittarilla. (ks. kohta Huolto ja
puhdistus).

4. Tarkista kovetettavan resiinin viimeinen kayttdajankohta.

Tekniset tiedot VALO ORTHO LED -valokovetuslaite



VALO ORTHO -linssi L&pimitta 9,6 mm
Vaikuttava valokovetusvalon aallonpituus 395-480 nm

Valon intensiteetti Standard Power - 1200 mW/cm?* (+/- 10 %)
Xtra Power - 3200 mW/cm?' (+/- 10 %)
Xtra Power Quadrant - 3200 mW/cm?! (+/- 10 %)

Valosauva Paino - 226 g (johdon kera)
Pituus - 23,5 cm
Leveys - 1,9 cm
Korkeus —2 cm
Johdon pituus - 2,1 m
Standardinmukaisuus - CE, IEC 60601

Virtalahde Lahto -9V DC @ 2 A
Tulo - 100-240 VAC
Standardinmukaisuus - Laakintélaite (UL, CE,
RoHS, WEEE)
Johdon pituus - 1,8 m

*Mitattuna Demetron® L.E.D Radiometer -séateilymittarilla

tmédritettynd spektrianalysaattorilla

Den-Mat® Sapphire Plasma Arc Curing Light -valokovetuslaite - siteilyteho méaéritettyna
spektrianalysaattorilla teholla 2600 mW/cm?

VALO ORTHO -laitteiden takuu:

Opal Ortho takaa taten, etta tdma instrumentti on kolmen (3) vuoden ajan** ostopaivasta materiaaliensa puolesta
kaikkien tuotteen mukana toimitetuissa Ultradentin asiakirjoissa esitettyjen teknisten tietojen mukainen, ja etta
tuotteessa ei ole materiaali- tai valmistusvikoja. Tama takuu koskee pelkéstaan alkuperaista ostajaa eika ole
siirrettavissa. Kaikki vialliset tuotteet pitda palauttaa Ultradentille. VALO ORTHO -valokovettimessa ole kayttéjan
huollettavia osia. VALO ORTHO -valokovettimen vahingoittaminen mitatoi takuun. Sarjanumerokilven poistaminen
kaapelijohdosta mitatéi VALO ORTHO -valokovettimen takuun.

VALO-takuu ei kata asiakkaan aiheuttamia vahinkoja. Takuu ei kata virtajohtoa ja linssia. Jos VALO-laite
esimerkiksi putoaa ja linssi rikkoutuu, asiakas on vastuussa kaikista tarpeellisista korjauksista. Jos virtajohto
joutuu pdlynimuriin tai se vaurioituu yliajon seurauksena, asiakas vastaa vahingosta.

**Paivatty ostokuitti hammaslaakarille
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Generell informasjon:
VALO® ORTHO er et LED-herdelys for polymerisering av lysherdende

® dentinmaterialer. VALO ORTHO er et bredbandsspekter herdelys, utformet for
VALO 0 RTHO & polymerisere alle lysherdende produkter i belgelengdene 395 til 480 nm.
VALO ORTHO er utstyrt med medisinsk grad, internasjonal stremforsyning og
Herde|ys er passende for stremuttak fra 100 til 240 volt vekselstrom. Handstykket er
utformet for & hvile i en standard brakett for tannlegeutstyr eller kan monteres
etter onske ved bruk av braketten som foelger med pakken.
Produktkomponenter:
e 1-VALO ORTHO-herdelys med 2,1 m ledning
1 -9 volt, medinsk grad, internasjonal streamforsyning med 1,8 m ledning og universalstapsler
1 - Overflatefestebrakett for handstykket, med dobbeltsidig festetape
50 - VALO-barrieremansjetter
1 - VALO-lysskjold
1 - Ultrafiolett linse
Oversikt over kontroller:

Foto Tegnforklaring

Stremknapp —D@

o
Tidsintervallys ——— >0
(]
Modus/Statuslys —DpDo o

Tids-/Modusendringsknapp —pg

Brukerveiledning:

1 - Koble 9 volts stremledningen til handstykkeledningen.

2 - Plugg stremledningen inn i et stremuttak (100 -240 V). Tidslysene vil lyse som indikasjon pa at lyset er
klart til bruk. VALO ORTHO-hdndstykket piper ndr strommen er p3.

3 - Plasser VALO ORTHO-handstykket i en standardbrakett for tannlegeutstyr eller den medfelgende
braketten inntil det skal brukes,

4 - Velg ensket modus: VALO ORTHO har tre moduser: Standardstyrke, Xtra-styrke og Xtra-styrke kvadrant.
For & endre modus, hold inne tids-/modusendringsknappen i 2 sekunder og slipp. Modus-/Statuslyset vil
endres til neste modus.

MERK: VALO ORTHO er programmert for & sirkulere i sekvens fra standardstyrke- til Xtra-styrke- til Xtra-
styrke kvadrant-modus. For eksempel, for & bytte fra standardstyrke-modus til Xtra-styrke kvadrant-
modus er det nedvendig ferst & g& i Xtra-styrke-modus og deretter til Xtra-styrke kvadrant-modus.
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VALO ORTHO lagrer altid det siste fullforte tidsintervallet i hver modus og vil som standard tilbakestilles
til det tidsintervallet nar modusene endres, eller dersom enheten kobles fra stremuttaket og mister
streamforsyningen.

HERDEMODUS: Standardstyrkemodus - 1200 mW/cm?

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER

IKKE se direkte inn i lyskilden. Pasient, kliniker og assistent ma bruke oransje UV-beskyttelsesbriller nér dette
utstyret er i bruk.

IKKE bring lyset for neert blatvevet i munnen. Hold trygg avstand mellom linsen og blotvevet.

Dersom lengre herding er pakrevd, la det ga 10 sekunder mellom hver herding eller vurder bruk av et to-
komponentprodukt (kompositt eller heftende).

Denne enheten er programmert for ortodontisk bruk. Ved bruk av VALO ORTHO for andre tannlegeprosedyrer,
IKKE overskrid 10 sekunder i standard styrke-modus.

For enhver annen tannlegeprosedyre: For & unngé overoppheting av pulpa, bruk to 10-sekunders herdinger i
stedet for én full 20-sekunders herding.

Modus styrkeniva Standardstyrkemodus - 1200 mW/cm?

Strgmknapp @ @ @ @
O O O

Modus-/Tids-LED’er ) 0]

e]
Tidsknapp
Tidsalternativer g g g @

5sek. 10sek. 15sek. 20 sek.

For & endre tid Trykk inn og slipp tidsknappen hurtig for & ga gjennom tidsalternativene.
For & endre modus Trykk og hold inne tidsknappen i 2 sekunder og slipp. VALO ORTHO vil ga videre til neste modus.

Tegnforklaring Kontinuerlige LED ®  Blinkende LED 3

TIDSINTERVALLER: 5, 10, 15, 20 sekunder

VALO ORTHO gér i denne modusen som standard nar det FORST skrus pa. Det grenne modus-/statuslyset
er pa og de grenne tidslysene lyser kontinuerlig.

For & endre tidsintervaller, trykk hurtig inn tids-/modusendringsknappen

Trykk inn stremknappen for & herde. For & stoppe herding fer fullfering av et tidsintervall, trykk stremknappen
inn igjen.
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HERDEMODUS: Xtra-styrke-modus - 3200 mW/cm?

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER

Ved bruk av Xtra-styrke-modus, IKKE utsett blotvev for mer enn tre - 3 - sekunders sykluser.

IKKE se direkte inn i lyskilden. Pasienter, kliniker og assistent m& bruke oransje UV-beskyttelsesbriller nar
dette utstyret er i bruk.

IKKE bring lyset for neert blgtvevet i munnen. Hold trygg avstand mellom linsen og blatvevet.

Modus styrkeniva Xtra-styrke-modus - 3200 mW/cm?

Stremknapp @ @ @
e] @) 0]

Modus-/Tids-LED’er 0] o
¢]

Tidsknapp . . p
AN AR

Tidsalternativer
1sek. 2sek. 3sek.

For & endre tid Trykk inn og slipp tidsknappen hurtig for & ga gjennom tidsalternativene.
For & endre modus Trykk og hold inne tidsknappen i 2 sekunder og slipp. VALO ORTHO vil ga videre til neste modus.

Tegnforklaring Kontinuerlige LED ®  Blinkende LED 3

TIDSINTERVALLER: 1, 2, 3 sekunder

For & starte Xtra-styrke-modus:

| standardstyrke-modus, trykk ned og hold inne tids-/modusendringsknapen i 2 sekunder. De grenne
tidslysene vil lyse opp og blinke. Statuslyset vil lyse opp som et blinkende oransje lys, som indikerer Xtra-
styrke-modus.

For & endre tidsintervaller hurtig, trykk inn tids-/modusendringsknappen

Trykk inn stremknappen for & herde. For & stoppe herding fer fullfering av et tidsintervall, trykk streamknappen
inn igjen.

For & ga tilbake til standardstyrke-modus, trykk og hold inne tids-/modusendringsknappen i 2 sekunder,
slipp, hold inn i 2 sekunder og slipp.

HERDEMODUS: Xtra-styrke kvadrant-modus 3200 mW/cm?

Xtra-styrke kvadrant-modus er utformet for & gjere det mulig for klinikeren fortlopende & herde én kvadrant
eller fem tenner, uten 8 matte flytte VALO ORTHO-handstykket fra munnen. Hver av de fem tennene vil
eksponeres i 3 sekunder etterfulgt av 2 sekunders hvile.

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER
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Ved bruk av Xtra-styrke kvadrant-modus, IKKE utsett blatvev for mer enn tre 3 sekunders sykluser.
Xtra-styrke kvadrant-modus har en 2-sekunders sikkerhetsforsinkelse for & begrense oppvarming under
fortlepende herding. Ved slutten av forsinkelsen vil piping indikere at enheten er klar for videre bruk.
Dersom lengre herding er pakrevd, la det ga 10 sekunder mellom hver herding eller vurder bruk av et to-
komponentprodukt (kompositt eller heftende).

IKKE se direkte inn i lyskilden. Pasient, kliniker og assistent m& bruke oransje UV-beskyttelsesbriller nar dette
utstyret er i bruk.
IKKE bring lyset for neert bletvevet i munnen. Hold trygg avstand mellom linsen og blotvevet.

Modus styrkeniva Xtra-styrke kvadrant-modus 3200 mW/cm?
Stremknapp @

°
Modus-/Tids-LED’er °

°

°
Tidsknapp *
Tidsalternativer

3 sek. (5 fortlapende lys, hver av 3 sekunders varighet)

For & endre tid Trykk inn og slipp tidsknappen hurtig for & ga gjennom tidsalternativene.

For & endre modus Trykk og hold inne tidsknappen i 2 sekunder og slipp. VALO ORTHO vil ga videre til neste modus.

Tegnforklaring Kontinuerlige LED ® @  Blinkende LED # %

TIDSINTERVALL: 5 automatiske tidsinnstilte, fortlapende lys pa 3 sekunder hver (Merk: det er en 2-sekunders
sikkerhetsforsinkelse pa slutten av hver herdesyklus).

For & starte Xtra-styrke kvadrant-modus:
| standardstyrke-modus, trykk inn tids-/modusendringsknappen i 2 sekunder, slipp, trykk inn igjen knappen i
2 sekunder og slipp. Alle de grenne tidslysene vil lyse kontinuerlig og det oransje statuslyset vil lyse opp og_

blinke, som indikasjon p& Xtra-styrke kvadrant-modus.

Trykk inn stremknappen for & herde. For & stoppe herding fer fullfering av et tidsintervall, trykk stremknappen
inn igjen.

| standard styrke-modus, trykk ned og hold inne tids-/modusendringsknapen i 2 sekunder.

HVILEMODUS: VALO ORTHO vil ga i STROMSPARING-modus etter 1 time uten bruk, som indikert av at

det grenne moduslyset blinker sakte. Trykk inn en hvilken som helst knapp for & aktivere VALO ORTHO og
begynn & herde. VALO ORTHO vil automatisk ga tilbake til sist brukte innstilling.

Folg veiledningen til produsenten av herdematerialet som du bruker i din praksis, nar det gjelder herdetider
og den pakrevde intensiteten pa lyset (se Forslag til herdekort).

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER
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Les alle instruksjoner for bruk av denne enheten. Produsenten aksepterer ikke noe ansvar for skader som
folger av feil bruk av denne enheten og/eller for andre formal enn dem som dekkes av disse instruksjonene.

SIKKERHETSADVARDSLER FOR BRUKER/PASIENT:

VALO ORTHO sender ut sveert kraftig hayintensitetslys, sveert likt med heyintensitets kvarts-halogenlys og
ma kun brukes som indikert i denne veiledningen.

IKKE se direkte inn i lyskilden. Pasient, kliniker og assistent m& bruke oransje UV-beskyttelsesbriller nar dette
utstyret er i bruk.

IKKE bring lyset for neert bletvevet i munnen. Hold trygg avstand mellom linsen og blotvevet.

Denne enheten er programmert for ortodontisk bruk.
For enhver annen tannlegeprosedyre: For & unngé overoppheting av pulpa, bruk to 10-sekunders herdinger i
stedet for én full 20-sekunders herding.

Ved bruk av Xtra-styrke kvadrant-modus, IKKE utsett blotvev for mer enn tre 3 sekunders sykluser.
Xtra-styrke kvadrant-modus har en 2-sekunders sikkerhetsforsinkelse for & begrense oppvarming under
fortlepende herding. Ved slutten av forsinkelsen vil piping indikere at enheten er klar for videre bruk.
Dersom lengre herding er pakrevd, la det ga 10 sekunder mellom hver herding eller vurder bruk av et to-
komponentprodukt (kompositt eller heftende).

SIKKERHETSADVARSLER FOR PRODUKTET:

IKKE autoklaver.

IKKE dypp i desinfiseringsmiddel, rengjeringsveesker eller noen som helst annen flytende vaeske.
IKKE dypp i noen som helst type ultralydbad.

FORHOLDSREGLER: Denne enheten kan pavirkes av sterke magnetiske eller elektrostatiske felt, som kan
skade programmeringen. Dersom du mistenker at dette har oppstatt, koble enheten straks fra stromuttaket
og koble deretter til igjen.

Instruksjoner for overflatefestebraketten

1- Braketten ma monteres pa en flat, oljefri overflate.

2- Rengjer overflaten med alkohol.

3- Fjern beskyttelsen pa brakettens dobbeltsidige tape.

4- Plasser braketten slik at handstykket peker oppover nar det fiernes. Trykk godt pé plass.

Vedlikehold og rengjering

VALO ORTHO er en forseglet enhet med en safirlignende hard overflate og riperesistent glasslinse. Etter hver
bruk, fukt en gas- eller annen myk klut med et anti-mikrobialt rengjeringsmiddel og terk av overflaten og
linsen. Undersok linsen regelmessig for herdet dentalresin.

FORSIKTIG: Pase at VALO ORTHO-linsen holder seg aseptisk, ved bruk av VALO-barrieremansijetter. Disse
mansjettene er utformet og optimert spesifikt for bruk med VALO ORTHO. Dersom det skulle skje at resin
fester seg pa VALO ORTHO-linsen, bruk et ikke-diamant tannlegeinstrument for forsiktig & fierne resinet.

Ved bruk av en lysherdingsmaler, anbefaler Opal Orthodontics fra Ultradent kontroll av VALO ORTHO
i standard styrke-modus. MERK: Den sanne numeriske utgangen vil veere misvisende pa grunn av
ungyaktigheten i vanlige lysmalere og den tilpassede LED-pakken som brukes i VALO ORTHO. Lysmaélere
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varierer i betydelig grad og er utformet for spesifikke lysstyringsspisser og linser. Deres hovedformal er ikke &
finne en absolutt verdi, men & prove konsistens over gjentatte malinger.

AKSEPTABLE RENGJORINGSMIDLER:
o Kavitetsprodukter

¢ |sopropylalkoholbaserte rengjeringsmidler

¢ Etylalkoholbaserte rengjeringsmidler

¢ Lysol®-desinfiseringsmiddel

¢ Andre ikke-blekende og ikke-skurende desinfeksjons- eller rengjeringsmidler

IKKE BRUK

o Sterkt alkaliske rengjeringsmidler av en hvilken som helt type, inkludert handsaper eller oppvaskmidler.
Klorbaserte rengjeringsmidler (f.eks. - Clorox®, Sterilox®)

Skuremidler (f.eks. - Comet Cleanser®)

Acetonbaserte rengjoeringsmidler (f.eks. — neglelakkfjerner, Goo-off™)

Metyletylketon

Feilsokingsveiledning
Dersom lgsningsforslagene nedenfor ikke loser problemet, vennligst kontakt Opal Ortho.

Problem Mulige lgsninger

Lyset skrus ikke pa 1. Trykk inn tids-/modusendringsknappen eller
stremknappen for & vekke opp fra
stromsparingsmodus.

2. Sjekk at begge ledningene er skikkelig koblet til
hverandre og til stromuttaket.
3. Bekreft at det er strom i vegguttaket.

Lyset blir ikke vaerende pa i onsket tid 1. Kontroller modus og tidslys for korrekt tidsinnstilling.
2. Bekreft at alle ledningskoblingene er skikkelige.
3. Trekk stromledningen ut av og sett den igjen i det
elektriske mottaket.

Lyset herder ikke resinet skikkelig 1. Kontroller linsen for herdet resin/kompositt. (Se

“Vedlikehold og rengjering”)

2. Bruk oransje UV oyebeskyttelse og bekreft at LED-
lysene virker. Rett lyset mot et hvitt papir eller taket for
& bekrefte at de fire LED-lysene virker (1 vil veere
sveert svakt)

3. Kontroller styrkenivaet med en lysmaéler. (Se
“Vedlikehold og rengjering”)

4. Kontroller holdbarhetsdatoen for herderesinet.

Teknisk informasjon VALO ORTHO LED-herdelys
VALO ORTHO-linse Diameter 9,6 mm
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Effektiv herdende balgelengde 395 nm - 480 nm

Light Intensity Standard Power - 1200mW/cm?* (+/- 10%)
Xtra Power - 3200mW/cm?" (+/- 10%)
Xtra-styrke kvadrant - 3200 mW/cm?* (+/- 10 %)

Stav Vekt 226 gram (med ledning)
Lengde 23,5 cm
Bredde 1,9 cm
Bredde 2 cm
Ledningslengde 2,1 meter
Gradering - CE, IEC 60601

Stremforsyning Utgang - 9 V likestrom ved 2 A
Inngang — 100 V vekselstrom til 240 V vekselstrom
Gradering - Medisinsk grad (UL, CE, RoHS, WEEE)
Ledningslengde - 1,8 meter

*Som mélt av Demetron® L.E.D, Radiometer
tSom malt av spektrumanalyserer
Den-Mat® Sapphire plasmabue herdelys - Straling malt ved 2600 mW/cm? med en spektrumanalyserer

Garanti for VALO ORTHO-enheter:

Opal Ortho garanterer herved at dette instrumentet for en periode p& 3 ar** i alle materielle henseende
overensstemmer med spesifikasjonene som oppgitt i Ultradents dokumentasjon som felger med produktet
og er fritt for enhver defekt i materialer eller utforelse. Denne garantien gjelder utelukkende den opprinnelige
kjoperen og kan ikke overfores. All defekte produkter ma returneres til Ultradent. Det finnes ingen
komponenter i VALO ORTHO-systemet som kan repareres av bruker. Forsek pa reparasjon/apning av VALO
ORTHO vil oppheve garantien. Fjerning av etiketten med serienummeret fra kabelledningen vil oppheve VALO
ORTHOs garanti.

VALO-garantien dekker ikke skader pafert av kunden. Mer spesifikt dekker garantien ikke ledningen eller
linsen. For eksempel: Dersom en VALO slippes og linsen knuser, er kunden ansvarlig for betaling av alle
nodvendige reparasjoner. Dersom ledningen stovsuges eller kjores over og reparasjoner er ngdvendige, vil
kunden vaere ansvarlig for skaden.

**Med salgskvittering som viser dato for salget til tannlegen.
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opal ortHobonTics EL

Tevikég TAnpogopiec:
To VALO® ORTHO eivat éva ¢wg molvpepiopod LED (81680v exmopmns gwtog) yia
TOV TIOAVHEPLOUO PWTOTIOAVUEPIOHEVWY 0SOVTIATPIKMOV VAKDY. Me T gvpulwvikd

® Tov gdopa, To VALO ORTHO éxet oxediaotei yia va mohvpepilet Oha ta mpoiovta
VALO O RTH 0 QWTOTIOAVHEPIOUOD GTO EVPOG HIKOG KVUATOG 395-480nm.
| ToVALO ORTHO éxet pia tatpkov fabpov, Siebviy mapoxn tpopodooiag kat
d)o,)q T[OAU papl()'pov eivau katdAAndo yia va tpogodortei mpileg and 100 £wg 240 VAC. H xetpolafrn
£xel oxedlaoTel yla va oTnpietat o€ TUIKO 0SOVTIATPIKO AYKIGTPO 1) HITopel vat

eyKkataotabel ye pn TUTOTIOMUEVO TPOTIO XPNOIHOTIOLWVTAG TO AYKIGTPO IOV
nepthapfdavetat 0To oeT.

E€aptiipata tov mpoidvrog:

® 1 - gwgmohvpeptopod VALO ORTHO pe kaAddio 2,1 pétpwv
e 1 -mapoyn tpogodosiag tatptkov Babpov, Siebvig 9 PoAt pe kakwdio 1,8 uétpov kat eviaia foopata
® 1 - Aykiotpo TomoBETNONG 0TIV eMm@dveta XetpohaPrg pe StmAn avTokOANTN Tawvia
* 50 - Xitdvia gpayparog VALO
e 1-Aonida ¢wtog VALO
® - dakdg pavpov pwTog , ,
Avaokomnon Twv xelpLoTnpiwy: (DCOTOYP“(PIG AS((IVT(I
Kovpmi rpoq)oﬁooiac—D@
Dwta xpovopétpnong o
StaoTnpaTWY s P
Dwg tpdToL Aettovpyiag/ PY :
KATAOTAONG D
Kovprti alayng xpovov/ —>
TpoTOVL Aettovpyiag
Odnyieg xpnong:

1 - ZvvdéoTe o kahwdio Tpopodoaiag 9 Poht pe To kaAwdio xetpolaPng.

2 - Zvvdéote 1o kakddio Tpogodoaiag pe omotadnmote mpida (100 -240 VAC). Ta pdta xpovopétpnong Ha avdyovv
VIOSEKYVOVTAG OTL TO YW eivat £Topo yia Xprion. H yerpodafs VALO ORTHO nyei éva «umim» 6tay
zpogodoteitar.

3 - TonoBetriote T XetpolaPry VALO ORTHO oce tumikod odovTiatpiko dykiotpo tonobétnong 1) oe fondntiko aykiotpo
TonoBETnong péXpI GToL efvat EToo yia Xpron.

4 - Em\éEte Tov embBounto tpomo Aertovpyiag: To VALO ORTHO éxet 3 tpomovg Aertovpyiag: Tomkn tpogodooia,
£Etpa Tpo@odoaia, kat ¢€Tpa TetapTokvkAta Tpogodoaia. Tt va addagete TpoTOVG AetTOVpYiag, KpATHOTE TATNHEVO
0 kovpTi aAAaynig xpovov/Tponov Aettovpyiag emi 2 Sevtepolenta kat agrote To. To pwg TpdmoL Aettovpyiag/
katdotaong Oa alld&et oTov endpevo Tpdmo Aertovpylag.

SHMEIQXH: To VALO ORTHO éyet mpoypappatiotei yto va adhalet and tv tumkr ipogodooia ot ¢Etpa tpogodoaia
oe éETpa TeTaptokvkMa Tpogodooia oe aAnlovyia. Iia mapddetypa, yia va adlaete and Tov Tpomo TVTIKAG
Tpogodoaiag otov TpoTo £§Tpa TETAPTOKDKALAG TpOPOdoaiag mpémet va addagete atov Tpomo éETpa Tpogpodoaiag kat

. HeT& oTOV TPOTIO £ETpa TETAPTOKVKALAG TpOPOdoaiag.



To VALO ORTHO anobnkedet mavtote 10 TeAevtaio olokAnpwpévo Stdotnpa xpovopétpnong oe kabe tpomo
\ettovpyiag kat Ba emavéNBet oe avtry ) xpovopétpnon omote addafovv ot TpdToL Aettovpyiag, 1 edv 1 GLOKELY
Byet ano ) mpifa kau xdoel Ty pogodoaia.

TPOITIOX AEITOYPTIAY ITIOAYMEPIZMOY: Tponog tumikis Tpo@odociag Aettovpyiag - 1200mW/cm?

ITPOEIAOTIOIHXEIX KAI TIPOOYAAEEIX

MHN kottate anevdeiag enavw otny mapaywyrn wtds. O acbeviig, o yatpdg kat ot fondoi mpémnet va popdve TopToKaAi
yvahtd évavTt TG LITEPLOSOVG akTVOPOAING OTAV XPNOLHOTIOLEITAL AVTH| | GCLOKEDT|.

MHN ekB£teTe TOLG HANAKODVG GTORATIKOVG LGTOVG TIOL PpickovTtat TAnGiov o€ avTto To gwg. AlatnpioTe pia acadn
andotaon petafd Tov Yakod Kat Tov Hakakow o Tov..

Edv xpetaletat meplocdtepog moAvueptopds, agriote va mepdoovv 10 Sevtepoenta petad Stadoxikwy TOAVHEPIOUDY 1}
Xpnotponoate £va mpoidv Simhob molvpepiopov (cUvOeTo 1 avTokOAANTO).

H ovokevn} avtr éxet mpoypappatiotei yia OpBodovtikr xprion. Eav xpnowonoteite to VALO ORTHO yia ontoteadrimote
e odovtiatpikeg Stadikaoies, MHN vrepPaivete Tn Aettovpyia 10 Sevteporéntwy e TpOTO TUTIKHG Tpopodoaiag.

Tia kGBe &N odovtiatpikr Stadikaoia: Tia va amo@bdyete Ty vITepBEppAVOT TOL TTOAPOY, EKTENETTE SVO TOAVHEPIOHODG
10 Sevteporémtwy avti yia évav mAnpn ToAvpepLopo 20 SevteporEnTwy.

Eninedo tpdmov
Tpogodooiag

Kovurni tpogodoaiag @ @ @ @
O (¢] ®

Tponog Aettovpyiag Tomkig dociag - 1200mW/cm*

Ootaxia (LED) (@]

TpoTOV Aertovpyiac/ O O ([ ] ([ ]

XPOVORETPIIONG 0] ° ° °
e 0606 00 o000

Kovuri xpovou
Emloyég xpovov g g g g

5d8evt. 10 8zvt. 15 devt. 20 devt.

Tia va aladete T0 TIiE0TE Kal a@nOTE YPIYOPA TO KOVHT XPOVOL YIa Vo TIEPATETE HEGA ATLO TIG EMAOYEG XPOVOU.

Xpovo

T va al\dEete Toug TTiéoTe Kat KPATHOTE TTATNUEVO TO KOLWTIE XpOvou emti 2 Sevtepolenta kat agriote to. To VALO ORTHO 6Oa mepdoet
TpoOTOVG AetTovpyiag OTOV ENMOUEVO TPOTIO AEITOLPYiaG.

Aelavta Stabepd gwtakia (LED) @ @ Dotaxia (LED) mov avaPooPrivovy

ATAXTHMATA XPONOMETPHXHZX: 5, 10, 15, 20 SevtepoAenta
To VALO ORTHO ¢xet €€ optopod autodv tov tpomo Aettovpyiag dtav evepyonoteitat APXIKA. To mpdotvo gwtakt
TPOTIOL AEITOVPYIAG/KATAOTAONG AVAPEL Kal Ta TIPACLVA QWTA XPOVOUETPNONG avaPouy otabepd.

Tia va aANdEete Ta StaoTrpata XpovouéTpnong, méate ypiyopa to kovuni ahayng xpovov/tpomov Aettovpyiag.

IMiéote To KOVUT TPOPOSOTNONG Yiat TOAVEPLONO. [l VAL OTAUATAOETE TOV TTOAVUEPIOUO EVOG SLAOTHHATOG
XPOVOUETPNONG, TEGTE EAVA TO KOLUTIE TPOPOSOTNONG.
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TPOIIOX AEITOYPITAY IIOAYMEPIEMOY: Tpénog ¢é§tpa tpog@odociag - 3200mW/cm?

ITPOEIAOITIOIHXEIY KAI TIPODYAAEEIE

Otav xpnotomnoteite Tov TpoTo ¢ETpa popodoaiag, MHN ekBétete To pakakd 1oTo yla meptocdtepovg and 3 kbkAovg
TPLOV SeVTEPOAETTWY.

MHN «ottdte anevbeiag endvw otnv mapaywyn gwtog. O acdevig, o ylatpog kat ot fonboi mpémel va @opdave moptokali
yvahtd évavTt TG LITEPLOSOVG akTVOPOAING OTAV XPNOLHOTIOLEITAL AVTH| ) CUOKEDT|.

MHN &kB£TeTe TOLG HANAKODG GTORATIKOVG LGTOVG IOV Ppickovtal TANGiov o€ avuTo To PwG. AlaTnproTe pa acain
andotaon petafd Tov pakov Kat Tov Hakakol L Tov.

Eninedo tpomov

Tpogodoatiag Tpomog é€tpa iag - 3200mW/cm?*

Kovprni tpogodoaiag

-©

Qowtdkia (LED)
TpoTOL Aettovpyiag/
XPOVORETPRONG

Kovpri xpovov

e‘ OO@

e‘ooo@
e‘

Emoyég xpovoo

18evt. 2d8evt. 3 devt.
Ta va alhadete TIE0TE Kat aAQnOTE YPIYOPA TO KOVUT XPOVOL Yla Vo TIepATETE HEGA ATtO TIG EMAOYEG XPOVOU.
)12&0\73 aldgete TIiE0Te Kal KPATHOTE TATNUEVO TO KOVHT XpOvou et 2 Sevtepodenta kat agriote 0. To VALO ORTHO 8a nepdoet
TpOTTOVG AetTovpyiag OTOV EMOUEVO TPOTO Aertovpyiac.
Aelavta Zrabepd gwtdria (LED) ®  Ootaxa (LED) nov avaBoopPrivovy 3

ATAXTHMATA XPONOMETPHZXHE: 1,2, 3 Sevtepolenta
Tia va Eextvoete Tov tpomo éEtpa tpogodooiag:
Am6 Tov TpdTI0 TVTIKNE TPOPodoaiag, METTE Kal KpATAHOTE TATNHEVO TO KOVUTTE alhayrg Xpovov/Tpdmov Aettovpyiag eni

2 Sevtepodenta. Ta mpdova @wta xpovouétpnong Ba avayovy kat Oa avapoopProovy. To pwtdkt kataotaons Ba avdyet
w¢ mopTokaAi gwg mov avaPooPrivel, vrodeikvoovtag Tov TpoTo ETpa Tpogodooatiag.

Tia va aANdEeTe Ta StaoTrpaTa XpOVORETPNONG YPITYOPQ, TEGTE To KovuTi aAAayng xpovov/Tpomov Aettovpyiag.

IMiéote To KoV TPOPodoaiag yla ToAvpeptopd. Tia Vo CTAPATHOETE TOV TOMUEPLOHO TIPLY ATtd TV OAOKApwOT| EVOG
StaoTipatog xpovopétpnong, méote Lavd to kovuni pogodoaiag.

Tia va emoTpéYeTE 0TOV TPOTIO TLTIKNG TPOPOS0Tiag, TMEOTE Kal KPATAHOTE TATNHEVO TO KOVUTTE aANayng Xpovov/Tpdmov
\ertovpyiag emi 2 SevTepONeNTA, APNOTE TO, KPATHOTE TO TTATNUEVO €Tt 2 SeVTEPONETTA KAl APT|OTE TO.

TPOIIOX AEITOYPITAY IIOAYMEPIZMOY: Tponog tetaptokvkAtag é£rpa tpogodooiag 3200mW/cm?

O 1pdmog tetaptokvkAtag ETpa Tpoodooiag éxel oXedlaoTel yia va eTUTPETEL 0TOV YIaTpd va TToAvpepilel ouvexwe éva
Tétapto N mévte SOvTia xwpic va xpetdletan va Pydet tn xetporaPry VALO ORTHO and tn otopatikn koldtnra. Kabe
éva and ta névte Sovtia Ba exteBei eni 3 Sevtepolenta petd and Swakonr 2 SevtepolénTwy.

TTPOEIAOIIOTHXEIX KAI TIPOOYAAEEIX
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‘Otav xpnotpomnoleite Tov TeTapTokvkALo Tpomo éETpa tpopodoaiag, MHN ekBétete T palako 10T yia TEPIGGOTEPOVG
and 3 kOkAovg TpLdv Sevtepolémtwy. O TeTapTokVKALOG TPOTIOG £€Tpa Tpo@odoaiag éxel pia apyormopia acpaleiag

2 SevtepodémTwy Katd TN SLApKELA GLVEXOVG TTOAVHEPIOHOD. ZTO TEAOG TNG APYOTIOPIAG, O IXOG CUTILIT» LTTOSEIKVDEL
OTLT) GLOKELT) elval £Tolpn yla cuvexopevn Xprion. Edv xpetdletat peyadtepog moAvpeptopdg, agriote va mepdoovy

10 Sevtepoentta petalh GLVEXOUEVWY XPHOEWY T XPOIHOTIOOTE £Va TIPOidY SITAoD ToAvpeptapo (ovvBeTo 1
auToKOAANTO).

MHN «ottdte anevleiag endvw otnv mapaywyn gwtog. O acbevig, o ylatpog kat ot fonboi mpémel va @opdave moptokali
yvahtd évavTt TG LITEPLOSOVG akTVOPOAING OTAV XPNOLHOTIOLEITAL AUTH ) CLOKEDT.

MHN ekB£teTe TOLG HANAKODVG GTORATIKOVG LGTOVG TIOL Ppickovtat TAnGiov o€ avTto To gwg. Alatnpiote pia ac@ain
andotaon petafd Tov Pakov Kat Tov Hakakol Lo Tov.

Eninedo tpomov

Tpogodoaiag Tpomog tetaprokvkhiac é€tpa T Sooiag 3200mW/cm?

Kovurni tpogodoaiag

dwtaxia (LED) o
TpoTOV Aertovpyiag/ ®
Xpovopétpnong o
* 0
Kovpmi xpovov
Emoyég xpovov
3 devt. (5 ovvexeig pumég emi 3 Sevtepolenta n kdbe pia)
Ta va adkdgete TliéoTe Kot AQNOTE YPyopa TO KOVUT XPOVOL YLa Ve TIEPATETE HEGA ATIO TIG EMAOYEG XPOVOL
Xpovo
Tia va aA\agete TIiéoTe Kat KpATHOTE TATNUEVO TO KOV Xpdvov ent 2 SevtepoAenta kat agriote To To VALO ORTHO Ba mepdoet
TpOTOVG AetTovpyiag GTOV ETOUEVO TPOTIO AetTovpyiag.
Aglavta Trabepd wtdkia (LED) @ @  Pwtdkia (LED) mov avaBooPiivoov 4 @

ATAXTHMATA XPONOMETPHZHZ 5 autopata XpOVOUETPIUEVEG OCUVEXOUEVEG PUTEG amd 3 Sevtepolenta 1) kabe pia
(Enpeiwon: yivetal pia apyomopia 2 Sevtepoléntwy aTo TéNOG kabe KOKAOL TOAVUEPLOHOV).

Tia va Eexivioete Tetaptokdkhia éEtpa Tpogodoaia:

Am6 Tov 1pdTI0 TVTIKNG TpoPodoaiag, TETE TO kKoLUTE aAAayfg XpOVov/TpdTov AetTovpyiag emti 2 SevTepOAemTa, AQoTE
0, éote §avd To kovpun et 2 Sevtepolenta, kau agriote To. Ola Ta TPAGIVA QwTAKIa XpovopéTpnong Oa aviyouy
otabepd kat To TopTokali wTakt katdoTtaons Oa avdyet kat Ba avaBoafrioet, vodetkvvovTtag Tov TeTapTokdKAO EETpa
TpOTMO TPOoPodoaiag.

IIiéote To kovLuT TPOPOSoaiag Yo ToOAVEPLOUO. Tia VA CTAUATHTETE TOV TOAVHEPIGHO TPLV ATt TNV OAOKANPWGT| £VOG
SlaoTRATOG XpovopTpnong, TEaTe Eavd To KovpTi Tpo@odoaiag.

Tia va emMOTpéYETE GTOV TPOTIO TUTIKNG TPOPOS0aiag, METE Kal KPATHOTE TATNHEVO TO KOVUTTE alhayr|g Xpovov/Tpdmov
Aettovpyiag emi 2 Sevtepolenta.

TPOIIOX AIAKOITHY: To VALO ORTHO 8a unet oe tpémo EEOIKONOMHEHY TPOPOAOZIAY agdtov mepdoet
1 dpa xwpig va xpnotpomnotnOel, 6mwg vrodeikvieTat amd To TPAGIVO PWTAKL TPOTOL Aettovpyia mov avaBoofrivel oyd
otyd. Iiéote omotodnmote kovpTi yia va evepyorotjoete To VALO ORTHO kat va Eekivijoet o mohvpeptopog. To VALO
ORTHO 6a emotpéyet avtopdtag otny tedevtaia pubuon mov xpnowomnotOnke.

TnpnoTe TI 08nyieg TOL KATACKEVAGTI) TOV VAIKOD QWTOTOAVHEPIGUOD TTOV XPTOLHUOTIOLEITE OTO LATPEiO CaG OYETIKA pe



TOVG XPpOVOLG TOAVHEPLOROD Kat TNV £vTaoT) Tov wTog Tov xpetdlovtat (Agite TV kapTa ZuvicTdpevov ITohvuepiopon)

ITPOEIAOIIOIHXEIX KAI TIPODYAAEEIX

AtaPaote O\eg TiG 08nyieg TpoToD Aettovpynoete avth T ovokewr). O kataokevaoTng Sev SéxeTan kaptia vievBVVOTHTA
yia omotadnrote {npud mpokvyeL ard Ty akatdAAnAn Xprion avtng TG GLOKEVNG 1 /Kat yia omtotovdntote okomd dANov
€KTOG ATIO AVTOVG IOV KAADTITOVTAL ATt AVTEG TIG 0dNyieg.

ITPOEIAOITIOIHXEIY AX®AAEIAY XPHYTH/AYOENOYX:

To VALO ORTHO exméunet viepPolikd vYnAd £VTovo @wg mold apopoto pe vynAng évtaong ahoyova gata xakadia
KOl TPETIEL VAL XPTOIUOTIOLEITAL HOVO OTIWG eVOEiKVVTAL 0TO TTapdy eyxetpidio.

MHN «kottdrte anevBeiag endvew otny mapaywyn ewtog. O acbevig, o yiatpog kat ot fondoi mpémet va gopdave moptokai
yvahtd évavTt TG LITEPLWSOVG akTVOPOAING OTAV XPNOLHOTIOLEITAL AUTH ) CUOKEDT.

MHN ekB£teTe TOLG HANAKODVG GTOPATIKOVG LOTOVG TIOL Ppickovtat TAnciov o€ avTto To Pwg. AlatnproTte pia acain
andotaon petagd Tov Pakod Kat Tov pakakod [Tov.

H ovokevny avtr éxet mpoypappatiotei yia OpBodovtikr xprion.
Tt kaBe dAN odovtiatpikn Stadikacia: Tia va amo@uyete TV LIEPOEpUAVOT) TOL TOAPOV, eKTEAETTE §VO TTOAVUEPIOUODG
10 Sevteporéntwy avti yia évav mApn moAvueptopod 20 SevteporénTwy.

Ze TeTapTokvrdio Tpdmo éErpa Tpogodociag, MHN exk0éteTe To padakd 10T yia wePIo0OTEPOVS 4rrd 3 KVKAOUG TPIOY
devtepodénrwy.

O TteTapTokvKALOG TPOTOG £€Tpa Tpo@odoaiag éxet pa apyomopia ac@aleiag 2 Sevtepoéntwy katd T Sidpketa
GVVEXOVG TTOAVEPLOROD. ZTO TENOG TNG ApYOTIOpiag, 0 XOG «UTim» LITOSELKVVEL OTL 1) GLOKELT eival £TOIUN yla Xpriom.
Eav xpetaletat meploodtepog TOALHEPIONOG, agrioTe va epdoovy 10 Sevtepolenta petakd Sladox KDV TONDUEPIOHWY 1)
XPnotponomote £va mpoidy Simhob molvpeptopov (cUvOeTo 1 avTokOAANTO).

IPOEIAOIIOIHXEIY AS®AAEIAY [IPOIONTOX

MHN o Balete oe avtdkavoTo.

MHN o pubilete oe amolvpavtiko, Stakvpata kabapiopov, 1) omolovdnote TOTOL VYPO.
MHN 1o Bubilete o omolovdNmOTE TUTOL AOVTPO VTTEPTXWV.

TIPODYAAEH: H guokevn autr) evSEXeTal va eival EMPPENIG O LOXLPA PAyVITIKA 1) oTatikd nAekTtpiica media, mpdypa

10 omoio evéxetat va Stakdyet Tov poypappatiopd. Eav motevete 6ti ouvéPn avtd, Pyddte T ovokevr and v mipila

yia Aiyo kat Eavapdadte Ty oty mpila.

Odnyieg yia v TomoBétnon Pondntikod aykictpov oty em@aveia

1- To aykiotpo mpémnet va TonobetnOei oe eminedn emedveia xwpig Amapd.

2- KaBapiote Tnv em@dveia pe otvomvevpa.

3- Bydhte v emévuomn and v avtokOANTN Tatvia Tov aykioTpov.

4- TomoBeToTe TO AYKIOTPO £TOL WOTE 1) XELPOAAPT) Va GnKdVeTal Tpog Ta endvw Otav apaupeitar. ITiéote 1o oTabepd
otn Béon Tov.

Zvvtnpnon kat kaBdapiopa

To VALO ORTHO eivat fiia 6ppaylopévn 6uokevr| pe okAnpr emgaveia oav {ageipt kat e ¢akd mov avTioTEKETaL 0TO
ypatoovviopa. Metd and kdBe xprion, vypaivete pia yada i éva pakako mavi pe avTipkpoPlakd amoAvpavTiko emeaveiag
Kat okovTileTe TNV em@dvela kat To @ako. EXéyXeTe TAKTIKA TO QaKd yia TUXOV TOAVHEPIOHEVEG OSOVTIATPIKEG PNTIVEC.

TTIPOZOXH: EmPePaiwote Ty acnyia tov gakod VALO ORTHO ypnotponowwvTag Xitdvia ¢paypatog VALO.

Ta xrt@wvia avtd éxovv oxediaotel kat PeAtiwdei ovykekpipéva yia xprion ue to VALO ORTHO. X nepintwon mov
koAANoovv odovtiatpikég pntiveg 0to @akd VALO ORTHO, xpnowomou|ote éva odovtiatpikd epyaleio xwpic Stapdvtt
YL VaL AQALPECETE TTPOOEKTIKA TN P TEVI).
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Eav xpnotponoteite éva gwtopetpo, n Opal Orthodontics tng Ultradent cuviotd tov ékeyxo tov VALO ORTHO oe tpdm0
Tomknig Tpogodoociag. THMEIOQXH: H mpaypatikr apOuntikn mapaywyn Oa eivat AavBaouévn Aoyw tng avakpifetag
TWV KOWVWY QWTOHETPWYV Kal TOV ) Turomotnpévov makétov LED mov xpnotpomotei to VALO ORTHO. Ta gwtopetpa
Stapépovuy katd TOAD kat £X0VV OXeSIAOTEL yla CVYKeKPIEVA dkpa 0dNywY uTOG Kkat gakolg. O kVplog okomog Tovg Sev
eivaw va Bpovv pia Téketa i, adAd va SOKIHAGOVY Tr GUVETELX OE EMAVANAUPAVOUEVES HETPITELG.

AITOAEKTA KAGAPIXTIKA:

e TIpoiovta Cavicide

® KaBapiotikd pe paon v ioompomolikr) akkoon

® KaBapiotika pe faon tnv atbvlikr akkooAn

® Amolvpavtiko Lysol®

® AMa amolvpavtikd i kaBapioticd mov Sev meptégovv xAwpivn kat Sev eivar Stafpwtid

MH XPHXIMOIIOIEITE

Avvatd akkalkd amoppuTavTIKd 0molovdHToTE THTIOV, CLUTEPIAAUPAVOUEVWYV KL TWV CATIOVVLOV YLA T XEPLOL KAt Tal
mara.

KaBapiotika mov mepiéxovv xhwpivn (m.x., - Clorox®, Sterilox®)

AwaBpwtika kabaptotikd (m.x., - Comet Cleanser®)

KaBaptotikd pe fdon v aketovn (m.y., - acetov yia ta voxia, Goo-off™)

MeBvlaiBvloketovn

0dnydg avripetomong npoPAnudtwv
Eav ot Moeig mov mpoteivovtat mapakdtw Sev Abvovy to TpoBAnpa, mapakalodpe va emkovwvrioete pe tnv Opal Ortho.

IIpopAnpua IMiBavég Moeig

To wg dev avapet 1. ITiéote T0 Kovumi aAAayng XpOVOL/TPOTTOL 1} TO KovTE
Tpogodooiag ya va Pyet and Tov tpomo efokovounong
EVEPYELQG.

2. BePawwbeite 0Tt kat Ta dVo kakddia eivat ovvdedepéva padt
Kal éovv pmet oe mpia.
3. EmBefaudate 6tun mpila éxet pevpa.

To gwg Sev mapapével avappevo 660 1o Bélete 1. ENéyETe Ta 9T TPOTOL \eITOVPYIAG KaL XPOVOUETPNONG Yiat
™ 0WoTH Tapaywyr xpovov.
2. EmfePaiwote 0Tt eivar kakd ouvdedepéveg oleg ot ouvdéoelg
kaAwdiwv.
3. Byahte kat Eavaakte to kakwdio tpogodosiag atny
nhextpiki mpila.

To gwg Sev molvpepilel cwoTd TIG pyTiveg 1. EAéyEte T0 pakd yia evamopévovoeg TOAVHEPIOUEVEG
pntivec/ovvBeta (Seite Ty evotnTa «ZuvTrpnon kot
kabdapiopar).

2. Evi opdte katdAnha moptokai yvakid mov phokdpovy
™V vrepLwdn aktvoPolia, emalnBevote GTL Aettovpyody Ta
pwtakia (LED). wtiote T0 g 0e Aompo Xapti i oto
Tapave yla va emaknfevoete 6Tt Aettovpyovy Ta 4 uTdKia
(LED) (7o 1 Ba eivat ToAD ama)o).

3. ENéyEte 1o eninedo tpogodooiag pe pwtopetpo. ( Seite v
evomTa «Zovtipnon kat kabdpiopar).

4. ENéyEte v nuepopunvia Mi&ng tng molvpeptopévng pnrivng.
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Texvikég mMAnpogopieg Dwtakt (LED) molvpeptapiod VALO ORTHO
Dakog VALO ORTHO Atdpuetpog 9,6 XiA.
ATIOTENEGATIKO KOG KUUATOG TTONDUEPLOHOD  395nm - 480nm

‘Evtaon wTtog Tumkn tpogodooia - 1200mW/cm? (+/- 10%)
'E€tpa tpogodoaia - 3200mW/cm? (+/- 10%)
‘EEtpa tetapTokvkhiky Tpo@odoaia- 3200mW/cm?' (+/- 10%)

Papdog Bdpog - 8 ovyytéc/226 ypap. (pe To kKahwdio)
Mrjkog - 9,26 ivtoec/23,5 ex.
Dapdog -0,74 ivtoeg/1,9 ex.
TT\&tog - 0,79 ivtoeg/ 2 ex.
Mnkog kahwdiov - 7 moda/2,1 pétpa
BaBpovopnoeis - CE, IEC 60601

Tapoxn tpogodoaiag Tapaywyn - 9VDC ota 2A
Eioodog - 100VAC éwg 240VAC
Babpovopnon - Iatpikov fabpov (UL, CE, RoHS, WEEE)
Mnkog kahwdiov - 6 Toda/1,8 péTpa

*Onwg petpiétar anoé éva padiduetpo Demetron® L.E.D.

"Onwg petpiétar amé évay avalvth paopatos

Dws modvuepiopod {ageipiov mAdopatos Den-Mat® — H axtivofolia petpiétar ot 2.600mW/cm? pe évav avadvty
@hopatog

Eyylnon yia ti¢ ovokevég VALO ORTHO:

Me o mapov, nj Opal Ortho eyyvatat 6Tt avtd To gpyaleio yia mepiodo 3 eTwv**, Ba ovuPipaletar pe OAa Ta LAIKA OTIG
npodiaypagég mov tifevtat ota £yypaga g Ultradent, kat omoia eswkAeiovtal pe To Tpoiov kot Sev Ba gépet kavéva
eAdTTwpA 0T VAKA 1) 0TNY gpyacia Tov. H eyydnon avth oxdet amokAeloTIkd yla TOV apxIkd ayopaoTh kat Sev Suvatat
va petapiPaoctei. Oha ta ehattwpatikd TpoiovTa mpémet va emotpagovv otnv Ultradent. To obotnua VALO ORTHO 8ev
nepiéxet eaptipata ota onoia popel va kavel cuvtiipnon o xpnotng. Eav okalicete to VALO ORTHO Ba akvpwBein
eyyonon tov. H agaipeon g etikétag av§ovtog aptbpov and 1o kakwdio Ba akvpwaet v eyyvnon tov VALO ORTHO.

H eyyvnon tov VALO 8ev kahvmtet kaptia npia mov mpokaleitat ano to xprio. Ilio ovykekpipuéva,  eyyonon Sev
KaAOTTEL To KaAwdto 1 To gaxo. Iia mapddetypa, edv 1o VALO méoel kATw Kat 0TdoeL 0 QaKog, o TeAATNG eivat vievBuvog
va mAnpwoet yia kaBe amapaitntn emokevry. Eniong edv to kalddio maotei and nhektpikn) okodma 1} KAioeL KATL EMAVW
TOV Kal TIPETIEL Va eTOKEVAOTEL, Ba eivat vIeKBVVOG 0 TENATNG Yia TN (.

**Me anddelén TwANoNG oL VITOSEIKVVEL TNV NUEPOUNVia AyOpds 0TOV 080VTiaTpO.
84



opal ortHobonTics RU

O6masn napopmans.

VALO® ORTHO — 3T0 cBeTOAMOHAS TONMMMEPU3AIMOHHAS TaMIIa /I O/IMMEepU3aL

CBETOOTBEPIK/IAeMbIX CTOMATOIOTMYECKUX MaTepuaios. Baaroaps mmpokonoaocHoMy

HOHI/IMepM3aI.U/IOHHaH cnextpy mammbl VALO ORTHO MoryT monumepusoBarhb Bce CBETOOTBEPyK/IaeMble MaTepuasbl
B [MaITa30He UIMHBI BOTHBI OT 395 1m0 480 HM.

JERIE) Cucrema VALO ORTHO — 2710 npu6op MeUIMHCKOTO Ha3HAYEHMSA OPUEHTUPOBAHHBII

VALO® O RTH 0 Ha IIPOCTOe BK/II0YeHNeE B CeTb B 060 cTpaHe, KOTOPBIil OAXOAMUT IS CETEBbIX PO3ETOK
¢ HanipsbkenueM oT 100 o 240 B mepemenHoro Toka. HakoHeYHMK CKOHCTPYyMPOBaH

TaKMM 06pasoM, YTOOBI €r0 MOXKHO ObITIO PACIIONOXUTD B CTAHAAPTHOM JlepKaTerne

CTOMATO/IOTMYECKOI YCTAHOBKYL M/IM 3aKPEINTh B yOOHOM MeCTe C MCIIONb30BaHIeM

JieprKaress, KOTOPbIil BXOAUT B HAGOP.

KomronenTor uspienms:

e 1 - Tlonmmepusanmonnas namna VALO ORTHO co mnypom mimnsoit 7 gyTos / 2,1 merpa

¢ 1 - Brok muTanusa (MeXXIyHapOIHbI CTaHAAPT) Ha 9 B MeIUIIMHCKOr0 Ha3HAYEHMA CO IHYPOM UTMHOI 6 pyTos / 1,8 MeTpa
U YHUBEPCAIbHBIMI BIUIKaMI

1 - Jlep>xarensb 1 KpenieHs HAKOHEYHMKA Ha MOBEPXHOCTD JIBOIHOI KIEJKOii TeHTO

50 - 3ammTHble pykaBa VALO

1 - nrok mammbt VALO

1 - Jlunsa Black Light ®oro VcnoBHbIe 0003HaYEHMST

KPaTKOe OonyucaHue
Kuonka murasms ———> @

OpraHOB YNPAB/ICHUA.
MHI[I/IKaTOpr BpPEMEHHDIX

[ ]
VMHTEPBAJIOB Do

CBeToBOII MHVIKATOP

o
peXxuma/CoCTOAHMSA Do o
Knomnka cMeHbI —Dg

BpeMeHM/pexnma

YkasaHus 1o npuMeHeHUIo

1 - CoepnuTe ceTeBOIT IHYP Ha 9 B CO HYPOM HAKOHEYHNMKA.

2 - BK/IIOUNTE CeTeBoil IIHYP B MOOYI0 STEKTPIUIECKy 0 po3eTKy (¢ HanpsxerueMm oT 100 o 240 B mepemernHoro Toka). 3aroparcs
MHJNKATOPbI BpeMeHN. DTO 03HAYAET, YTO JIAMIIA TOTOBA K MCIIONMb30BaHI0. Koz0a numanue 6x/1101eno, HAKOHeUHUK 1aMNbL
VALO ORTHO usdaem 36yK060ii cuznas.

3 - Tlomecture HakoHeuHnk VALO ORTHO B cTanAapTHBII lep>KaTelb CTOMATONIOTMYECKOi YCTAHOBKM M/ TOTIOTHUTEbHBII
JlepyKaTetb ¥ OCTaBbTE €r0 TaM 710 TeX MO, TIoKa He GyjieTe TOTOBbI MICIIONMb30BATH €ro.

4 - BriGepute Heo6xomuMblil pexkum. Y nommmepusarmonHoit nammbl VALO ORTHO ecTb Tpu pesxnma: CTaHgapTHBIT
PEXUM, PEKIM TOBBIIIEHHOV MOIIHOCTY ¥ PEKIM MOBBIIIEHHON MOIIHOCTY KBaIPAaHTHbIA. YTO6b USMEHUTD PEXUM,
yIiep)KuBaiiTe KHOTIKY CMEHbI BpeMeHN/PeXXiMa B TedeHue IBYX CeKYH/I, a 3aTeM OTITycTuTe. VIHMKaTop pesxnmMa/cocTosanms
TIEPEK/TIOYNTCA Ha CIIEAYIONINIT PEXUM.

IIPUMEYAHME. VALO ORTHO sanporpamMmmupoBaHa Takum 06pasoM, 4T0ObI PesKMMbl MEHACD TIOC/IE0BATEILHO CO
CTAH/[APTHOTO HA PEKUM IOBBIIIEHHOI MOIIHOCTH, & 3aTeM Ha PEKMM MOBbIIIEHHOI MOIHOCTY KBajipanTHbIi. Hanpuwmep,
4TOGBI MIBMEHUTD PEXXIMM CO CTAHJAPTHOTO Ha PEKMM IHOBBIIIEHHOI MOIHOCTH KBaIPAHTHbII, HEOOXOMMO CHaJama
MepeK/ToYNTh Ha PEKIM TIOBBIIIEHHO MOLIHOCTI, @ 3aTeM Ha PeXXVM MOBBIIEHHOI MOITHOCTY KBaPAHTHBII.
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VALO ORTHO Bcerpa coxpaHseT HHGOPMAIMIO O IOC/IEHEM 3aBePIIEHHOM MHTEPBa/e BpeMEHN B KaXKIOM PeXNMe 1
BO3BpAIIAETCA K JTaHHOMY BpeMCHHOMy MHTEPBSJIY Ka)K)IinI Ppas, Korja MEHAETCA PEXXNM VI yCTpOﬁCTBO HaMEpEHHO I
CHY‘Iai{HO OTCOCIMHAETCA OT MUTAHNA.

PEXXUM OTBEPKIEHVIA: crangapTHbii pexxum — 1200 mBt/cm*

ITPEAYTIPEXKITEHVIA I MEPBI ITPEJJOCTOPOKHOCTU

HE CMOTPUTE HenocpecTBeHHO Ha CTOYHMK U3Tydenns. Bo Bpems paboThl yCTPOIICTBA MAIIMEHT, Bpad i aCCHCTEHT JOMKHbI
HOCHUTD OPaH)KeBbIe OUKY [IA 3AIUTHI I71a3 0T Y D-usmydenns.

VICKJIIOUNTE BosjieficTBIe M3/Ty4eH s B HEIIOCPE/ICTBEHHOI G/IM30CTI OT MATKUX TKaHeil poToBoit momoctu. Coxpausiite
6630”3CHU€ paCCTOHHVle Mexmy JIMH301 ¥ MATKUMU TKaHAMMU.

Ecmu Heobxonmmo 6onee [IMTeNbHOE OTBEPK/ICHNME, MEK/TY IBYMA STallaMy OTBEP)K/IEHNA He0OXOAMMO TTOA0XAaTh 10 ceKyH
VTN VICTIO/IB30BATD MaTePHUaIbl JBOITHOTO OTBEPIK/IeHNs (KOMIIO3UTBI MV a[Ire3UBBI).

JlaHHOE yCTPOICTBO MpeiHa3HaYeHO [1s ucnonb3oBanus B oprogonTyn. Ecmm VALO ORTHO ncnonb3yeTcst [yist IpOBe/IeHs
Kakoit-mmbo ApyToit croMaronornyeckoi mpouenypsi, HE ncronb3ayiite nsmydenne gonbiie 10 ceKyHJ[ B CTaHJAPTHOM PeXMMe.

B ciyuae npoBeieHns KaKoii-1160 Jpyroi CToMaToNOrM4ecKoil IPOLe/y pbl: 4TOOBI 136eXaTh Ieperpesa Iy/ibIibl, 0TBEPK/aliTe
MaTepuas B JIBa 3Tama o 10 ceKyH/| KaX/iblif BMECTO OJJHOTO 3Tarla JI0 MOJTHOTO OTBEPK/ieHNA B TedeHne 20 ceKyH 1.

OBEHb MOLHOCTH o
b ““ Cranpaprapli pexxum — 1200 mBr/cv?
pexnma

Kuonka nuranus

Caeronopst pesima/
BpeMeHu

[ ]

@000
@000
[ X X Je]

Knonka Bpevenit

O Bpevenyt
5cek. 10cek. 15cexk. 20 cex.

Yro6bt M3MEHUTD BpeMs KparkoBpeMeHHO HaXNMaiiTe i OTIyCKaiiTe KHOIIKY BpeMeHM, YT06bI IPOiiTH Yepes BpeMeHHbIe MHTePBasbl.

Yro6bt mamennTs pexcinvt | Hacirre 1 yaepsipaiite KHOTKY BpeMeHI B TeueHNe ABYX CeKyHf, a 3atem otmycrite. Crcrema VALO ORTHO
HePEKIIOUNTCA Ha CAEMY oM PEAIM,

YenosHble 0603HaYeHNS Hewmuraroupe ceeromuonsl @ @ Muraioniye CBETOAMOABI ‘ ‘

VIHTEPBAJIBI BPEMEHI: 5, 10, 15, 20 cexyHyy
YcTanoBKM 110 ymonmyauuio B ianHoM pesxume npu [IEPBOHAYAJIBHOM sxmouenuu VALO ORTHO B ceTb: 3aropaercsa
3€/IeHblil MHJMKATOP PeXKNMa/COCTOAHMSA, 3€/IeHble MHIIUKATOPbI BPEMEHY TOPAT, He MUTas.

Yro6bl U3MEHUTH BPEMEHHbIE MHTEPBA/Ibl, KPATKOBPEMEHHO HAKMMAIITe KHOIIKY CMEHbI BpeMeHM/PeXXnMa.

HajxmuTe KHOTIKY NUTaHNsA, 4TOGBI BHIIIOTHUTH TPOLEAYPY OTBepK/IeHNA. UTOObI OCTAHOBUTH HPOLENYPY OTBEP)KICHIA 10
OKOHYaHNS BPEMEHHOTO MHTEPBAJIA, CHOBA HAKMUTE KHOIIKY MUTAHUA.
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PEXXVIM OTBEPKJIEHVIA: pe>xum noBbieHHoN MomHocTy — 3200 MB1/cm?

TIPENYIIPEXKAEHVA M MEPBI ITPEJJOCTOPOXHOCTU

IIpn ucrionbsoBanmy pesxxuma noseitenHoit MomuocTu, ICK/TIOUNTE BospielicTeue u3yyeHns Ha MATKME TKAHU B TeYeHMe
6onee TpeX TPEXCEKYHHBIX IIMK/IOB.

HE CMOTPUTE HenocpecTBeHHO Ha MCTOYHMK U3Tydenns. Bo Bpems paboThl yCTPOIICTBA MAIMEHT, Bpad i aCCHCTEHT JOMKHbI
HOCUTb OPAH>KeBbIE OYKY [/l 3AIUTHI I71a3 0T YD-nsmyyenns.

VICKJIIOUNTE BosjieficTBye M3/Ty4eHNs B HEIOCPE/ICTBEHHOI G/IM30CTI OT MATKMX TKaHeil poToBoii momoctu. Coxpausiite
6e3onacHoe PacCcTosAHME MEXAY JIMH30¥ Y MATKMMU TKAaHAMU.

VpoBeHb MOUHOCTI
pexitma

Pesxcum it MomHoCTH ~ 3200 MBT/cM?

Kuonka nuranus

-@

Cretomoms pexinva/
Bpevert

Knomka Bpemern

e, OO@

e‘ooo@
ei

Ormpu Bpewenyt
1 cex. 2 cex. 3 cek.

Uro6ut n3MeHUTD BpeMs | KpaTKOBpPEMEHHO HAXUMAIITE U OTIYCKAIATe KHOTIKY BPEMEHH, UTOGHI POIITH Uepe3 BpeMeHHbIe MHTEPBaIL.

Yro6bl M3MEHUTb PEXKIM Haxxmure u yjiepskiBaiite KHOIKY BpeMeHM B TedeHMe IBYX CeKyH]I, a satem ornyctute. Cuctema VALO ORTHO
TIePEK/TIOYNTCA HA CIIEMYIONTMIT PEKIM.

Venosuble 0603Ha4eHNs Hemurarouie cBeTommozbt ] Muraioniue cBeTOIMOb ‘

VIHTEPBAJIBI BPEMEHI: 1, 2, 3 cekyHibt
YTO6bI BKIIIOYNTH PEXKUM HOBBIIIEHHO! MOIHOCTIL:

Haxozisich B CTaHIAPTHOM peXMMe, HOKMUTE U yJIeP)KUBaiiTe KHOIIKY CMEHbI BpeMEeHM/PeXIMa B TeueHne 2 CeKyH/I.
3ereHble MHAMKATOPDI BPEMEHN 3aTOPATCA 1 3aMUTAIOT. VIHAMKATOP COCTOAHNSA 3aMIUTaeT OPAHKEBBIM CBETOM, YTO OyzieT
CBUJIETETbCTBOBATD O BK/IIOUEHNIN PEKIIMA MOBBIIIEHHOI MOIHOCTIL.

Yro6bI GBICTPO M3MEHNTH BPEMEHHOII MHTEPBAJI, HAKMUTE KHOIIKY CMEHbI BDeMEeHN/PeXinma.
HasxMyTe KHOTIKY MUTaHMA, YTOOBI BHIOTHUTD MPOLEAYPY OTBePKieHNA. UTOOBI OCTAaHOBUTD IPOLELYPY OTBEPKIEHN 10
OKOHYAHIS BPEMEHHOTO MHTEPBajIa, CHOBA HAKMUTE KHOIKY IUTAHMA.

Yro6bl BepHYTHCA K CTAHAAPTHOMY PXKIMY MOIIHOCTH, HAKMUTE U Ylep)KUBaliTe KHOMKY CMEHbI BpEMEHI/PEeKnMa B TedeHne
2 CeKyHJI, 3aTeM OTITyCTHTE, 3aTeM y/lep>K1BaiiTe B TedeHue 2 CeKYH]I, 3aTeM CHOBa OTITyCTHTE.

PEXVIM OTBEPKTEHVIS: peskiyM mOBBINIEHHOI MOMIHOCTY KBaXPAHTHBIN — 3200 MBT/cMm?

PexkuM IOBbIIIEHHOI MOUIHOCTY KBaJIPAHTHBII MPeHA3HAYEH JUIS TOr0, YTOGBI Bpay, IPOBOAIINIT IPOLEYPY, MOL,

He [PePBIBAsACh, OTBEPYKJIATH OJMH CeKTOD 3yGHOIM Iyt MIu IATh 3y6OB, CTOANIUX PAJIOM, 6e3 y/[aIeHNs HAKOHEYHMKA
monnmepusanyonnort aammbl VALO ORTHO u3 poroBoit momoctu. Kakprit 13 maTu 3y60B 6yieT HoIBeprarhcs BOLEHCTBIIO
M3JTy4eHNd B TedeHue 3 CeKYH]I IT0C/Ie IBYXCEKYHIIHOTO IlepephiBa.

TIPEAYIPEXIEHVS M MEPBI ITPEJOCTOPOXHOCTU
87



IIpu ncronbsoBaHNy pexxnMa MoBbIeHHo MomHOCTH KBagpaHTHLI VICK/IIOUNTE BoszeiicTBie N3Tydenys Ha MATKME TKaHI
B TeyeHe Goee TPeX TPeXCeKyHIHBIX I{MK/IOB. Pe)XVM MOBBIIEHHOI MOIHOCTY KBA/JPAHTHbII MMEeT [JBYXCEKYH/IHbIE epepPbIBb
C L[e/IbI0 06€Cll€“lell|/lﬂ 6330“&1C110C'”/l, ‘{'1'06bl llpC,U,O'l'Bpa'l'l/l'l'b llal'peB B llpOLlCCCC T10C/1e10BATE/IBHOTO O'I'BCP)K}.‘CUMH. B KOHILIe
Tepyojia 3ajiePXKKM 3ByKOBOJ CUTHAJI COOBIIAET O TOM, YTO YCTPOICTBO FOTOBO K IPOjo/bKenuio paborsr. Ecin Heo6xommmo
6oree [/IMTENbHOE OTBEPIKIEHNE, MEXK/TY IBYMA STAllaMI OTBEP)KJCHNA HeOOXOAMMO MO0K/ATh 10 CeKYH/T M/ MCIIONb30BATh
MaTepyaJIbl JBOMHOTO OTBEP)K/ieHNA (KOMIIO3UTBI /TN aJiTe3VBbI).

HE CMOTPUTE HenocpecTBEHHO Ha UCTOYHMK U3/Ty4YeHys. Bo Bpemst paboThl yCTpOIICTBA MAIIMEHT, Bpay 1 aCCHCTEHT AO/DKHbI
HOCHUTD OPaH)KeBbIe OUKM LA 3aIUThI I71a3 0T Y D-nsmydeHns.

VICKJIIOUNTE BospieficTBye M3/Ty4eHIs B HEIOCPE/ICTBEHHOI G/IM30CTI OT MATKMUX TKaHeil poToBoit momoctu. Coxpausiite
6e3onacHoe PacCcTosAHME MEXAY JIMH301 ¥ MATKUMU TKaHAMMU.

VpoBetb MOIHOCTH " 2
pexuma Pexcum 4 - 3200 mBr/cm

Kuonka nmuranus

Crerommort pexnal
Bpesert

Kuorka spemenyu

Onuyn BpemeHn g

3 ce. (5 moCTeOBaTeLHBIX BOEHCTBHIT JYIMTENLHOCTHIO 3 CEKYH/IBI Kayi0e)

Y106bI M3MEHHUTb BpeMs KparkoBpeMeHHO HKIUMAIITe 1 OTITYCKaiiTe KHOIIKY BpeMeHH, YTO6bI IPOITH Yepes BpeMeHHbIe MHTEPBasbl.

Uro6nt mamerns pexiv | Haxmitre u yjepuBaiite KHOTKY BpeMeHM B TeueHie fiByX cekyHsl, a satem ormyctute. Ciictema VALO ORTHO
NEpEKTIOTUTCA Ha CICAYIOUHI POKHM.

VenoBHble 0603HAYEHNS Hemnratomme cetomonsl @ @ Murarolie CBeTOMObI ‘ ‘

BPEMEHHOW MHTEPBAJI: 5 aBTOMaTI4ecKin HAaCTPaMBaEMBbIX T10C/IE/[OBATE/IbHbBIX BO3JENCTBUII I/INTETbHOCTDIO
3 cexyHibl kaxjgoe (IIpumedanne. B KOHIIe KaXK/0r0 LMK/IA OTBEPIXK/IEHNS €CTh IBYXCEKYH/IHBII [IePepbIB).

YT06BI BKITIOYUTD PEXUM TIOBBIILIEHHON MOIIHOCTU KBa,E[paHTHin[Z

HaXOgﬂCb B CTaHgaPTHOM EC)KMMC, HOKMUTE U yﬂerMBaﬁTe KHOHKY CMEHBbI BpeMCHVI/pC)KMMa B T€YE€HUE 2 CeKyH}l, OTﬂyCTMTe,
3aTeM CHOBA HAKMUTE U YIePKMBaliTe KHOIIKY B TeYeHMe 2 CeKyHJ] ¥ CHOBA OTITYCTHUTe. 3aropATCA (He MUras) BCe MHANKATOPBI
BPEMEHM 3€/IEHOTO 1[BETA, MHMKATOP COCTOAHMA OPAHXEBOTO 1[BETA 3aTOPUTCS M 3aAMUTAET, YTO OY/eT CBUETETLCTBOBATD O
BK/TIOUEHNN PEKIMA TIOBBIIIEHHOI MOITHOCTY KBaPAHTHBIIL.

HajxmuTe KHOIIKY NUTaHNsA, 4TOGBI BHIIIOMHUTD IPOLEAYPY OTBepK/eHNsA. UTOOB 0CTAHOBUTD HPOLEAYPY OTBEPHK/IEHNSA 10
OKOHYaHIS BPEMEHHOTO MHTEPBaja, CHOBA HAKMUTE KHOIKY IMUTAHMA.

Yro6st BEPHYTbCA B CTaHI[aPTHin/'l PEXUM, HOKMUTE 1 y}lep)!(l/[BaﬁTe KHOIIKY CMEHBI BpeMeHl/I/Pe)KMMa B TeyeHue 2 CEKyHJI.

PEXXVIM OKMIAHWS. Yepes 1 gac 6espericTsus nonumepusanyontas mamima VALO ORTHO nepeiizier B pexum
SHEPTOCBEPEXEHVI, 0 Yem CBUIETENBCTBYIOT MEJUICHHO MUTAIOLVIT 3€/IeHbIIT MHAMKATOP COCTOAHMA. UTOOBI BBIBECTH
nonumepusannonnyio mammy VALO ORTHO 13 jaHHOTO COCTOAHMSA 1 HA4aTh IPOLEAYPY OTBEPXKACHN, HAKMUTE T06YI0
xHomky. [Tommmvepusanmonnas mamma VALO ORTHO aBromarideckn BepHETCA K IIOCTIEHIM MCIOTb30BAHHBIM HACTPOIKAM.

Yro651 110706paTh BpeMs OTBEPIKCHNA 1 Heo6x0)mMy}o VMHTEHCUBHOCTDb U3/TyYeHM s, CTIeIyITe MHCTPYKIMAM IPOU3BOINTENS
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VICTIONb3yeMOTO CBETOOTBEPIK/IaeMoro Matepuana (cM. ITpesraraemyio KapTy OTBEpyK/IeHNs)

TPEOYIIPEXKIEHVA 11 MEPBI ITPEJOCTOPOXXHOCTNU

Ilepen ncnonbsoBaHeM yCTpOICTBA MPOYMTAlITe BCe MHCTPYKIMN. [IponsBoanTeNth He HECET OTBETCTBEHHOCTH 32

KaKoii-1160 yiiep6, BOSHUKAIOLINIT B Pe3y/IbTaTe HEIPaBUIbHOTO 00paIleHNs C JAHHBIM YCTPOICTBOM 1/V/IM UCTIONIb30BAHMS [I/Isl
IPYTUX Lieneit, KpoMe Iiefel, yKa3aHHbIX B MHCTPYKIIMM.

MEPBI TPENTOCTOPOXHOCTU JI/IA IIONb3OBATEIA/ITATIVEHTA

Tonnmepusanynonnas mamma VALO ORTHO sBjsieTcst UCTOYHNKOM U3/TyYeHNUsA BHICOKON MHTEHCUBHOCTH, GNIM3KOTO K
MBTYYeHMIO BbICOKOI MHTEHCHBHOCTH KBAPIIEBbIX T/IOT€HOBBIX JIAMIIL, M JIOTDKHA MCTIONb30BAThCS TOTIBKO B COOTBETCTBUM C
JIAHHBIM PYKOBOJICTBOM.

HE CMOTPUTE HemocpeicTBEHHO Ha MCTOYHMK U3TyYeHNns. Bo BpeMs pabOThI yCTPOICTBA MAIMEHT, BPA4 i aCCUCTEHT JJO/KHDI
HOCHUTb OPaH>KeBbIe OYKY JI/IAA 3AIUTHI 171a3 0T YD-nsmyyenns.

VICK/TIOUYMTE BoapeiicTBIe N3/TyueHIs B HENOCPECTBEHHOI 6IM30CTH OT MATKMX TKaHeil poToBoii monocti. Coxpamsiite
6e30macHoe PacCTOAHME MeX/Ty TUH30I ¥ MATKUMY TKaHAMMU.

JlaHHOE yCTPOICTBO NpeiHasHaYeHO [/ CTIONTb30BAHMA B OPTOIOHTUN.
B ciyuae nmpoBefieHus Kakoii-m6o pyroii CTOMATOIOrMYeCKOil IPOLely pbl: 4TOObI M36eXKaTh IeperpeBa IyJIblibl, OTBEPKaliTe
Marepuas B iBa sTana no 10 cexyH/| KaX/[blii BMECTO OJ{HOTO STara JI0 MOTHOTO OTBEPXK/IeHNs B Teuenue 20 cexyH/I.

1lpu McHoONb30BAHNM PEXXIMA NOBBINIEHHOIT MomHOCTY KBagpanTHOro VICK/IFOYUTE Bo3neiicTBIe M3TyYeHNs HA MATKIE
TKaHU B TedeHue Gonee 3 TpeXCEKyHIHBIX IIUK/IOB.

Pe)x1M MOBBILIEHHOI MOILHOCTY KBajIPAHTHBII MMeeT JABYXCeKYH/IHbIE TIePEPBIBBI C 1e/IbI0 0becredenist 6e30acHOCTH, 4TOObI
OTrpaHMYMTD HATPEB B IIPOIIeCCe MOCIE0BATENIbHOTO OTBEP)K/IEHNA. B KOHIfe KaX/[0ro IepepbiBa 3ByKOBOII CUTHAT COOOIIAeT O
TOM, 4TO YCTPOIICTBO TOTOBO K AajbHerieit pabore. Ecii Heo6xonmmo Goree [inTenbHOe OTBEPXKACHNE, MEXX/TY IBYMs STallaMu
OTBepXKJIeHNs HEOOXOMMO TIOFI0XKATh 10 CeKYH| MM UCTIONb30BATh MATePHaJIbl IBOMHOIO OTBEPKeHNs (KOMIIO3UTDI NN
aJIre3uBbI).

IKCIIIYATAIIMOHHAA BE3OITACHOCTD U3JIE/INA

SATIPEIIAETCSI crepunusobarb B aBTOK/IaBe.

3ATIPEIIAETCS norpysars B ie3uHQUIMPYIOIINe CPECTBA, YNCTAIINE PACTBOPBI U/ KaKye-T160 Apyrie XKIUIKOCTH.
SATIPEITAETCS norpy»arb B ybTPa3ByKOBbIE BaHHBI.

MEPBI ITPEITIOCTOPOXXHOCTI. [lanHOe yCTPOICTBO MOXKET GbITh YyBCTBUTETHHBIM K CUTbHBIM MaTHUTHBIM /A

9MEKTPOCTATUYECKUM TO/IAM, YTO MOXKET BbI3BATh HApylLIeHNs B porpamme. Ec/iu BbI 3a110103puin Takoe BosfeiicTBIeE,

OTCOEIMHUTE YCTPONMCTBO OT UCTOYHMKA MUTAHMA HEMEJIIEHHO U CHOBA MOJICOE/INHITE €T0.

VIHCTPYKIMY 11O YCTaHOBKE IONO/IHUTEIbHOTO JIepyKaTe/s

1- Jlep>kaTenb JomKeH GbITh PasMelieH Ha MIOCKOI 06e3)KNPeHHOI TOBEPXHOCTH.

2- OumcTuTe NOBEPXHOCTD TIPY MOMOIM MEUIIMHCKOTO CIIMPTA.

3- CHuMMNTE 3AIIMTHBIIA C/IO C IUITKOI JIEHTBI Ha JiepyKaTesie.

4- PasmecTuTe fiepyKatenb TAKUM 00Pa3OM, 4TO6bI HAKOHEYHNMK TIOJHUMAJICS BBEPX MPU CHATHIL. IIIOTHO IIPYKMUTE [lepyKaTerhb
Ha MecTe KpervIeHus.

O6cny>KuBaHMe ¥ OYUCTKA

Tlonnmepusanynonnas namma VALO ORTHO — 210 repMeTnyHoe yCTPOICTBO C TBEP/ION KaK canup MOBEPXHOCTHIO 1
yCTOiK‘{MBOiI K IJapanymHam CTeK/IAHHOIT MnH3011. [Toce KaXXI0ro UCITOTb30BAHUA cMavuBanTe Map/Io WM MATKYIO TKaHb B
aHTHOAKTEPUATBHOM [Ie3MHGUIIPYIOLEM CPECTBE /1A 06pabOTKY OBEPXHOCTEN M IPOTHUPAIITe IOBEPXHOCTD U JIMH3Y.
HCPMOZ[M'{ECKM HPOBePHﬁTE TIOBEPXHOCTD JIMH3bI Ha HAIMYME OTBEPIKICHHBIX CTOMATO/IOIMYECKNUX CMOJI.

BHVMIMAHME! Obecnieunre acenTuKy MMH3bI monumMepusannonnoit mammst VALO ORTHO, ncnionb3ays samutHbiit pykas VALO.
JlaHHbBIe pyKaBa CO3[AHBI 1 JOPAOOTAHbI CIIEIMAIBHO IS UCIIONb30BAHNA C MONMMMepusalnoHHoit nammnoit VALO ORTHO. B
CITyyae eciv CTOMATO/IOTMYeCKas CMO/Ia IPUCTAHET K /IMH3e o/mmMepusarmonHoii nammnbl VALO ORTHO, akkypatHo ynanute
CMOJTY, MICTIO/IB3Ysl CTOMATONOrMYECKIIT MHCTPYMEHT (He a/MasHblii).
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Ecmn ncnonpayerca ¢poromerp, noppaspenenve Opal Orthodontics kommannu Ultradent pexoMeniyeT mpoBoguTh MPOBEPKY
nonumepusannonnoit mammel VALO ORTHO B cranmapriom pesxume. [IPUMEYAHUE. JleiicTBuTeNbHOE YMCTOBOE 3HAYEHME
MOIIHOCTY Ha BBIXOJIe OY/ieT MeTh OTKIOHEHUS B CBA3Y C HETOYHOCTDIO OOBIYHBIX POTOMETPOB 1 HAGOPA YHUKANIbHBIX
CBETOJINOJIOB, Mconb3yeMbix B cucteMe VALO ORTHO. ®oToMeTphI CHIBHO OTIMYAKTCSA IPYT OT APYTA ¥ CO3/IAHbI IS
KOHKPETHBIX HAKOHEYHUKOB CBETOBOJIHBIX CUCTEM ¥ TMH3. VIX I/TaBHASA 1[eTb COCTOUT He B MOVCKe abCOMOTHOTO 3HAYEH A, @ B
MPOBE/IEHNN UCTIBITAHNIT HA TOBTOPAEMOCTD Pe3y/IbTaTa N3MepeHHUiL.

IPUEMJIEMBIE YVICTAIIVE CPENCTBA

® Cpencrsa Cavicide.

® YucTAnme cpefcTBa Ha OCHOBE CIMPTA, COfepIKaILfyie M30IPOIINIL.

® YucrsAuime CpesicTBa Ha OCHOBE ITUIOBOIO CIIUPTA.

® Jlesunduuupyiouiee cpecTBo Lysol®.

® Jinble HeabpasuBHbIE 1 HEOTOEMMBAOMVE Ae3NH(UIMPYIONINe M YUCTAILIE CPEACTBA.

3ANIPEITAETCS MICITOTb3OBATH

CuibHble 11Ie/IOUHBbIE YNMCTALNE CPESICTBA TOOOr0 THUIIA, BK/TIOYASA MBIIO U1 PYK M CPEJCTBA [/l MbIThs OCY/IBL.
CpencrBa Ha ocHOBe oTbemBatens (Hanpumep, Clorox®, Sterilox®).

AbpasuBuble unctamue cpencrsa (Hanpumep, Comet Cleanser®).

CpejicTBa Ha OCHOBE alleTOHA (HAIPUME, CPEICTBO /s CHATUA 1aKa, Goo-off™).

MeTunsTUIKETOH.

Ycrpanenue Henmonagok
Ecnn npepioyxeHHble HIDKe PellleHNs He HOMOTAal0T YCTPAHUTD HEToIa /KN, oK myiicTa, cskutech ¢ Opal Ortho.

IIpo6nema BosmorkHble penenns

Jlamria He BK/TI0YaeTCs 1. HaxmuTe KHOIIKY CMEHbI BpeMeHM/PeX1Ma U KHOTIKY
nNUTaHuA, 4TOOBI BBIBECTH yCTpOﬁCTBO us aHeprocﬁeperamLuero
pexxnma.

2. IIposepbTe, 4T06bI 062 LIHYPa ObIIN HAJIEKHO COEMHEHBI MEX/Y
€o60i1 11 BKITIOYEHBI B 971EKTPOPO3ETKY.
3. IlpoBepsTe HamM4Me MUTAHUSA B PO3ETKE.

—

Jlamma He ocTaeTCs BK/IIOYEHHOI! B TeYeHIe . IIpoBepbTe MHAMKATOPHI PEXKIMA 11 HACTPOEK BPEMEHM Ha
TpebyeMoro BpeMeHn IpefiMeT BBEJIeHNA IIPABIU/IbHON HACTPOIIKY BPEMEHM.
2. Y6epurech B TOM, 4TO BCe LIHYPbI HAJIE)KHO COEMHEHbI.
3. BoiiepHuTe 13 PO3ETKM U CHOBA BKTIOYMTE B 97IEKTPOPO3ETKY
CeTeBOIl MIHYP.

—

JlamI1a He TIO/HOCTBIO OTBEPYKAET CMOJIBL. IIpoBepbTe NMH3Y HA HAIMYME OTBEPYKEHHBIX OCTATKOB
CMOJIBI/KOMITO3UTOB Ha ee moBepxHocTi. (CM. paszen
«O6cmy>xKuBaHe 1 OYUCTKAY ).

. Vlcnonb3yst COOTBETCTBYIOLIYIO 3a1UTy I71a3 0T YD -usmydeHus,
y6enuTech B TOM, 4TO CBETOLMOAHbIE MHANKATOPbI PAGOTAIOT.
ITocerute Ha 6eyr0 GymMary ujm IOTONOK, YTOObI yOeuThCs B
TOM, 4TO BCe 4 cBeTOAMOAA paboraroT (ouH U3 HUX OyneT
cBeTuTh €mabo).

. Iposepbre ypoenb MouHocTi poromerpom. (CMm. paspen
«O6CTyXIBaHME I OYUCTKA» ).

. IIpoBepbTe CPOK TOFHOCTI CMOJIBL.

N

w

'S
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TexHndeckas nHpopmans CaeroanopnHas noMepusaryonnas mammna VALO ORTHO

JIuuza VALO ORTHO mamerp - 9,6 MM
Pa6ouyast /1MHa BOTHBI [I/Is OTBEPXKEHIs 395 um - 480 HM
VIHTEHCUBHOCTD U3y deHMs CranpapTHbiil pexxnm — 1200 MBt/cm? (+/- 10%)

Pexxum noBbieHHOI MotHOCTY — 3200 MB1/cM?! (+/- 10%)
PexkuM IOBBIIIEHHOI MOITHOCTH KBaJPaHTHBIT — 3200 MB1/cm?'
(+/- 10%)

Pa6ounit KOMIIOHEHT YCTPOIICTBA Bec - 8 ynimit/226 rpamm (co mmypom)
InmuuHa - 9,26 moitma/23,5 cm
upuna - 0,74 groitma/1,9 cm
Tommuuua - 0,79 moiima/2 cm
Jlnnua mnypa - 7 dyros/2,1 MeTpa
HowmuuanbHbIe mapaMeTpbl — COOTBETCTBYIOT CTAHAAPTaM
CE, IEC 60601
Iuranne Ha Brrxoze — 9 B mocTosHHOTO TOKA TIpM 2 A
Ha Bxope - ot 100 B 1o 240 B mepemenHoro Toka
Knacc - MeuumHCKOro HasHadeHus (COOTBETCTBYET CTaHAAPTaM
UL, CE, RoHS, WEEE)
[Inuna mmypa - 6 dyros/1,8 MeTpa

*B ¢ meuu c usmep " MU C duodHLIM pad Demetron®
"Usmep 1p 0 npu ju cnexmpa aua J
Cangup n oyzoeas p namna Den-Mat® - unmeHcusHoCMb U3NYHeHUS U3MePeHa npu

2600 MmBm/cm* npu nomousu cnexmpanvHoz0 aHanu3amopa

TapanTusa Ha yerpoiicteo VALO ORTHO

Hacroamum Opal Ortho rapanTupyert, 4To JaHHBI MHCTPYMEHT B TedeHue 3 1eT** 6yaeT COOTBETCTBOBATh B OTHONICHII
MatepuajioB CrennduKaLuAM, yKasaHHbIM B JoKyMeHTaluu Kommanuu Ultradent, mocras/iseMoit COBMECTHO C U3JieneM, i

HE 6)’}‘8[ MUMETb HUKAKNX }(CQ)CKTOB Ma'l‘Clea/lOB W/IN USTOTOBJIEHUA. HaHHaﬂ l‘apaH'l'l/lﬂ OTHOCUTCA UCK/IIOYUTE/IBHO K lleBOMy
BITaJIeNbIly YCTPONCTBA 1 He TepefiaeTcs. Bee mapenus, nMeromine fedeKThl, 0MKHDI 6bITh BosBpaenbl komnanny Ultradent.
Cucrema VALO ORTHO He nMeeT KOMIIOHEHTOB /i 06CTy>K1BaHNUA MO/b30BaTenAMi. CaMOCTOATEbHOE BCKPBITHE I PEMOHT
cucrempl VALO ORTHO annynmupyer aHHYI0 TapaHTHIO. Yija/IeHMe 3aBOJICKOi MapKMPOBKY KaGe/is aHHy/IMPyeT rapaHTHio Ha
cucremy VALO ORTHO.

Tapantna VALO He pacipocTpaHseTcst Ha iedeKThl, IOTyYeHHbIe TI0 BUHE MoTpeburens. B yacTHOCTH, rapanTys He
pacnpocrpansercsa Ha wHyp u mnsy. Hanpumep, ecn cucremy VALO yponumm, u mH3a pasbusack, noTpe6uTens HeceT
OTBETCTBEHHOCTD 3a Olllla'l'y BCEX HCOﬁXO]U/IMle pCMOH'I‘Hle Pa60'l'4 TaK)KC ecnmn KaGC/Ib 6y}l€ 3a'l‘ﬂHy'l' IIbIJIECOCOM MJI CMAT U
Heo6XoanuMo OyieT IPOBECTH PeMOHTHBIE PAGOTHI, MOTPe6GUTEb HECeT OTBETCTBEHHOCTD 3a TaKIe IOBPEX/IEHNMA.

**le/{ Ha/M4Mn 4€Ka ¢ yKasaHMeM AaTbl IPOJaKy CTOMATOJIOrY.



opal ortHobonTics PL

Informacje ogo6lne:
VALO® ORTHO to lampa LED do polimeryzacji materialéw dentystycznych

® utwardzanych $wiattem. Dzieki szerokopasmowemu widmu VALO ORTHO moze
VALO 0 RT H 0 polimeryzowa¢ wszystkie produkty utwardzane $wiattem w zakresie dtugosci fal 395-
480 nm.
Lam pa VALO ORTHO posiada migdzynarodowe zasilanie dopuszczone do uzytku
medycznego i nadaje si¢ do gniazdek elektrycznych z prgdem zmiennym o mocy od
100 do 240 V. Rekojes¢ zaprojektowano tak, by pasowata do standardowych uchwytéow
foteli dentystycznych; mozna ja réwniez montowa¢ na uchwycie dotaczonym do
zestawu.

polimeryzacyjna

Elementy produktu:

e 1 szt. - Lampa polimeryzacyjna VALO ORTHO z przewodem o dtugosci 7 stop/2,1 metrow

e 1 szt. - migdzynarodowe zasilanie dopuszczone do uzytku medycznego 9V, z przewodem o dtugosci 6 stop/1,8 metra i
uniwersalnymi wtyczkami

1 szt. - Uchwyt do montazu rekojesci z dwustronng tasma klejaca

50 szt. - Folia ochronna VALO

1 szt. - Ostona lampy VALO

1 - soczewka do $wiatla ultrafioletowego Zd]QCle Legenda

Przeglad przyciskéw sterowania:
Przycisk zasilania —D@

[

Lampki odstepoéw czasowych——>@®
[

Lampka trybu/stanu —>o @

Przycisk zmiany ——>

czasu/trybu

Instrukcja uzytkowania:

1 - Podlacz 9-woltowy przewdd zasilania do przewodu rekojesci.

2 - Wigcz przewdd zasilania do gniazdka elektrycznego (z pradem zmiennym 100-240 V). Lampki odstgpow czasowych
zapalg sie, gdy lampa bedzie gotowa do uzytku. Rekojes¢ VALO ORTHO wydaje krétki déwiek przy wlaczaniu
zasilania.

3 - W16z rekojes¢ VALO ORTHO do standardowego uchwytu fotelu dentystycznego lub dotaczonego uchwytu
montazowego, do czasu az bedzie gotowa do uzytku.

4 - Wybierz zadany tryb: VALO ORTHO ma 3 tryby pracy: Standard Power, Xtra Power, oraz Xtra Power Quadrant. Aby
zmienic¢ tryb, przytrzymaj przez 2 sekundy i zwolnij przycisk zmiany czasu/trybu. Lampka trybu/stanu przelaczy sie
na nastepny tryb.

UWAGA: Lampa VALO ORTHO jest zaprogramowana tak, iz przechodzi kolejno od trybu Standard Power, przez Xtra
Power do Xtra Power Quadrant. Na przyklad, zeby przejs¢ z trybu Standard Power do Xtra Power Quadrant, trzeba
przejs¢ przez tryb Xtra Power i dopiero wtedy przelaczy¢ na tryb Xtra Power Quadrant.
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Lampa VALO ORTHO zawsze zapamietuje ostatni ukonczony odstep czasu w kazdym trybie i domyslnie powraca do
niego przy kazdej zmianie trybu, lub w przypadku odljczenia urzadzenia od zasilania.

TRYB UTWARDZANIA: Tryb Standard Power - 1200 mW/cm?

OSTRZEZENIA I SRODKI OSTROZNOSCI

NIE WOLNO patrze¢ bezpo$rednio na zrodto $wiatla. Pacjent, lekarz i jego asystenci powinni zaklada¢ pomaranczowe
okulary ochronne przeciw promieniom UV podczas uzytkowania tego urzadzenia.

NIE WOLNO wystawia¢ tkanki miekkiej jamy ustnej w bliskiej odleglo$ci na dzialanie lampy. Nalezy zachowa¢
bezpieczng odleglos¢ migdzy soczewka a tkankg migkka.

W przypadku koniecznosci dluzszego utwardzania, nalezy uwzgledni¢ 10-sekundowe przerwy miedzy kolejnymi
utwardzeniami lub rozwazy¢ uzycie produktu podwdjnie utwardzalnego (kompozytu lub spoiwa).

Urzadzenie jest zaprogramowane do uzytku ortodontycznego. W przypadku uzytkowania lampy VALO ORTHO do
innych zabiegéw dentystycznych, NIE WOLNO przekroczy¢ 10 sekund w trybie Standard Power.

W przypadku innych zabiegdéw dentystycznych: Aby nie doszlo do przegrzania miazgi, nalezy stosowa¢ utwardzanie przez
10 sekund zamiast pelnych 20 sekund.

Poziom mocy w trybie Tryb Standard Power - 1200 mW/cm?
Przycisk zasilania @ @ @ @
Lampki LED c o o e

(@] ©) ® [
O o o [ ]
o0 060 00 o000

Przycisk czasu
opdecase 0B

5s 10s 155 20s

trybu/czasu

Aby zmieni¢ czas Szybko wcisnij i zwolnij przycisk czasu, by przelaczy¢ opcje czasu.

Aby zmienié tryb Wcis:nij i przytrzymaj przez 2 sekundy, po czym zwolnij przycisk czasu. Lampa VALO ORTHO przejdzie do
kolejnego trybu.

Legenda Lampki LED palgce si¢ w sposob ciggly @ @  Lampki LED migajace  # @

ODSTEPY CZASOWE: 5, 10, 15, 20 sekund
Lampa VALO ORTHO domyslnie ustawia si¢ w ten tryb BEZPOSREDNIO po wlaczeniu. Swieci sie zielona lampka trybu/
stanu, a zielone lampki czasu palg si¢ w sposob ciagly.

Aby zmieni¢ odstepy czasowe, na krétko weisnij przycisk zmiany czasu/trybu

Aby rozpocza¢ utwardzanie, wcisnij przycisk zasilania. Aby przerwa¢ utwardzanie przed uptywem odstepu czasowego,
ponownie wcisnij przycisk zasilania.
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TRYB UTWARDZANIA: Tryb Xtra Power - 3200 mW/cm?

OSTRZEZENIA I SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas pracy w trybie Xtra Power, NIE WOLNO wystawia¢ tkanki miekkiej na dziatanie lampy na dtuzej niz 3 cykle
trzysekundowe.

NIE WOLNO patrze¢ bezpo$rednio na zrodlo $wiatla. Pacjent, lekarz i jego asystenci powinni zaklada¢ pomaranczowy
okulary ochronne przeciw promieniom UV podczas uzytkowania tego urzadzenia.

NIE WOLNO wystawia¢ tkanki migkkiej jamy ustnej w bliskiej odlegtosci na dziatanie lampy. Nalezy zachowa¢
bezpieczng odleglo$¢ migdzy soczewka a tkanka migkka.

Poziom mocy w trybie Tryb Xtra Power - 3200 mW/cm?
Przycisk zasilania @ @ @

Lampki LED 8 8 ©
trybu/czasu

O
» » »
Przycisk czasu g g g
Opcje czasu

1s 2s 3s

Aby zmieni¢ czas Szybko wciénij i zwolnij przycisk czasu, by przetaczy¢ opcje czasu.

Aby zmieni¢ tryb Weidnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, po czym zwolnij przycisk czasu. Lampa VALO ORTHO przejdzie do
kolejnego trybu.

Legenda Lampki LED palgce si¢ w sposob ciagly ®  Lampki LED migajace 3

ODSTEPY CZASOWE: 1, 2, 3 sekundy

Aby uruchomi¢ tryb Xtra Power:

Aby przej$¢ z trybu Standard Power, wcisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk zmiany czasu/trybu. Zielone lampki

czasu zapalg si¢ i bedg miga¢. Lampka stanu zapali si¢ i zacznie miga¢ na pomaranczowo, co oznacza przejécie w tryb Xtra
Power.

Aby szybko zmieni¢ odstepy czasowe, wcisnij przycisk zmiany czasu/trybu.
Aby rozpocza¢ utwardzanie, wcisnij przycisk zasilania. Aby przerwa¢ utwardzanie przed uptywem odstepu czasowego,

ponownie wciénij przycisk zasilania.

Aby wrdci¢ do trybu Standard Power, wciénij przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk zmiany czasu/trybu, zwolnij go,
przytrzymaj przez 2 sekundy i zwolnij.

TRYB UTWARDZANIA: Tryb Xtra Power Quadrant — 3200 mW/cm?

Tryb Xtra Power Quadrant umozliwia lekarzowi state utwardzanie jednego kwadrantu lub pieciu zebéw bez potrzeby
wyjmowania rekojesci VALO ORTHO z jamy ustnej. Kazdy z pieciu zgbow wystawiony jest na dziatanie lampy przez 3
sekundy, po ktérych nastepuja 2 sekundy spoczynku.

OSTRZEZENIA I SRODKI OSTROZNOSCI
I’(;(iczas pracy w trybie Xtra Power Quadrant, NIE WOLNO wystawia¢ tkanki migkkiej na dziatanie lampy na dluzej



niz 3 cykle trzysekundowe. Tryb Xtra Power Quadrant posiada 2-sekundowe opdznienie bezpieczenstwa, ograniczajace
nagrzewanie podczas kolejnych utwardzen. Na koniec opdznienia sygnat dzwiekowy sygnalizuje, Ze urzadzenie jest gotowe
do ciagtej pracy. W przypadku koniecznosci dtuzszego utwardzania, nalezy uwzgledni¢ 10-sekundowe przerwy miedzy
kolejnymi utwardzeniami lub rozwazy¢ uzycie produktu podwojnie utwardzalnego (kompozytu lub spoiwa).

NIE WOLNO patrze¢ bezposrednio na zrodlo $wiatla. Pacjent, lekarz i jego asystenci powinni zaklada¢ pomaranczowy
okulary ochronne przeciw promieniom UV podczas uzytkowania tego urzadzenia.

NIE WOLNO wystawia¢ tkanki migkkiej jamy ustnej w bliskiej odlegtosci na dziatanie lampy. Nalezy zachowa¢
bezpieczng odlegtos¢ miedzy soczewka a tkanka miekka.

Poziom mocy w trybie |  Tryb Xtra Power Quadrant — 3200 mW/cm?

Przycisk zasilania @

Lampki LED °

trybu/czasu °
[ ]
[ ]

Przycisk czasu pa

Opcje czasu g

3 s (5 kolejnych impulséw po 3 sekundy)

Aby zmienic¢ czas Szybko wciénij i zwolnij przycisk czasu, by przelaczy¢ opcje czasu.

Aby zmieni¢ tryb Weisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, po czym zwolnij przycisk czasu. Lampa VALO ORTHO przejdzie do
kolejnego trybu.

Legenda Lampki LED palgce si¢ w sposob ciagly ® @  Lampki LED migajace &  #

ODSTEP CZASOWY: 5 automatycznie ustawionych ciagtych impulséw po 3 sekundy (Uwaga: na koniec kazdego cyklu
utwardzania nastepuje 2-sekundowe opéznienie bezpieczenstwa).

Aby uruchomi¢ tryb Xtra Power Quadrant:
Aby przejs¢ z trybu Standard Power, wci$nij na 2 sekundy przycisk zmiany czasu/trybu, zwolnij go, wcisnij przycisk

ponownie na 2 sekundy i zwolnij. Wszystkie zielone lampki czasu beda sig¢ stale pali¢ a pomaranczowa lampka stanu zapali
sie¢ i zacznie miga¢, co oznacza przejscie w tryb Xtra Power Quadrant.

Aby rozpocza¢ utwardzanie, wcisnij przycisk zasilania. Aby przerwa¢ utwardzanie przed uptywem odstepu czasowego,
ponownie wciénij przycisk zasilania.

Aby powrdci¢ do trybu Standard Power, wciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk zmiany czasu/trybu.

TRYB USPIENIA: Lampa VALO ORTHO przejdzie w tryb POWER SAVE (Oszczedzania energii) po 1 godzinie
bezczynnosci, co wskazuje zielona lampka trybu migajaca powoli. Aby wyprowadzi¢ lampe VALO ORTHO z trybu
uspienia i rozpocza¢ utwardzanie, wcinij dowolny przycisk. Lampa VALO ORTHO automatycznie powréci do ostatniego

uzytego ustawienia.

Informacje na temat czasu utwardzania i intensywnosci $wiatta nalezy sprawdzi¢ w instrukcjach producenta materialu



utwardzanego $wiattem, uzywanego w Panstwa gabinecie (patrz Karta sugerowanego utwardzania)

OSTRZEZENIA I SRODKI OSTROZNOSCI

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac si¢ z wszystkimi instrukcjami. Producent nie bierze
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia wynikajace z niewlasciwego uzytkowania urzadzenia i/lub uzytkowania w
celu niezgodnym z opisanym w niniejszej instrukcji.

OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA DLA UZYTKOWNIKA/PACJENTA:

Lampa VALO ORTHO emituje niezwykle intensywne $wiatlo bardzo podobne do kwarcowych lamp halogenowych o
duzym natezeniu i moze by¢ uzytkowana wylacznie w spos6b opisany w niniejszej instrukgji.

NIE WOLNO patrze¢ bezposrednio na zrédlo $wiatla. Pacjent, lekarz i jego asystenci powinni zaklada¢ pomaranczowy
okulary ochronne przeciw promieniom UV podczas uzytkowania tego urzadzenia.

NIE WOLNO wystawia¢ tkanki miekkiej jamy ustnej w bliskiej odlegloéci na dzialanie lampy. Nalezy zachowa¢
bezpieczng odleglos¢ migdzy soczewka a tkankg migkka.

Urzadzenie jest zaprogramowane do uzytku ortodontycznego.
W przypadku innych zabiegéw dentystycznych: Aby nie doszlo do przegrzania miazgi, nalezy stosowa¢ utwardzanie przez
10 sekund zamiast petnych 20 sekund.

Podczas pracy w trybie Xtra Power Quadrant, NIE WOLNO wystawia¢ tkanki miekkiej na dzialanie lampy na dluzej
niz 3 cykle trzysekundowe. Tryb Xtra Power Quadrant posiada 2-sekundowe op6znienie bezpieczenstwa, ograniczajace
nagrzewanie podczas kolejnych utwardzen. Na koniec opdznienia sygnal dzwigkowy sygnalizuje, ze urzadzenie jest gotowe
do ciaglej pracy. W przypadku koniecznoéci dtuzszego utwardzania, nalezy uwzglednic¢ 10-sekundowe przerwy miedzy
kolejnymi utwardzeniami lub rozwazy¢ uzycie produktu podwoéjnie utwardzalnego (kompozytu lub spoiwa).

OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE PRODUKTU:

NIE sterylizowac.
NIE zanurza¢ w $rodkach odkazajacych, roztworach czyszczacych ani Zadnych innych ptynach.
NIE zanurza¢ w jakiejkolwiek kapieli ultradzwiekowe;.

OSTROZNIE: Urzadzenie moze by¢ wrazliwe na silne pole magnetyczne lub statyczne pole elektryczne, co moze zakloci¢
programowanie. W przypadku podejrzenia powyzszego, niezwlocznie nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i ponownie
podlaczy¢ je do gniazdka.

Instrukcje dotyczace dolaczonego uchwytu do montazu powierzchniowego

1- Uchwyt nalezy montowa¢ na plaskiej, niezattuszczonej powierzchni.

2- Powierzchnie czysci¢ przecierajac alkoholem.

3- Odczepic tyt tasmy klejacej uchwytu.

4- Umiesci¢ uchwyt tak, by rekojes¢ podnosila si¢ do gory przy zdejmowaniu. Docisngé mocno.

Konserwacja i czyszczenie

Lampa VALO ORTHO to urzadzenie szczelne, z szafiropodobng twarda powierzchnig i odporng na zarysowania
soczewky szklang. Po kazdym uzyciu zwilzy¢ gaze lub miekka $ciereczke srodkiem bakteriobdjczym do odkazania i
przetrze¢ powierzchnie i soczewke. Okresowo nalezy sprawdza¢ soczewke pod katem obecnosci utwardzonych zywic
dentystycznych.

UWAGA: Aseptyczno$¢ soczewki VALO ORTHO zapewnia korzystanie z folii ochronnej VALO. Folie te zostaly
zaprojektowane i dostosowane specjalnie do uzytku z lampg VALO ORTHO. W przypadku przyczepienia si¢ zywicy
dentystycznej do soczewki VALO ORTHO, nalezy uzy¢ niediamentowego przyrzadu dentystycznego i ostroznie usunaé¢

Zywice.
Yg"‘é‘?



W przypadku korzystania z miernika $§wiatta Opal Orthodontics by Ultradent zaleca sprawdzenie lampy VALO ORTHO

w trybie Standard Power. UWAGA: Faktyczny wynik liczbowy bedzie wypaczony ze wzgledu na niedokladnos¢ zwyktych

miernikéw $wiatla i specjalnej paczki lampek LED, z jakich korzysta VALO ORTHO. Mierniki $wiatta bardzo si¢ réznig

migdzy sobg i s3 przeznaczone do konkretnych koncéwek i soczewek lamp. Ich gtéwnym celem nie jest ustalenie wartosci
bezwzglednej, ale sprawdzenie spojnosci w powtarzanych pomiarach.

DOPUSZCZALNE SRODKI CZYSZCZACE:
® Produkty odkazajgce Cavicide

o Srodki czyszczace na bazie alkoholu izopropylowego

o Srodki czyszczace na bazie alkoholu etylowego
o Srodek odkazajacy Lysol®

® Inne $rodki odkazajace lub czyszczace nie zawierajace wybielaczy i niescierajace

NIE WOLNO UZYWAC

e Silnie alkalicznych detergentéw jakiegokolwiek rodzaju, w tym mydet do rak i ptynéw do naczyn.

Ketonu metylowoetylowego

Instrukcja rozwigzywania problemow

Srodkéw czyszczacych zawierajacych wybielacze (np. - Clorox® , Sterilox®)
Scierajacych érodkéw czyszczacych (np. - Comet Cleanser®)
Srodkéw czyszczacych na bazie acetonu (np. zmywacza do paznokci, Goo-off™)

Jesli ponizsze rozwigzania nie rozwigzg problemu, prosimy o kontakt z Opal Ortho.
Problem Motzliwe rozwigzania

—

Lampa si¢ nie zapala

N

w

Lampa nie pali si¢ przez zadany okres czasu 1.

W

—

Lampa nieprawidtowo utwardza zywice

3.

4.

. Weiénij przycisk zmiany czasu/truby lub przycisk zasilania,

by przebudzi¢ urzadzenie z trybu oszczedzania energii.
Sprawdz, czy oba przewody sa dobrze polaczone i podiaczone
do gniazdka elektrycznego.

. Sprawdz moc w gniazdku.

Sprawdz lampki trybu i czasu, czy pokazujg wlasciwg
wprowadzong warto$¢ czasu.
Sprawdz, czy wszystkie polaczenia kablowe sg doci$niete.

. Odlacz i ponownie podigcz przewdd zasilania do gniazdka

elektrycznego.

. Sprawd?, czy na soczewce nie ma pozostaloéci utwardzonych

zywic/kompozytéw. (patrz ,Konserwacja i czyszczenie”)
Uzywaja wlasciwej ochrony oczu anty-UV sprawdz dziatanie
lampek LED. Po$wie¢ lampg na bialy papier lub sufit, by
upewnic sig, ze 4 lampki led dzialaja (1 bedzie bardzo blada)
Sprawdz poziom mocy miernikiem $wiatla. (patrz
»Konserwacja i czyszczenie”)

Sprawdz date waznoéci zywicy utwardzajacej.

Dane techniczne Lampa polimeryzacyjna LED VALO ORTHO

Soczewka VALO ORTHO Srednica 9,6 mm
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Efektywna dtugos¢ fali utwardzajacej 395nm - 480nm

Natezenie $wiatla Tryb Standard Power - 1200 mW/cm? (+/- 10%)
Tryb Xtra Power - 3200 mW/cm?" (+/- 10%)
Tryb Xtra Power Quadrant - 3200 mW/cm?" (+/- 10%)

Koncowka ‘Waga - 8 uncji/226 gram (z przewodem)
Dlugosc¢ - 9,26 cala/23,5 cm
Glebokos¢ - 0,74 cala/1,9 cm
Szeroko$¢ - 0,79 cala/2 cm
Dlugos¢ przewodu - 7 stép/2,1 m
Oznaczenia - CE, IEC 60601

Zasilanie Moc wyjsciowa — prad staly 9 V przy natezeniu 2 A
Moc wejéciowa — prad zmienny od 100 V do 240 V
Oznaczenie - dopuszczone do uzytku medycznego (UL, CE,
RoHS, WEEE)
Dtugo$é¢ przewodu - 6 stop/1,8 m

*Pomiar przeprowadzony radiometrem Demetron® L.E.D

"Pomiar przeprowadzony analizatorem widma

Lampa plazmowa Den-Mat® Sapphire Plasma Arc - napromieniowanie mierzone analizatorem widma przy 2600 mW/
cm’

Gwarancja na urzadzenia VALO ORTHO:

Firma Opal Ortha niniejszym gwarantuje, iz niniejsze urzadzenie przez okres 3 lat** bedzie spetnia¢ we wszystkich
istotnych aspektach wymogi specyfikacji okreslone w dokumentacji Ultradent dotaczonej do produktu i bedzie wolne od
wad materiatowych/wykonawstwa. Niniejsza gwarancja udzielana jest wytacznie oryginalnemu nabywcy i nie podlega
przeniesieniu. Wszelkie wadliwe produkty nalezy zwréci¢ do firmy Ultradent. System VALO ORTHO nie posiada
elementow serwisowych uzytkownika. Ingerowanie w urzadzenie VALO ORTHO powoduje uniewaznienie gwarancji.
Usuniecie etykiety z numerem seryjnym z przewodu uniewaznia gwarancje firmy VALO ORTHO.

Gwarancja VALO nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez klienta. W szczegélnosci gwarancja nie obejmuje
przewodu ani soczewki. Na przyktad, w przypadku upuszczenia lampy VALO i zbicia soczewki, klient bedzie musiat
pokry¢ koszt niezbednych napraw. Réwniez w przypadku odkurzania odkurzaczem lub zwinigcia przewodu, gdy

konieczna bedzie naprawa klient odpowiada za uszkodzenie.

**Z rachunkiem zawierajacym date sprzedazy dentyscie.
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opal ortHobonTics TK

Genel Bilgi:

VALO® ORTHO 1s1kla sertlesen dental materyallerin polimerizasyonunda kullanilan

® LED 151kl dolgu cihazidir. Genis spektrumlu VALO ORTHO, 395 - 480 nm dalga boyu
VALO O RTH O araligindaki biitiin 11kla sertlesen tiriinleri polimerize etmek igin tasarlanmugtir.
VALO ORTHO tibbi standartlarda olan bir uluslararasi gii¢ kaynagina sahiptir ve 100
- 240 VAC aras1 giig ¢ikisina uygundur. Bu el cihazi standart dental tinite braketine
yerlestirilecek sekilde tasarlanmustir, setle birlikte verilen braket kullanilarak da monte
edilebilir.

Isikli Dolgu Cihazi

Uriin Bilesenleri:

® 1ladet VALO ORTHO 1s1kli dolgu cihazi - 2,1 metre/7 feet kablolu

1 adet 9 voltluk, tibbi standartlara uygun, uluslararas: giig kaynagi - 1,8 metre/6 feet kablolu ve uluslararasi figlere
sahip

® 1 adet el cihaz1 yiizey montaj braketi - ¢ift tarafli yapiskan bantl
® 50 adet VALO Bariyer Kilif
® 1 adet VALO Isik Kalkani
e 1 adet Mor Isik Lensi
Kontroller Hakkinda Genel Bilgi: Fotograf Semboller
Gii¢ Diigmesi _D@
]
Zaman Aralig1 Isiklari ———>@
L
Mod/Durum Isigt — > o @
Siire/Mod Degistirme —>
Diigmesi
Kullanim Talimatlari:

1 - 9 voltluk gii¢ kablosunu el cihazinin kablosuna takin.

2 - Giig kablosunun fisini herhangi bir prize (100 - 240 VAC) takin. Dolgu 1s181nin kullanima hazir oldugunu belirten
zamanlama 1g1klar1 yanar. VALO ORTHO el cihazi acildiginda bip sesi duyulur.

3 - VALO ORTHO el cihazini kullanima hazir olana kadar standart dental iinite montaj braketine veya aksesuar montaj
braketine yerlestirin.

4 - Istediginiz modu segin: VALO ORTHOda 3 farkli mod vardir: Standart Giig, Ekstra Giig ve Ekstra Giig Kuadrant.
Mod degistirmek i¢in Siire/Mod Degistirme diigmesine 2 saniye basili tutun ve birakin. Mod/Durum 15181 bir sonraki
moda geger.

NOT: VALO ORTHO sirasiyla Standart Giig - Ekstra Giig - Ekstra Gii¢ Kuadrant moduna gegecek sekilde
programlanmustir. Ornegin, Standart Giig modundan Ekstra Giig¢ Kuadrant moduna ge¢mek igin 6nce Ekstra Giig
moduna, ardindan Ekstra Gii¢ Kuadrant moduna ge¢gmek gerekir.
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VALO ORTHO her modda son tamamlanan zaman araligini daima kaydeder ve mod degistirildiginde veya cihazin fisi
gekilir ya da gii kesintisi olursa o zaman araligina déner.

POLIMERIZASYON MODU: Standart Gii¢ Modu - 1200 mW/cm?

UYARILAR VE ONLEMLER

Direkt olarak 11k ¢ikisina BAKMAYIN. Cihazin kullanimi esnasinda hasta, doktor ve asistan UV korumali turuncu gozlitk
takmalidur.

Oral yumugak dokular1 yakin mesafeden 15182 maruz BIRAKMAYIN. Lens ile yumusak doku arasinda giivenli mesafeyi
koruyun.

Uzun siireli polimerizasyon gerekiyorsa ardisik polimerizasyon islemleri arasinda 10 saniye bekleyin veya alternatif olarak
¢ift polimerizasyon iiriinii (kompozit veya yapiskan) kullanin.

Bu cihaz ortodontik kullanim i¢in programlanmistir. VALO ORTHO’yu diger dental prosediirler i¢in kullanirsaniz
Standart Giig¢ modunda 10 saniyeyi ASMAYIN.

Diger dental prosediirler i¢in: Pulpanin agir1 1ssnmasini 6nlemek igin 20 saniyelik polimerizasyon yerine iki ayr1 10
saniyelik polimerizasyon uygulayin.

Mod Giig Seviyesi Standart Gii¢ Modu - 1200 mW/cm?*

e rre
O O O [ ]

Mod/Zamanlama o o ° °

LED’leri O (] ® °

o0 060 00 o000
N 0GB
Siire Segenekleri

5sn. 10sn. 15sn. 20sn.

Stireyi Degistirmek
i¢in
Mod Degistirmek igin | Siire Diigmesine 2 saniye basili tutun ve birakin. VALO ORTHO bir sonraki moda geger.

Siire segenekleri arasinda gegis yapmak igin Siire Diigmesine basip birakin.

Semboller Sabit LED’ler ® @ Yanip sonen LED’ler # @

ZAMAN ARALIKLARLI: 5, 10, 15, 20 saniye

VALO ORTHO, ILK acildiginda varsayilan olarak bu moda ayarhdur. Yesil Mod/Durum 15181 yaniktir ve yesil Zamanlama
Isiklar: siirekli yanar.

Zaman araliklarini degistirmek i¢in Siire/Mod Degistirme Diigmesine hizli basin.

Polimerizasyon igin Gii¢ Diigmesine basin. Zaman araligi tamamlanmadan polimerizasyonu durdurmak igin tekrar Giig

Diigmesine basin.
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POLIMERIZASYON MODU: Ekstra Gii¢c Modu - 3200 mW/cm?

UYARILAR VE ONLEMLER

Ekstra Gii¢ Modunu kullanirken, yumugak dokuyu ii¢ saniyelik dongiilerle 3 defadan fazla 1s13a maruz BIRAKMAYIN.
Direkt olarak 11k ¢ikisina BAKMAYIN. Cihazin kullanimi esnasinda hasta, doktor ve asistan UV korumali turuncu gozlitk
takmalidur.

Oral yumugak dokular1 yakin mesafeden 1518a maruz BIRAKMAYIN. Lens ile yumugsak doku arasinda giivenli mesafeyi
koruyun.

Mod Giig Seviyesi Ekstra Gii¢ Modu - 3200 mW/cm?
Gii¢ Diigmesi @ @ @
Mod/Zamanlama 8 8 o

LED’leri e}

Siire Diig . » bl bl
ure Dugmesi g g g

Siire Segenekleri
Isn. 2sn. 3sn.

isglfle}’i Degistirmek | gjire secenekleri arasinda gegis yapmak icin Siire Ditgmesine basip birakin.

Mod Degistirmek igin | Siire Diigmesine 2 saniye basil tutun ve birakin. VALO ORTHO bir sonraki moda geger.

Semboller Sabit LED’ler ®  Yanip sonen LED’ler *

ZAMAN ARALIKLARI: 1, 2, 3 saniye
Ekstra Giig¢ Modunu baglatmak igin:

Standart Gii¢ modunda iken Siire/Mod Degistirme Diigmesine 2 saniye basili tutun. Yesil renkli Zamanlama Isiklar1 yanip
soner. Durum Isig1 turuncu yanip séner, bu durum cihazin Ekstra Gii¢ modunda oldugunu gésterir.

Zaman araliklarini degistirmek i¢in Siire/Mod Degistirme Diigmesine hizli basin.

Polimerizasyon igin Gii¢ Diigmesine basin. Zaman araligi tamamlanmadan polimerizasyonu durdurmak igin tekrar Giig
Diigmesine basin.

Standart Giig moduna dénmek igin Siire/Mod Degistirme Diigmesine 2 saniye basili tutun, birakin, tekrar 2 saniye basilt
tutun ve birakin.

POLIMERIZASYON MODU: Ekstra Gii¢c Kuadrant Modu - 3200 mW/cm?

Ekstra Gii¢ Kuadrant Modu, doktorun VALO ORTHO el cihazim oral kaviteden ¢ikarmadan bir kuadrant veya bes dis

iizerinde ¢alismasi icin tasarlanmistir. Her bes dis 3 saniye 15132 maruz kalacak ve 2 saniye ara verilecektir.

UYARILAR VE ONLEMLER

Ekstra Gii¢ Kuadrant modunda, yumusgak dokuyu ii¢ saniyelik dongiilerle 3 defadan fazla 15132 maruz BIRAKMAYIN.
Ekstra Gii¢ Kuadrant modunda, art arda polimerizasyon sirasinda 1sty1 sinirlandirmak igin 2 saniye giivenlik gecikmesi
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bulunmaktadir. Gecikme siiresinin sonunda duyulan bip sesi cihazin kullanilmaya devam edilmesinin uygun oldugunu
belirtir. Uzun siireli polimerizasyon gerekiyorsa ardisik polimerizasyon islemleri arasinda 10 saniye bekleyin veya
alternatif olarak ¢ift polimerizasyon iiriinii (kompozit veya yapiskan) kullanin.

Direkt olarak 11k ¢ikisina BAKMAYIN. Cihazin kullanimi esnasinda hasta, doktor ve asistan UV korumali turuncu gozlitk
takmalidur.

Oral yumugak dokular1 yakin mesafeden 15182 maruz BIRAKMAYIN. Lens ile yumugsak doku arasinda giivenli mesafeyi
koruyun.

Mod Giig Seviyesi Ekstra Gii¢ Kuadrant Modu - 3200 mW/cm®
Gii¢ Diigmesi @
[ ]
Mod/Zamanlama °
LED’leri °
® e

Siire Diigmesi

Siire Segenekleri g

3 sn. (3 saniyelik periyotlarla art arda 5 kez yanma)

Streyi Degistirmek | giire seenekleri arasinda geis yapmak igin Siire Diigmesine bastp birakin,

i¢in
Mod Degistirmek i¢in | Siire Diigmesine 2 saniye basili tutun ve birakin. VALO ORTHO bir sonraki moda geger.

Semboller Sabit LED’ler ® @  Yanip sénen LED’ler # #

ZAMAN ARALIGI: Otomatik zamanlama ile programlanan, 1s1gin 3 saniyelik periyotlarla 5 kez yanmast (Not: Her
polimerizasyon dongiisii sonunda 2 saniye giivenlik gecikmesi vardir).

Ekstra Giig Kuadrant Modunu baglatmak igin:

Standart Gii¢ modunda iken, Siire/Mod Degistirme Diigmesine 2 saniye basin, birakin, diigmeye tekrar 2 saniye basin ve
birakin. Yesil Zamanlama Isiklarinin hepsi siirekli yanar ve turuncu Durum Isig1 yamp séner, bu durum cihazin Ekstra
Gii¢ Kuadrant modunda oldugunu gosterir.

Polimerizasyon igin Gii¢ Diigmesine basin. Zaman araligi tamamlanmadan polimerizasyonu durdurmak i¢in tekrar Giig
Diigmesine basin.

Standart Giig¢ moduna dénmek igin Siire/Mod Degistirme Diigmesine 2 saniye basili tutun.

UYKU MODU: VALO ORTHO cihaz: ile 1 saat boyunca islem yapilmadiginda GUG TASARRUF moduna geger,
bu durum yesil mod 1s1g1n1n yavagga yanmp sénmesiyle belirtilir. VALO ORTHO’yu uyku modundan ¢ikarmak ve
polimerizasyona baslamak i¢in herhangi bir diigmeye basin. VALO ORTHO otomatik olarak son kullanilan ayara doner.

Gereken polimerizasyon siireleri ve 11k siddeti ile ilgili olarak muayenehanenizde kullandiginiz 151kl dolgu materyali
iireticisinin talimatlarina uyun (Bkz. Onerilen Polimerizasyon Karti).

102



UYARILAR VE ONLEMLER
Bu cihazi kullanmadan 6nce biitiin talimatlar1 okuyun. Uretici cihazin dogru kullanilmamasindan ve/veya bu talimatlarda
belirtilen amaglar diginda kullanimindan kaynaklanan hasarlardan dolay: herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir.

KULLANICI/HASTA GUVENLIK UYARILARI:

VALO ORTHO, yiiksek siddetli kuvars halojen 1513a benzer gok yiiksek siddette 151k yayar ve sadece bu kilavuzda
belirtildigi sekilde kullanilmalidur.

Direkt olarak 151k ¢ikigina BAKMAYIN. Cihazin kullanimu esnasinda hasta, doktor ve asistan UV korumali turuncu gozliik
takmalidir.

Oral yumusak dokular1 yakin mesafeden 1513a maruz BIRAKMAYIN. Lens ile yumugsak doku arasinda giivenli mesafeyi
koruyun.

Bu cihaz ortodontik kullanim i¢in programlanmugtir.
Diger dental prosediirler i¢in: Pulpanin agir1 1ssnmasini 6nlemek igin 20 saniyelik polimerizasyon yerine iki ayr1 10
saniyelik polimerizasyon uygulayin.

Ekstra Gii¢ Kuadrant modunda yumusak dokuyu ii¢ saniyelik dongiilerle 3 defadan fazla 1s13a maruz BIRAKMAYIN.
Ekstra Giig Kuadrant modunda, art arda polimerizasyon sirasinda 1siy1 sinirlandirmak igin 2 saniye giivenlik gecikmesi
bulunmaktadir. Gecikme siiresinin sonunda duyulan bip sesi cihazin kullanilmaya devam edilmesinin uygun oldugunu
belirtir. Uzun siireli polimerizasyon gerekiyorsa ardisik polimerizasyon islemleri arasinda 10 saniye bekleyin veya
alternatif olarak ¢ift polimerizasyon iiriinii (kompozit veya yapiskan) kullanin.

URUN GUVENLIK UYARILARI:

Otoklav islemi UYGULAMAYIN.

Dezenfektan, temizlik soliisyonu veya herhangi bir siviya BATIRMAYIN.
Herhangi bir tiirde ultrasonik banyoya KOYMAYIN.

ONLEM: Bu cihaz giiglit manyetik veya statik elektrik alanlardan etkilenebilir ve bu nedenle programi bozulabilir. Byle
bir durumdan siipheleniyorsaniz hemen cihazin fisini prizden gekin ve tekrar takin.

Aksesuar Yiizey Montaj Braketi Talimatlari

1- Braket diiz ve yagsiz bir yiizeye monte edilmelidir.

2- Yiizeyi alkolle ovarak temizleyin.

3- Braketin arkasindaki yapiskan bandi gikarin.

4- Braketi, el cihazi gikarildiginda yukar1 dogru gelecek sekilde yerlestirin. Sikica bastirarak yerine oturtun.

Bakim ve Temizlik

VALO ORTHO safir benzeri sert yiizeyli ve gizilmeye dayanikli cam lensi olan kapali bir cihazdir. Her kullanimdan sonra
bir gazli bezi veya yumusak bezi antimikrobiyal yiizey dezenfektan ile hafife islatarak cihaz yiizeyini ve lensi silin. Lenste
polimerize dental rezin artig1 kalip kalmadigini diizenli olarak kontrol edin.

DIKKAT: VALO Bariyer Kiliflar1 kullanarak VALO ORTHO lenste asepsi saglayim. Bu kiliflar 6zellikle VALO ORTHO
ile kullanim igin tasarlanmug ve optimize edilmistir. VALO ORTHO lense dental rezin yapismasi halinde, elmas olmayan
dental enstriiman kullanarak rezini dikkatle temizleyin.

Isikolger kullanacaksaniz Opal Orthodontics by Ultradent, VALO ORTHO’yu Standart Giig¢ modunda kontrol etmenizi

6nermektedir. NOT: Yaygin olarak kullanilan 1s1kélgerlerin hassas olmamasi ve VALO ORTHOnun kullandig 6zel LED

paketi nedeniyle gergek rakamsal gikis degerinde sapma olabilir. Isikdlgerler arasinda gok biiyiik fark vardir ve belirli 151k
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kalavuz uglari ve lensler igin tasarlanmuglardir. Esas amaci kesin bir deger bulmak degil, tekrarlanan élgiimler arasindaki
tutarhihig: test etmektir.

KABUL EDILEBILEN TEMiZLiK MADDELERI:

o Cavicide tiriinleri

o Izopropil alkol bazli temizleyiciler

e Etil alkol bazh temizleyiciler

e Lysol® dezenfektan

e Agartic1 ve agindirici olmayan diger dezenfektanlar ve temizleyiciler

KULLANMAYIN

e El sabunu ve bulasik deterjanlari déhil olmak iizere her tiirlii giiglii alkali deterjan.
Camagir suyu bazli temizlik maddeleri (6rn. Clorox”®, Sterilox®)

Asindirict temizleyiciler (6rn. Comet Cleanser®)

Aseton bazli temizleyiciler (6rn. oje gikarici, Goo-off™)

Metil Etil Keton

Sorun Giderme Kilavuzu
Asagida 6nerilen ¢6ziimler sorunu gidermezse liitfen Opal Ortho'yu arayn.

Sorun Olas1 Coziimler

Isik yanmuyor 1. Giig Tasarruf Modundan ¢ikarmak i¢in Siire/Mod Degistirme
Diigmesine veya Gii¢ Diigmesine basin.
2. Her iki kablonun birbirine ve elektrik prizine sikica baglh
olup olmadigini kontrol edin.
3. Prizde elektrik oldugundan emin olun.

Isik istenilen siire kadar yanik kalmiyor 1. Mod ve Zamanlama igiklari igin siire giriginin dogru olup
olmadigini kontrol edin.
2. Kablo baglantilarinin tam olarak yerine oturdugundan emin
olun.
3. Giig kablosunun fisini ¢ikarip tekrar takin.

—

Isik rezini diizgiin polimerize etmiyor . Lenste polimerize rezin/kompozit artig1 kalip kalmadigini

kontrol edin. (Bkz. “Bakim ve Temizlik”)

2. Bu isleme uygun, turuncu UV korumali gézliik kullanarak
LED 1giklarinin ¢alisip ¢alismadigini kontrol edin. 4 LED’in
de galistigini dogrulamak igin 15181 beyaz kagida veya tavana
yoneltin (1’1 gergekten zayif olacaktir).

3. Isikolgerle giig seviyesini kontrol edin. (Bkz. “Bakim ve
Temizlik”)

4. Polimerize rezinin son kullanma tarihini kontrol edin.

Teknik Bilgi VALO ORTHO LED Isikli Dolgu Cihaz1

VALO ORTHO Lens Cap 9,6 mm
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Etkili Isik Dalga Boyu 395 nm - 480 nm

Isik Siddeti Standart Giig¢ - 1200 mW/cm? (+/- %10)
Ekstra Gii¢ - 3200 mW/cm?*' (+/- %10)
Ekstra Gii¢ Kuadrant - 3200 mW/cm?' (+/- %10)

Cubuk Agirlik - 226 gram/8 ons (kablo ile)
Uzunluk - 23,5 cm/9,26 ing
Yiikseklik - 1,9 cm/0,74 ing
Genislik - 2 cm/0,79 ing
Kablo uzunlugu - 2,1 metre/7 feet
Uyumluluk - CE, IEC 60601

Giig Kaynagi Cikis-9VDC @2 A
Giris - 100 VAC - 240 VAC
Uyumluluk - Tibbi Standartlar (UL, CE, RoHS, WEEE)
Kablo uzunlugu - 1,8 metre/6 feet

*Demetron® L.E.D Radyometre ile olgiilmiistiir
'Spektrum analizérii ile 6lgiilmiistiir
Den-Mat® Safir Plazma Ark Isikli Dolgu Cihazi - Spektrum analizorii ile 2600 mW/cm? de élgiilen 1sinim

VALO ORTHO cihazlari garantisi:

Opal Ortho isbu belge ile bu cihazin, 3 y1l** boyunca, esasa iliskin olarak wiriinle birlikte verilen Ultradent belgelerinde
beyan edilen teknik 6zelliklere uygun olacagini ve malzeme ve/veya iscilikten kaynaklanan herhangi bir kusur
olmayacagini garanti etmektedir. Isbu garanti sadece ilk alic1 igin gegerlidir ve devredilemez. Biitiin kusurlu iiriinler

Ultradente geri gonderilmelidir. VALO ORTHO sisteminde kullanici tarafindan bakim yapilacak bir bilesen yoktur. VALO
ORTHOnun kurcalanmas: garantisini gegersiz kilar. VALO ORTHOnun kablosundaki seri numara etiketinin ¢ikarilmasi

garantisini gegersiz kilar.
VALO garantisi miisteriden kaynaklanan hasarlari kapsamaz. Bu garanti ayrica kablo ve lensi kapsamaz. Ornegin VALO
diiser ve lensi kirilirsa gereken biitiin onarimlarin bedelini 6demekten miisteri sorumludur. Ayrica kablonun tizerinden

elektrik siipiirgesi veya bir tekerlek gecerse ve onarim gerekirse hasardan miisteri sorumlu olacaktir.

**Uriiniin disiye satildig tarihi gosteren faturaya gore.
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Al me: A A ER Mel(Xtra Power) 2 E - 3200mW/cm?

A0 W FelAbE
Xtra Power S5 8 ALS 8 Z%, T3 8% 57| 0|4 02 =HAI7|X opyAl2
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daER Ml HSHE - 3200mW/cm? (+/- 10%)

=0 =

o
0

e
In

F2k-82=/226g(Z = Z T
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AR E KK 395nm - 480nm

b ot E AR TH R — —200mW/cm?* (+/- 10%)
SN nzh 2 — —3200mW/cm?t (+/- 10%)
SNl % 70 - K — —3200mW/cm?t (+/- 10%)

e FE——8#7/226% (F24)
K ——9.26% <7/23.5F X
BH——74% 192K
TE——T9% /2 %k
Sk ——TER/21%
¥4 — —CE, IEC 60601

H, R il o & — —9VDC, 2A
Hr \3h % — —100VAC %| 240VAC
P4 ——EH% (UL, CE, RoHS, WEEE)
%K ——6¥KR/1.8%
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Den-Mat® ¥ %75 & % FIOL B M — — ST 0 X 8RR E N 2,600mW/cm?,
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o X8 R4 ALY
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%ﬁ 801.553.4600
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VALO® ORTHO LﬂumsmmﬂLgae‘lmmuummﬂ"l.w LED dmsumsvhdffiseniuuasuas
aamwumnﬁuwuummmum VALO ORTHO flailasduununiredelisunsenuuusniite
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uwnél (medical grade) wmmwaunuﬂanvlwﬂwﬁlﬁﬁm"ﬂwmLm 100 s 240 Taavi du
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BEhEd,

ARFESIUR2 EDFE
IVRNIINT—=T TRV R E—RTIE MDY A7)V CIEN EFEBICRELEVTLEV. TVXRIN
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T—=U7 RSV ME—RTIRGERLTRLROERE LR ZHIRY 57cd. 2 DR EELEREHRIT THIET,
BEODRDYDE—TEF. 1= M5 EREFER I DO DERD TECNBILERLET, RUIBELY
ELHSAIFGERLCAROBICIOMER DT EE 717 VLSRR (T RY Y bEfdEER) ZR53 L K
ZEL,

FRICERBZRF GV TLIEE V. AR Z AT 2K, & EBRE BLUERBFIIUV 7LV IREAD
X BRI DUBNHIET,
AROFHEBDE ICERLEWTIEEL, LY X EEHERRIC R 2 G RRL TEEL,

E-FBALANIV| THRES5180—-9F7 RSk -E—F - 3200mW/cm?

BRRLY ()
E— /579 LED E
BRIR S i
Sl 37 (SFHRISELER)

HEAZEETS | BERZVERLENS KB4 TVaVZ2EELEY,
E-FZEETS | KERZ > Z 2B THSBELE I, VALO ORTHO ARDE—RITBYVET,

FLE SYTED © o SURLED % @

ERR  BERIC 3B E(C5E], (5D ST 1 7LDV 2B DOREBETEHEEDRIFSNTVE

MO TIANS 8T—0T RSV R E— R

ABUA—=R NT—F— R T B/ E— FEBERZ 22RO EHRIRL CRLE T RO
A M RTXtra/\T =0T RSV b E—RERT ALYV EDRDIRUTH 2BLET,

Eﬁﬁ'\f VEBLUTEELE Y, BEBR CRESNIRR LV EEB b aRIET5Icid BRRZ >V ZBUHL
TLIEEL,

REVE—RNT—E—FICRT T BB/ E— FEERZ V220 ER LIS,

A)—FE—FK: VALO ORTHO I&. 1B IR T NEWGE. N\T—t—T E—RITEIWEDY FED A1 b Hkp>
<WESHLE Y, VALO ORTHO A ER T 21561k EDREZ Y THERV D TR L E L E & T T L VALO
ORTHO | EEMICHIBIDFRE ICRIE T,

B LBSFE], BLUFEDBEICEL LSBT DERER THER T BN DRIEE DA A RS IciEoT<
REV HEEEEH—F2RR),
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ARBESLURL LOEER
BNEE (S AHEEEDBETNTE RN GO o fe. BLU/ETSEURHBICHBETN TWEV BN TER NS
BICEETDEREINLEEZEVE A,

A/ BEDOLLICEHISIEEIA:

VALO ORTHO |&. 38 Al BH/N\AT > 51 FERIRDB DB HERA T B MTEAI Z27)VDHAESY
[CTEALEEELY,

HRICEFREEAITEOVTEEV AR A ERTHH. BE WRE BLUERBIFIZUY AL IREX
HaxaEBERATRELNHVET,

ORDOEREBEOEITERLGEWTIEET WL, L A BB IC 22 R IERA R TEE0N,

TOAZy MEIEFIBERICTOI S LTNTVET,
thDERAE ./ UL T DBREFLC f2oIC A EIL20MBER T 2D Tldx < 10MBD2EICHIF CTHERLE
T,

LIRXIZ /T —E— F Tl BRI AT L THNTIEE L, TVANSINT =TSV ME—RT
1 2P DR LB D RIT CHVE T BEDKDYDE—TFIF 1= M5 EREERB T B D DERD
TECWBILZERLET, RUVARNUETZAIE ERL CARDOBITI 0B ZFFRI £ e id 7 27 VL &dam (3
PRIy hETIREER) RS L TTEE W,

ALl IFERE:

F—h 7L —TRBEITHEHIEVTEEL,

AikEsZ GHER ERR KETOMODBEDREICERERNTEL,
T E VHEABERBICHREBEVTREL,

ARFEAMBIL. TOT SV RS DI DSHHENEHA). T EHBEOREET TP
DTVEY, INDRONZHEIE —h 75V ZRE BUELAATREL,

HEREREETE I S 7 F OBRIKERE

1- 7279 MEFST AV T —DOREICETIFTIEEL,

2- REAEHER7IVA—IVTHRELTIIEE L,

3- IS4y MIEORE T — T DEREIENLTILEEL,

4- Ny RE—REBBHEIC. EAICEB EIFSN2L31C7 57 v hMERBLTIEEWD, Lo EEEBL TR
TN,

AVTFVRAB LU
VALO ORTHO &\ Y 7717 DL GHOREBICRVASAL VX E/FDY—ILAZY T, ER%IEE
EGES A —CERIEREEORSHA VT RESLUL Y AERHWNTEEL,

ER RS AE AVALO ORTHO L RITfd8& LTcBIE VALO N7 A =T TREL T T L. 5D R ) —
71&. VALO ORTHOERIC T 1 > - HBt N6 DT, lERIRFEHVALO ORTHO LV XITAHE LTIEIEE
l& A4V FRERUN ORIEes 7 A L FEL TRIEERREL TR T,
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BESZER T 515 5(1& Ultradent CA/\—) VRS IE I AZHE/N\T —E— R TCVALOF IV b EF T v/ T BT L% HE)
BHLEY,ER trueDEYEH 1 TIE HRZ LDLED/ N\ IVALOA L M fFER T B—HRIVE N A —Z — DR IERE
TDDITERNENE T, T4 M A—Z2—E BEBFEDHHA ROV MLV XFEFENTWET, ZhE50
FHENE EHEERE TR OIRRUAED—EME T AN BTETY,

BRI e R

e Cavicide (HER)) =M

o VYV 7OEILTIVA—IbRN—ZDHHE]

o TF)V7IVO—IUbR—ZDHEI

o TAV—ILRBEER

o ZOMDEERREDF B SUMBER EEE A UVEBRIEIE%HE]

UTOFEISERLEWTLEEWL

o NYRY =T BLURBBRBEEGSRNETIVH S
BERRZAEE S EGHH B Clorox®, Sterilox®)
HIEER A S %A () : Comet Cleanser®)
TEIR=ZDHEA  (B1: < ZF 27 DERIEK, Goo-off™)
AFNTFINA b

bSO =TV THAR:

R ICHREENSHETEEDNEENGEWEEIE, Opal Ortho IcBRELELEEELY,

fEIRE FIREGRRIRER
A EDDHELY, 1. HBEE—FHOSHORTT (T R/ E—FEERZ Y

ERIHEBRRZEFLTLIEEL,

2. 22MO—FHLohWEaV Y MTELAEFNTVT,
BROHENHHETEEBELTILLEN,

3. BEOVEVMCBRHEOTWATEEHERLET,

4 hHMEERBPICERS 1. ERGRBHDANENTOSDN E—F/EEZA bz TF
v L&Y,
2. INTCDOA—FEHHNLOMEELATN TV S D
BLET,
3. BRI—FEERIVEVIOSIEAL BUELIAH
g9,

4 hoMEfEE BN R L L7 0N, 1. BB LR/ AR DMIE L LR LD L X %R

RBLEYT (AT IR R =BR),

2. BYEA LV VBOENRBREEZEBL T LEDS
A MO TVBTEZRERELE T, BV PRH DI
&, ARHITATHENET) MEDLEDOFEL T LD
TEELBDLET,

3. BHECEALNIVERELET, (AVTFVABEL
Uia8ig)

4. BLBIREDBIEARZHERLE T,
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HiffriER

VALO ORTHO L'>X
HRNGELEE
SRR

*Demetron® L.LE.D 57" X—X—DHEIE
1IN SLTF 51 —DEEE

Den-Mat Sapphire Plasma Arc Curing Light: XN FS54 7751 12,600mW/cm2 THE XN/ 518ZE

VALO ORTHO %@ R

Opal Orthold, AE M & SERB MR L F T £, TNTDERIEUItradent DFMTERBITEND LBV MRE
KUOT—I Iy TICRpEEEEVEDELE T, NMREEE A VI FIVDOBAZEDHSEREINZEDEL.
FEATTY, KR @IEUItradent |TIRE L TLIEE L VALO ORTHO Y AT LADHRICETB1—H—H—
RIFTEVEH A, VALO ORTHO ZE0ELTIBEIE RIENER I NE A VU TIVES SNV E S —T IV —
75, VALO ORTHO DREEHERNE RV E T,

FH5iREL

VALO 1REEE BERRDE CTBEICGBERENE LA DEV AMREHEI— FEIF LV XDOBIBICITBERE

NELBALBIIVALO ZEELTL VAN EINTIGE BERMEBEZ QIR T LICBRYE T Efe. I—FHE

VALO ORTHO LED f#{t51
BE1%9.6mm
395nm ~ 480nm

AR —R /T —:1200mW/cm? * (+/- 10%)
THRARS/87—:3200mW/cm2! (+/- 10%)
THRA RS/ —:3200mW/cm2t (+/- 10%)

EE 84 VA/226g (I—REED)
£X:9.26 1 F/23.5cm

208:.74 />F/1.9cm

18:.79 A >F/2 cm

O—FDEE:7 74—F2.1m

%% CE.IEC 60601

H71: 2 ADFEIVDC

AFI:100VAC H'5 240VAC

E%: EFEY L — K (UL, CE. RoHS. WEEE)
d—FDEE:6 74—F/1.8m

LI RBEOTIFRIE BERNTDEEZBETHILICBHYET,

“HERESNBALICANZTRI LY — bR BEEGVET,
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Legend

Légende; German; Légende; Legenda; Leyenda; Legenda; Férklaring. Symbol; Merkk/en
selitykset; Tegnfork/ar/ng, Aelavra; Cumsonsr; Objasnienie; symboli; Sekil Yazisi; sl 7

e, [ gasve ; FLAI

Equipment provides against electrical shock

Das Gerét bietet Schutz gegen elektrischen Schlag.
Equipement protege contre les électrocutions.

Apparatuur biedt bescherming tegen elektrische schokken
Protezione da scosse elettriche

El equipo contiene proteccion contra choques eléctricos

0 equipamento tem proteccéo contra choque eléctrico
Utrustningen skyddar mot elektrisk stot.

Udstyret isolerer mod elektrisk stad

Laite on suojattu sahkdiskuilta

Utstyr til beskyttelse mot elektrisk sjokk

O egonmhopog mapéxet TpooTtasia and nhekTpomAngia
O60pyaoBaHMe 3aUMIIEHO OT SEKTPOIIOKA
Urzadzenie ma zabezpieczenia przeciwko porazeniu
elektrycznemu

Ekipman elektrik carpmasina karg1 korur

Al S Clerall aia jeaa el

o] Moz x7ISZo| thulgct

Pl AR

ginsaiazlimsiiunszualnihfon

BEHLEE

Class Il Equipment

Klasse Il Gerat

Equipement de classe Il
Klasse Il apparatuur
Attrezzatura di Classe I
Equipo Clase I
Equipamento de Categoria Il
Utrustning av Klass Il
Klasse Il udstyr

Luokan Il laitteisto

Klasse Il utstyr
E€omAiopog khaong I
O6opynosanue Knacca II
Urzadzenie klasy IT

Sinuf 1T Ekipman

Il il e Slea

SaiA I 2|

1147 4

g1n3tinan Class Il
IS RNIEE

See Instructions

Siehe Anleitung

Voir le mode d’emploi

Zie instructies

Consultare e osservare le istruzioni
Ver Instrucciones

Consultar as instrugdes

Se instruktionerna

Se brugsanvisningen

Lue kéyttoohjeet

Se instruksjoner

Agite 116 0dnyieg

Cwm. YkazaHusa

Patrz instrukcja obstugi
Talimata Bakiniz

Clagdadll kil
ohjjAtete &mech
SN
Qiunaumsliou

BRREE BT

Federal law restricts this device to sale by or on the order of a dentist

Verkauf oder Bestellung dieses Gerétes sind aufgrund bundesrechtlicher
Regulierungen auf Zahnérzte beschrénkt.

La loi fédérale limite la vente de cet appareil par ou sur ordre d'un dentiste.
Krachtens de federale wetgeving mag dit instrument alleen worden verkocht door
of in opdracht van een tandarts.

La legge federale americana limita la vendita di questo dispositivo ai dentisti o
per loro conto

La ley Federal restringe la venta de este aparato a/por orden de dentistas.

A venda deste dispositivo esta restringida a dentistas ou por ordem de dentistas.
Enligt federal (U.S.A. ) lag far detta verktyg endast séljas till eller bestallas av

en tandldkare.

Ifglge amerikansk lovgivning ma dette produkt kun selges af en tandlzge eller
efter dennes ordinering

Yhdysvaltain lain mukaan tata tuotetta saa myyda vain hammaslaékari tai
hammaslaakarin madrayksestd.

Foderale lover begrenser salget av dette utstyret til eller pa bestilling av tannlege.

O opoamovSiakdg vopog Tepopilel TNV TOANGT ALTAG TNG CLOKEVTG €
o8ovtiatpo 1 katdmy evrolrg odovtidtpon
DepiepanbHblil 3KOH OTPAHNIMBAET POAAKM HTOrO NPHGOPa 110 3aKa3y
CTOMATONOroB
Prawo federalne zezwala na sprzedaz tego urzadzenia tylko dla
dentystéw lub na ich zaméwienie.
Federal kanunlara gére bu cihaz sadece bir dis hekimi tarafindan veya
emriyle satilabilir

| sr s il Canda 1) V) 810Y) 038 & Sl (P ey
Aol M= 2 Fx|2 HolE x|tolAtol] olshAfgt L= O F
2o stote 5 Mgtstn U ct

BAEEARARE A FELEREERE &
ngwmmgmanmﬂLwﬁvﬁgam%mﬁaﬁu'lﬁmwqﬂnﬁ:ﬁfﬁﬂw@a

musdedovasiuaunng
REREFRAICKY AR BISEREICREL CREINE T
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Western Europe Electronic and Electrical Disposlal Standard (WEEE)
Européische Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte(WEEE)
Western Europe Electronic and Electrical Disposlal Standard (WEEE)
West-Europese richtlijn inzake elektrische en
apparatuur (WEEE)

iva relativa allo di iche ed
elettriche in vigore per I'Europa occidentale (Western Europe Electronic
and Electrical Disposal Standard (WEEE))
Descarte seg(in la Directiva Europea (CE) para Dispositivos Electronicos
y Eléctricos (WEEE)
Residuos de E Eléctricos e El (REEE)
Vasteuropeisk standard gallande hantering av avfall som utgdrs av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE)
Ifolge amerikansk lovgivning ma dette produkt kun szelges af en tandlzege
eller efter dennes ordinering
Sahko- ja elektronisen romun kerdysta koskeva standardi (WEEE)

Vest Europeisk 0g elektrisk (WEEE).
Tpotumo HAektpovikis ke HAektpuxiig Amoppiyng otn Avtiki) Evpomn
(WEEE)
CraHapTHOI 3/IEKTPOHMKH I 37IeKTPUYECKUX PHGOPOB 1A 3anajHost
Epomnsr (WEEE)
Zachodnioeuropejska norma dotyczaca utylizacji zuzytych urzadzen
elektronicznych i elektrycznych (WEEE)
Bati Avrupa Elektronik ve Elektrikli Atma Standard: (WEEE)

(WEEE) il sl 5 s SV e palaill (g ) 5) oAl bl
EU ™A} M7 || & X 2| 7| & (Western Europe Electronic and
Electrical Disposal Standard: WEEE)

(EERF R A %K FHEA)  (WEEE)
#17m337% Western Europe Electronic and Electrical Disposlal
Standard (WEEE)
FEMRET - BRI FERILBEAE

(WEEE)

Keep Dry/Vor Feuchtigkeit schiitzen/A garder au sec/Droog
houden/Conservare in luogo asciutto/Mantenga Seco/Manter
seco/Forvara torrt/Skal holdes tor/Séilytettavé kuivassa
paikassa

Hold torr/Awatnpriote o oteyvo/[lepsxure B cyxom mecte/
Utrzymywa¢ w suchym miejscu/Kuru Tutun/Uls 4iyf /747824
Ef S RXIFLICH FHFTFE/ adlgunsoiuilon /
el

0°C (104°F)|

10°C (50°F)

Temperature Range/Temperaturbereich/Amplitude de
température/Temperatuurbereik/Intervallo della temperatura/
Rango de Temperatura/Intervalo de temperaturas/
Temperaturomrade/Temperaturomrade/Lampétilan vaihteluvli

Temperaturrekkevidde/Evpog Beppokpaciag/Temmepary prbnit
nuanason/Zakres temperatury/151 Arallg1/3)‘)>“ A2 g/
=X W 91/i8 5 B/ aheaemaivitdew /iR JE O 45

E>

Manufactured by/Hergestellt von/Fabriqué par/Vervaardigd
door/Prodotto da/Fabricado por/Fabricado por/Tillverkad av/
Fremstillet af/Valmistaja

Produsert av/Kataokevaotnke ano tnv/IIpounsseneso/
Wyprodukowane przez/Uretici/ Jd (o glae /H|ZZ R/
&R/ wanlas /BGEE

95% | Relative Humidity Range Rekkevidde for relativ fuktighet
Relativer Feuchtigkeitsbereich Evg ¢ Oeop noaotog
% Amplitude de I'humidité relative JInamnasoH OTHOCHTENBHON BAAYKHOCTI
10% R~ Relatieve-vochtigheidsbereik Zakres wilgotno$ci wzglednej
v Intervallo dell’umidita relativa Bagil Nem Araligi
Rango de Humedad Relativa Al 4y 5k Il 5ae
Intervalo de humidade relativa A5 W
Relativt fuktighetsomréde A A qu WH
Relativt fugtighedsinterval thearmiiudining
Suhteellisen kosteuden alue ABHE E 0D [
00 hPa

Q,

060 hPa

Atmospheric Pressure Range
Atmosphérischer Druckbereich
Amplitude de la pression atmosphérique
Atmosferisch-drukbereik

Intervallo della pressione atmosferica
Rango de Humedad Relativa

Intervalo de presséo atmosférica
Atmosfarstrycksomréade

Atmosfaerisk trykomrade

limanpainealue

Rekkevidde for atmosfeerisk trykk
Elo ¢ atp opaouxng mtieong
JInamason arMocd)epHOTo FaBleHus
Zakres ci$nienia atmosferycznego
Atmosfer Basinci Araligt

sl baall

gi7]er 2

RAEA

mamwﬁuuﬁmgw
AUE D% E
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c Us

UL Mark - Valo Ortho complies with UL safety requirements for
Canada and the United States. Medical equipment with
respect to electrical shock, fire and mechanical hazards only
in accordance with UL60601-1 and CSA ¢22.2 no. 601-1.m90
Control #4XH1.

UL-Zeichen - Valo Ortho erfilllt die UL-Sicherheitshestimmungen
fiir Kanada und die Vereinigten Staaten von Amerika.
Medizinische Gerdte im Hinblick auf elektrischen Schlag,
Feuer und mechanische Gefahren nur in Ubereinstimmung mit
UL60601-1 und CSA ¢22.2 Nr. 601-1.m90 Kontroll-Nr. 4XH1.
Marque UL - La Valo Ortho est conforme aux exigences de
sécurité UL pour le Canada et les Etats-Unis. Matériel médical
en ce qui concerne les décharges électriques, les incendies et
les risques mécaniques conformément aux normes UL60601-1
et CSA €22.2 no. 601-1.m90 Contréle # 4XH1.

UL-markering — De Valo Ortho voldoet aan de veiligheidseisen
van UL voor Canada en de Verenigde Staten. Medische appa-
ratuur uitsluitend met betrekking tot elektrische schok, brand
en mechanische gevaren volgens UL 60601-1 en CSA ¢22.2 nr.
601-1.m90 controlenr. 4XH1.

Marchio UL - Valo Ortho & conforme ai requisiti di sicurezza
UL per Canada e Stati Uniti. Dispositivi medici in riferimento
a elettroshock, pericolo di incendio e rischi meccanici soltanto
in conformita a UL60601-1 e CSA c22.2 N° 601-1.M90
Controllo #4XH1.

Marca UL - Valo Ortho cumple con los requerimientos de
seguridad UL para Canadd y los Estados Unidos. El equipo
médico con respecto a choque eléctrico, fuego y peligros
mecdnicos sdlo de acuerdo a UL60601-1 y CSA ¢22.2 no.
601-1.m90 Control #4XH1.

Marca UL — O Valo Ortho estd em conformidade com os
requisites de seguranca UL para o Canada e Estados Unidos.
Equipamento medico em relagéo a choque elétrico, incéndio e
perigos mecanicos apenas em conformidade com UL60601-1
e CSA ¢22.2 no. 601-1.m90 Controlo #4XH1.

UL Marke - Valo Ortho uppfyller UL:s sdkerhetskrav for Kanada
och Forenta staterna. Medicinsk utrustning ar, vad galler elek-
trisk stot, eldsvada och mekaniska faror, endast i enlighet med
UL60601-1 och CSA ¢22.2 nr 601-1.m90 Kontroll nr 4XH1.
UL-merke - VALO-lampen er i overensstemmelse med
UL-sikkerhedskravene for Canada og USA. Kun i overensstem-
melse med UL60601-1 og CSA ¢22.2 nr. 601-1.m90 kontrolnr.
4XH1 ang. medicinsk udstyr med hensyn til elektrisk stod,
brand og mekaniske farer.

UL Mark - Valo Ortho on UL -standardin turvavaatimusten
mukainen Kanadassa ja USA:ssa. Taméa ladkintalaite on aino-
astaan sdhkoiskun, tulipalon ja mekaanista vaaraa koskevien
standardien UL60601-1 ja CSA ¢22.2 no. 601-1.m90 Control
#4XH1 mukainen.

UL-merking — Valo tradlgs oppfyller UL-sikkerhetskrav for
Canada og USA. Medisinsk utstyr med hensyn pé elektrisk
stot, brannfare og mekanisk risiko, kun i overensstemmelse
med UL60601-1 og CSA ¢22.2 nr. 601-1.m90 Kontroll #4XH1.

Zfpavon UL - To Valo Ortho mAnpoi tig anattiioetg
aogaleiag UL yia tov Kavada kat ¢ Hvwpéveg Iolteieg.
latpikdg eEomhiopog oe oxéon pe kivdvvovg nhektpomintiag,
TIVPKAYLAG KAl LNXAVIKOUG KIVEOVOUG HOVO GVUUPWVA [e
Ta potuna UL60601-1 ko CSA ¢22.2 ap. 601-1.m90 Ap.
eléyyov 4XH1.
Tlonmmepusanyonnas mammna Valo Ortho co snakom
UL yposnersopsier Tpe6osannsm 6esonacuoctu UL B
CIIIA u Kanage. Meguuntckoe 060pygoBasue (TOIbKO B
YACTH TOPAKEHNS BMEeKTPUYECKIM TOKOM, BO3TOPAHIL I
MeXaHIIEeCKOTo yAapa), yIOBIeTBOpsIoIIee Tpe6oBaHMAM
crangaproB UL60601-1 i CSA ¢22.2 Ne 601-1.m90,
KOHTPONbHBI HOMep 4XH]1.
Oznaczenie UL - lampa Valo Ortho spetnia wymogi
bezpieczenstwa laboratorium testowego Underwriters
Laboratories (UL) dla Kanady i Stanéw Zjednoczonych. Ten
sprzet medyczny, w odniesieniu do zagrozen porazeniem
pradem elektrycznym, pozarem i zagrozen mechanicznych,
odpowiada wylacznie wymogom norm UL60601-1 i CSA
€22.2 nr 601-1.m90 numer kontrolny #4XH1.
UL lsareti - Valo Ortho, Kanada ve Amerika Birlesik
Devletleri UL giivenlik gerekliliklerini kargilar. Tibbi
ekipman elektrik ¢arpmasi, yangin ve mekanik tehlike
bakimindan sadece UL60601-1 ve CSA ¢22.2 no. 601-1.m90
Kontrol #4XH1’%e uygundur.

3l Lo Tl Shsndl s2n5al Y 159 UL Ak Sl o UL Mark - Valo Ortho S
CSA €222 10 601-1.m90 5 ULG060]-1 11 1 LSSl il el i oSl Shaseally

AXHI 31 8,

UL 0t= - Valo Ortho= 7HLtch % oj=2] UL b
Ug F gt UL60601-1 W CSA ¢22.2 no.
601-1.m90 HEE #4XH10f stsl], o|ol| 2 X7|
H E2, st o 7|AA fgnt o E o2 Ey|.
UL#77& Valo Orthoff & fnd kA £ Ety %440k,
L, KA 7 H 46 UL60601-1FCSA
22.2 no. 601- 1.m90 4% #4XH AR & BT o

1a%aamang UL - Valo Ortho flulilanuriasvuaanuilaaade
UL dmsudssimaAuaunaiuasanigaiusnn

alnsalvensunndiiAmdasAuduanadulwihdan
Wl uagnednsnawiniuduluan UL60601-1 uag
CSA ¢22.2 no. 601-1.m90 AIuAN #4XH1

UL B51Z - Valo Ortho (3. A+ 4 BLUKEDOUL HB%
SHREOEEZH L LET, ERBEDRE MK BL
U HHRSEDBRRMICEI T HE4EI, UL60601-1 35K
U CSA 22.2 55 601-1.m90 #84& #4XHITHBWTED
S5NTVE 7,




US. federal law restricts this device to sale by or on the orc
For immediate reorder and/or complete descriptions of Opal O
refer to Opal Orthodontics catalog or call Toll Free 1-888- 063—5883‘
Qutside U.S. cal +1-801-553-4177
or vis palorthodontics.com
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